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Introduccion

Una persona que no pueda expresarse de
manera coherente y clara, y con una
minima correccién, no solo limita su
trabajo profesional y sus aptitudes
personales, sino que corre el riesgo de
hacer el ridiculo en mas de una ocasion.
Cassany, Luna y Sanz, Ensefiar lengua

Actualmente, el valor que se le da a la lectura y a la escritura es mucho mayor que aquel
otorgado a la lengua hablada. En México, esta idea se refleja en dichos populares como “las
palabras se las lleva el viento” o “papelito habla”; y se deja de lado que, ante cualquier
situacion, el primer recurso que se utiliza es el oral. La EO es tan cotidiana que ni siquiera
se nota: se vive rodeado de palabras, se recurre a hablar en cuanto se necesita algo de los
demas y también cuando se quiere expresar lo que se siente, se piensa o se sabe.

Hockett, en “El puesto del hombre en la naturaleza” (1976), expone 15 propiedades
del sistema de comunicacién humano que podrian servir para caracterizarlo, aunque,
advierte, la lista no es definitiva. El autor considera como la primera caracteristica de dicho
sistema la via vocal-auditiva, ademas toma en cuenta las dos propiedades expuestas en el
parrafo anterior dentro de su descripcion (bajo los nombres de “fading rapido” y de
“transmision irradiada-recepcion dirigida™). En este sentido, cabe pensar que hablar es una
caracteristica inherente al hombre, mientras que escribir es un invento y, por tanto, una
habilidad aprendida; lo que justificaria que se aprecie mucho méas lo segundo que lo
primero.

Ahora bien, para hablar una lengua, el individuo requiere de dos mecanismos

bioldgicos: el genético y la tradicion (lo que Hockett llama “tradicion cultural”). Siguiendo

11



esta idea, una persona nace con la capacidad® para hablar cualquier lengua y la adquiere por
convivencia; esto implica que obtiene las habilidades® para expresarse. Entonces, hablar
una lengua, que antes parecia algo natural, sencillo e individual, se dimensiona como un
proceso largo, complejo y social.

Especificamente, la EO es una destreza lingiistica® que se refleja en la produccion
de un discurso hablado. Dicha destreza requiere del dominio tanto del sistema como del uso
de la lengua; es decir, del conocimiento de la gramética y de la conciencia del lenguaje
como practica social (cf. DTELE, s.v. ‘uso de la lengua’, s.v. ‘destrezas linguisticas’ y s.v.
‘expresion oral’). También requiere de multiples microdestrezas para lograr transmitir un
mensaje asertivamente, y puede tornase una ardua tarea cuando se debe de producir un
turno de palabra largo, como un discurso, o cuando se esta aprendiendo una LE. Esto se
debe a que el usuario debe controlar muchos elementos linguisticos y extralinguisticos
(como la idea que se quiere expresar, la fluidez, la correccidn, la precision, la adecuacion
con la que se enuncia el mensaje...) (vid. DTELE, s.v. ‘expresion oral’), al tiempo que
coordina procesos cognitivos con la emision de sonidos.

Asi, utilizar la lengua hablada significa, para un individuo, un acto complejo que no
siempre domina del todo bien. En el &mbito educativo, tomar conciencia de este hecho

permite revalorar la oralidad para posicionarla al mismo nivel que las destrezas escritas, de

! “Capacidad’ en este contexto debe entenderse como ‘facultad’. Segn el DTELE, en la formulacion de la
teoria generativismo o de la Gramatica generativo-transformacional, “Chomsky [...] concibe la mente
humana como un conjunto de facultades o capacidades independientes entre si” (S.v. ‘dispositivo de
adquisicién del lenguaje’). Se llama dispositivo de adquisicion del lenguaje o DAL a la capacidad para
adquirir el lenguaje y permite a un infante “identificar la «estructura profunda» de su lengua a partir de las
«estructuras superficiales» a las que tienen acceso” (idem.). Sin embargo, el “papel del DAL [sic] en la
adquisicion de segundas lenguas [sic] es una interrogante aun sin respuesta” (idem.), pues a un adulto se le
debe explicar la «estructura profunda» o regla gramatical a la que no le es posible Ilegar sin un proceso
metalingistico.

2 Por ‘habilidad’ se entiende la definicién que brinda el MCER (2002): “la capacidad para desarrollar
procedimientos” que por medio de la repeticion de la experiencia se vuelven procesos semiautomaticos (11).

® Segun Richards, Platt y Platt, una destreza es “el modo o la manera en que se usa la lengua” (DLAEL, s.v.
‘destrezas lingiiisticas”).
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forma tal que ambas merezcan un lugar en la clase de lengua para su préctica. Por lo
anterior, prescindir de la ejercitacion de la EO “porque el alumno hablara cuando se le
presente la ocasion” o “porque no hay tiempo para ella en clase”, significa minimizar el
papel que tiene la lengua hablada en la sociedad y su importancia para la raza humana.

En Meéxico, el programa para la ensefianza del espafiol como LM subraya la
prioridad del desarrollo de la lectura y la escritura durante la educacion bésica®,
sacrificando la practica oral que, por cierto, suele tener resultados benéficos en los alumnos
debido a que las habilidades que se requieren para ello afectan positivamente en su
interaccion social.

Al mismo respecto, Casssany, Luna y Sanz (2014) explican que la preferencia que
se ha dado a la cultura escrita refleja la situacioén que se expuso al inicio de este apartado: la
creencia de que las personas “aprenden a hablar por su cuenta, en casa o en la calle” (134).
Ademaés, resaltan que no se puede ensefiar a hablar, pero si es posible ampliar el abanico
expresivo de los alumnos; sin embargo, esto no siempre es llevado a cabo debido que no se
sabe, a ciencia cierta, como ayudarlos a fortalecer su EO o como brindarles herramientas de
las que puedan servirse cuando tengan que hablar porque se le presenta la ocasion.

En la ensefianza de LE la valoracién de la escritura sobre el habla se traduce en una
practica de la comprensidn y expresion escritas supeditada a la préactica de compresion y
expresion orales, esta ultima casi siempre relegada a discusiones en los niveles avanzados,

a talleres de conversacion o a una tarea sencilla al final de una unidad tematica®.

* Barriga Villanueva (2011) explica que las modificaciones en los libros de texto gratuitos de 1993,
respondieron a un cambio de enfoque en la educacién publica. La adopcién del enfoque comunicativo y
funcional preveia que los nifios serian capaces de desarrollar su capacidad de comunicacién. Apunta, también,
que, en el programa de espafiol basado en dicho enfoque, la cultura y la comunicacion escrita se convirtieron
en el objetivo principal de la ensefianza bésica.

® En la entrada de “expresion oral” del DTELE, se explica que, desde mediados del siglo XX, en la ensefianza
de lenguas extranjeras se revalorizd la practica oral en las clases; sin embargo, ninguna propuesta ha logrado
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Ante este panorama, la creacion y divulgacion de MD que ofrezca la posibilidad de
incluir la lengua hablada en clase es de suma importancia; de hecho, la preocupacion de los
profesores de LE por conocer, disefiar y difundir este tipo de recursos ha generado la
creacion de muchos grupos de discusion en linea, de blogs y de bases de datos donde es
posible consultar distintos ejercicios para diversas edades y con enfoques diferentes.

Si bien en internet y en algunos libros es posible encontrar MD para el desarrollo de
la EO en las clases de LE, existen muy pocos recursos exclusivos para la ensefianza del
ELE; ademas, una enorme cantidad de ellos estan disefiados para la ensefianza de la
variante peninsular, se basan en la lectura de dialogos, recurren, Unicamente, a actividades
del tipo “juego de rol” o es necesario Un grupo NUMeroso para ejecutarlos.

En este trabajo se busca demostrar que es posible generar MD util para la practica
oral en ELE, especificamente en la variante del espafiol mexicano, que puede usarse entre
el profesor y el alumno en clases presenciales e individuales. Ademas, se propone que las
SA consten de cuatro ejercicios generados desde un enfoque comunicativo; si bien este
enfoque propone dar el mayor peso a la comunicacién, esto no significa que se deba dejar
de lado la reflexién metalinglistica y la revisién de estructuras gramaticales, siempre y
cuando se considere que se trabaja la gramatica en un contexto.

El objetivo de esta tesis es, entonces, proponer MD de apoyo para los profesores de
ELE en el que se reunan distintos tipos de ejercicios que ayuden a los alumnos, en clases
individuales, a desarrollar la habilidad de expresion oral durante las sesiones. Cabe resaltar
que no se pretender dar instrucciones precisas ni “ensefiar a ensefiar”; al contrario, los

profesores de ELE pueden encontrar Utiles las SA aqui presentadas e utilizarlas en clases,

poner en marcha la practica funcional de la EO, aunque si ha logrado la inclusion de la audios y materiales
auditivos.

14



inspirarse en ellas para disefiar sus propios ejercicios, o bien adaptarlas a su practica
docente.

Para cumplir con este propdsito ha sido necesario elegir qué niveles se
contemplarian para crear los ejercicios y como describe el MCER (2002) los
conocimientos, habilidades y destrezas del alumno en cada uno de ellos®. También, ha sido
conveniente explorar el enfoque y el método educativo que guiaria la creacion de MD
planeado, lo que permitiria idear el tipo y la cantidad de ejercicios que se implementarian.
Ademas, como parte del panorama general, ha sido importante conocer cuales son los
organismos mas destacados en la investigacion y en la ensefianza de ELE (en el mundo de
habla hispana y en México), qué instituciones ensefian ELE en México y por qué es
importante generar MD para la variante del espafiol mexicano.

A continuacion, se presenta brevemente el estado de la ensefianza de ELE (Capitulo
1); conocer esta informacion permite, mas adelante, explorar los modelos, los enfoques y
las técnicas pertinentes para cumplir el objetivo de esta investigacion (Capitulo 2). En
seguida, se expone la metodologia de trabajo (Capitulo 3) y se plantea el temario que guiara
a las SA con base en la caracterizacion de las destrezas y habilidades que brinda el MCER
para el nivel elegido (Capitulo 4); luego, se describen las SA en una guia pedagogica
(Capitulo 5). Después, se da paso a las conclusiones a las que se llegd con esta
investigacion. Finalmente, se presentan dos anexos, en el primero (CA), se presenta la
informacion linguistica util para la preparacion o el desarrollo de las actividades. En el

segundo anexo (RD) se incluye el material de apoyo del que puede servirse el profesor; las

¢ El MCER (2002) es un documento oficial que regula la ensefianza de las lenguas al interior de la Unién
Europea. Sin embargo, su fundamentacién tedrica y su caracterizacion de niveles de aprendizaje son tan
valiosas, que se le reconoce en todo el mundo como una autoridad en la ensefianza de LE y se han adoptado
sus lineamientos para casi todos los idiomas.
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tarjetas de esta seccion se presentan de tal manera que puedan ser recortadas y

manipulables durante una clase.
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Capitulo 1. Panorama de la ensefianza de ELE

Introduccidn

Historicamente, el espafiol es una de las lenguas mas importantes del mundo. Su ensefianza
a todo aquel que no fuera hispanohablante fue, junto con la evangelizacion, la prioridad
durante la conquista de América en el siglo XVI. Hace ya casi 500 afios que el espafiol
comenzo a tomar formas distintas y a enraizarse en muchas partes del mundo como la LM
de miles de personas gracias a la labor de los misioneros espafioles.

Actualmente, mas de 93 millones de personas hablan espafiol en México (INEGI,
2010) contra poco més de 43 millones en Espafia; es mas, el total de hispanohablantes en
América Latina supera con creces la cantidad de éstos en el continente europeo. En
principio, por tener mas hablantes, las variantes americanas son las que deberian ensefiarse;
sin embargo, factores como el histérico (enunciado anteriormente), el econémico y el
politico, han causado que sea el espafiol europeo (y especificamente, el madrilefio) aquel
gue mantiene como la variante que se considera més prestigiosa’.

A este decir, el Instituto Cervantes es reconocido mundialmente como la piedra
angular en la difusion del espafiol. En su portal virtual, se presentan articulos de interés
general sobre lengua, literatura, arte y ciencia en espafiol. También, se ofrece material
valioso disponible en linea de forma gratuita, tales como libros y articulos especializados,
actividades interactivas, juegos didacticos y literatura. Ademas, el Instituto imparte cursos
en linea y presenciales de ELE vy es el encargado de expedir los diplomas que acreditan del

dominio del idioma segun los niveles del MCER, y que gozan de reconocimiento

" Moreno de Alba, en El espafiol en América (2010), permite entrever que no son las caracteristicas del
espafiol en América la razén de su desprestigio, sino las posturas que se adoptado para su estudio y las ideas
que se han generalizado a partir de éstos.
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internacional. Su labor es enorme, pero, como institucion espafiola, su prioridad es mostrar
la cultura de este pais y su variante dialectal, aunque, no deja (del todo) fuera al resto del
mundo hispanico.

Al lado del Instituto Cervantes se coloca la ASELE. Esta organizacion naci6 en
Madrid en 1987 (“Presentacion” en ASELE) y esta formada por profesores de ELE de todo
el mundo preocupados por la investigacion y “el aprendizaje de la lengua espafiola y sus
culturas” (idem.). Anualmente, organiza un congreso donde participan profesores de ELE
de distintas latitudes. En su pagina de internet, se ofrecen en pdf las memorias de sus
congresos y se muestran las novedades editoriales relacionadas con la practica docente. A
pesar de ser inclusivo, la preponderancia de los materiales para la ensefianza de la variante
madrilefia es notoria.

En México, la UNAM posee el mayor prestigio en la formacion de profesionales de
la lengua, en la profesionalizacion docente y en la ensefianza de ELE. ElI CEPE es el centro
encargado de la imparticién de cursos de ELE en la variante mexicana, contribuye a la
profesionalizacion docente, aplica de examenes de acreditacion del dominio del idioma
como LE vy es el principal generador de MD. Ademaés, la fundacion de otras sedes en la
Republica mexicana, Costa Rica, Estados Unidos de Ameérica, Canada, China, Francia y
Espafia le proporciona presencia internacional y revela la importancia del espafiol
mexicano, asi como el interés general por su aprendizaje.

La labor de la UNAM posee tal relevancia que el 30 de junio de 2015 se presento el

proyecto conjunto entre esta institucion, el Instituto Cervantes, la Universidad de

18



Salamanca y Telefénica para la implementacion del SIELE. Este proyecto visa a la creacién
de un examen Gnico de acreditacion que contemple las distintas variantes del espafiol®.
Cabe mencionar que el CEPE no es la Unica institucion que brinda los servicios de
ensefianza de ELE en México, a decir verdad, multiples escuelas y empresas concurren en
este campo. En seguida se revisa a detalle el rol de la UNAM y se presenta un analisis de

una muestra de algunos proveedores de ELE en México.

1.1 El papel de la UNAM en la instruccion de ELE

La UNAM, como una de las universidades mas importantes y prestigiosas del mundo, ha
asumido un papel primordial en la formacion de profesionales y especialistas encargados de
la conservacion, estudio y divulgacion del espafiol y la cultura mexicanos®.

Para la formacion de profesionales de la lengua, propone dos licenciaturas (en dos
modalidades), un diplomado, una especializacién, dos maestrias y un doctorado®. De este
modo, cuenta con las licenciaturas en Lengua y Literaturas Hispanicas, y en Ensefianza de
(Aleman), (Espafiol), (Francés), (Inglés), o (Italiano) como Lengua Extranjera; también
tiene las maestrias en Linglistica Hispanica y en Linglistica Aplicada, el doctorado en

Linguistica, la Especialidad en Ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera y el

® La informacion que se presenta en el sitio oficial del SIELE, en los distintos reportajes y videos acerca de
este proyecto es escasa y muy general. EI SIELE entrara en vigor a partir de enero de 2016 y hasta entonces
se podra saber mas sobre él.

% Ciertamente, la UNAM no es la Gnica institucion que promueve y brinda formacién en materia lingiiistica,
literaria y cultural, pero si es la que tiene mayor alcance, pues no sélo propone licenciaturas y posgrados en
literatura y linglistica, sino que también imparte cursos de formacién docente y de ELE en el territorio
mexicano y en el extranjero.

10 Aunque el objetivo de las maestrias (en Lingiistica Hispanica y en Lingiistica Aplicada) y del doctorado
(en Linguistica) es la formacion de investigadores de alto nivel, resulta indispensable incluirlos como parte de
la accion formadora de la UNAM para la preservacién e investigacion linguistica, literaria y cultural de
México.
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Diplomado Inicial para Profesores de Espafiol como Lengua Extranjera; e imparte cursos de
ELE en las multiples sedes del CEPE.

Las licenciaturas en Lengua y Literaturas Hispanicas, que se ofrecen en sistema
abierto y escolarizado en la Facultad de Filosofia y Letras, y en sistema escolarizado en la
Facultad de Estudios Superiores Acatlan, buscan crear profesionales en la investigacion, el
trabajo editorial, la docencia, el trabajo periodistico y la divulgacién del espafiol y de la
literatura escrita en este idioma (vid. Descripcion sintética del plan de estudios..., 2005;
Descripcion sintética del plan de estudios..., 2006 y Descripcién sintética del plan de
estudios..., 1998).

En lo que se refiere a la Licenciatura en Ensefianza de (Aleman), (Espafiol),
(Frances), (Inglés), o (Italiano) como Lengua Extranjera, a la Especialidad en Ensefianza de
Espafiol como Lengua Extranjera y al Diplomado Inicial para Profesores de Espafiol como
Lengua Extranjera, su objetivo es la formacion de expertos en docencia, consultoria,
evaluacion, disefio de materiales didacticos y desarrollo curricular en lenguas extranjeras
(vid. Plan de estudios..., 2008, y Presentacion del Diplomado Inicial para Profesores de
Espafiol como Lengua Extranjera). De esta forma se asegura un conjunto de profesionales
enfocados especificamente en la ensefianza de ELE.

Ahora bien, si es cierto que los planes de estudio exponen estos perfiles de egreso,
también lo es que, en la practica, muchas veces se carece de los medios para completar
cabalmente dicha formacion. Por ejemplo, en la Licenciatura de Lengua y Literaturas
Hispanicas (sistema escolarizado) que se imparte en la Facultad de Filosofia y Letras, el
plan de estudios no contempla ninguna materia relacionada con la didactica de ELE y, en

los horarios del semestre 2016-1 (vid. “Horarios” en Servicios Escolares...), N0 Se propone
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ningin curso relacionado con este tema'!. Sin embargo, hay que sefialar que se esti
trabajando para subsanar esta situacion, de forma que, en la préxima revision del Plan de
Estudios, se incluyan materias obligatorias relacionadas no s6lo con la didactica de ELE,
sino también del espafiol como LM™.

En cuanto al CEPE, hay que reconocer que es uno de los pilares en la ensefianza de
ELE, puesto que no so6lo instruye a profesores de ELE mediante el diplomado y la
especializacién que ofrece, sino que también se encarga de ser el primer contacto de los
profesores y de los alumnos extranjeros que llegan a la Universidad, asi como de la
divulgacion de la cultura mexicana en diversas partes del mundo; asi, propone clases de
ELE y de cultura mexicana, actividades culturales y cursos sobre innumerables temas. Su
programa y plan de estudios estdn basados en el MCER, cuyos lineamientos han sido
trasladados al espafiol de México; ademas, sus libros y materiales se ocupan en muchas
escuelas, por lo que se han convertido una referencia dado su impacto y repercusion.

Como centro de ensefianza de ELE, su labor es gigantesca: recibe alumnos con
perfiles diversos, organiza encuentros entre docentes, propicia la practica intercultural y
produce materiales de diversas indoles. En algunos centros, los cursos poseen un caracter
muy escolar, ya que las clases se imparten dentro de sus instalaciones, en un horario fijo y
con poca flexibilidad, lo que representa una dificultad para muchas personas inmersas en el
ambiente empresarial; en otros, la forma de trabajo es muy distinta y se adapta a ése y a

otros publicos.

1 Esto no significa que en todos los casos sea igual, en la LLyLH sistema abierto si se prevé en el Plan de
estudios una asignatura optativa enfocada a la ensefianza de ELE, lo mismo sucede con la LLyLH en la FES-
Acatlan donde se prevén dos materias optativas con el mismo fin.

12 Galindo Najera, Greco Ramirez y Salinas Lazcano (2007) realizaron una investigacion sobre la formacion
docente que reciben los alumnos de las licenciaturas en letras hispanicas en la UNAM y la Universidad de
Guanajuato y concluyeron que “a pesar del intento de algunas universidades por brindar una formacion
docente, no se logra el propésito en la forma de ensefianza” (444), ademas, sefialan que la implementacion de
medios para hacer de esto una realidad es una cuestién urgente.
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En resumen, la UNAM se ha forjado como una autoridad en todos los aspectos y en
todas las areas que se trabajan dentro de sus instalaciones. Especificamente en el area de la
enseflanza para extranjeros, su contribucién es colosal y se aprecia claramente su
compromiso con salvaguardar y difundir la cultura y la lengua mexicanas; sin embargo, ain
hay un largo camino que recorrer para alcanzar los objetivos que la misma institucion se ha

planteado.

1.2 Otras formas de aprender espafiol: consumidores y proveedores
Fuera de la UNAM, en México, la ensefianza de espafiol como LE y como L2 tiene dos
vertientes: una de ellas se encuentra en los programas de educacién bilingle y multicultural
para el desarrollo de las comunidades indigenas en nuestro pais, que necesitan de la
ensefianza del espafiol a la par de la educacion en lenguas originarias™*; la otra aplicacion se
localiza en un ambito poco usual para las humanidades: el sector empresarial.

Actualmente, una gran cantidad de personas provenientes de todas partes del mundo
llegan a México para estudiar o para trabajar en grandes empresas y requieren aprender
espafiol para llevar a cabo su vida en el pais'®. En efecto, la cantidad de empresas que

solicitan cursos de ELE ha desarrollado un mercado poco explotado que ofrece la

13 Da Silva Gomes y Signoret Dorcasberro (2005) establecen una distincién entre LE y L2. Para ellas, la L2 es
“adquirida naturalmente por los nifios migrantes; [en contraste con la LM], se incorpora al repertorio verbal
de adultos que viven en un nuevo pais gracias a los procesos de simultaneos de adquisicion y aprendizaje
informal y/o formal” (51). En cuanto a la LE, “es aprendida de manera formal por los nifios y los adultos en
las clases de lenguas” (idem.).

¥ No hay que olvidar que México es un pais que alberga una riqueza cultural y lingiistica enorme, nutrida
por las etnias originarias. Para este pais pluricultural, es de suma relevancia la puesta en marcha de politicas
linguisticas que busquen conservar dichas lenguas pero que, igualmente, permitan el acceso a la lengua
espafiola. De este modo, la creacidon de materiales con dicho fin también es importante. Sin embargo, este
trabajo no persigue ese objetivo, sino que pretende ser una propuesta para el desarrollo de la EO en la
ensefianza del ELE, orientada hacia un publico empresarial, o que no significa que este material no pueda ser
acondicionado y adaptado para otro publico.

15 Es este segundo publico el que integra el alumnado para el que estan disefiadas las actividades contenidas
en esta investigacion sin que ello signifique que se deba ensefiar espafiol para los negocios, pues el objetivo es
facilitar la integracién a la sociedad mexicana en general.
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oportunidad de divulgar el espafiol y la cultura mexicana en clases generalmente
individuales y breves, como se vera méas adelante.

Existen muchos centros, escuelas y empresas que imparten cursos de ELE en todo el
territorio mexicano. Cada uno de ellos propone un método “Unico y personalizado”, al que
no se tiene acceso a menos que se tome el curso propuesto; sin embargo, todos siguen los
lineamientos del MCER para establecer los niveles, objetivos y temas de ensefianza,;
ademas, muchos de ellos utilizan los materiales que produce el CEPE.

A continuacion, se presenta una muestra arbitraria de 16 escuelas y empresas
localizadas en la ciudad de México (por ser ésta la capital y el lugar que alberga el mayor
namero de corporativos en el pais). Entre los proveedores de clases de ELE, se considera al
CEPE, justo en medio, como la linea divisora entre proveedores debido a las maltiples
caracteristicas con que operan sus distintas sedes. La lista esta compuesta por:

1. Berlitz
2. Race ldiomas

3. Centro Universitario Angloamericano Churubusco (Angloamericano)

SN

. Servicio Linguistico Empresarial, S.C.

[Sa}

. Interlingua

6. International House México

7. Pro Actualizacion Comunicacion y Capacitacion Empresarial Simplificada (PRO-
ACCES)

8. Center Lingua México D.F.

9. UNAM-CEPE®

18 |_as caracteristicas presentadas se retoman de todas las sedes, aunque el trabajo en cada una se desarrolle de
distintas formas.
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10. Centro de Lenguas Extranjeras del Instituto Politécnico Nacional (CENLEX) unidad
Zacatenco
11. Centro de Lenguas Extranjeras del Instituto Politécnico Nacional con sede en el Centro
de Educacion Continua unidad Allende (CELEX- CEC Allende)
12. Universidad Auténoma Metropolitana (UAM)
13. Universidad Iberoamericana
14. Instituto Tecnoldgico y de Estudios Superiores de Monterrey (Tec de Monterrey)
15. Universidad La Salle
16. Centro de lenguas Italo Calvino
En la siguiente tabla se comparan 10 caracteristicas de los cursos ofrecidos, que

permiten vislumbrar el tipo de alumnado y las caracteristicas de las clases que se consumen

en Méxicol’:
2 . & 2
—_ bt S - e~ c
S o 5 = = e bt
S > o |'= < IS L) o
T =| 8|8« S81>_|2ol2 |° S
Centro S| 2|2 88| BsE88|8 |8 | g
5| 2| 5| 8¢g| BNIBEHSIB|I8E|5,]| 8
o o 4 $§' 8§8§o% o:élgg ©
E1E] 8|23 |E8125E2/123 82| S
O|O| O | 0O & |0O8|0Oz/0O&|0OE|>=2| L
1. Berlitz X X X X X
2. Race Idiomas X X X X X
3. Angloamericano X X X X

7 Toda la informacion presentada se obtuvo de los sitios virtuales de las escuelas y empresas. Visitense los
sitios virtuales de las escuelas en cuestién cuyas direcciones electronicas se pueden encontrar en la
bibliografia.
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4. Servicio
Lingistico X | X X X
Empresarial, S.C.
5. Interlingua X | X X X X
6. International
House México X X X X
7. PRO-ACCES X X X X
8. Center Lingua X
México D.F. X X
9. UNAM-CEPE X X X X X
10. CENLEX- X X X
Zacatenco
11. CELEX- CEC
Allende X X X
12.UAM X X X
13. Unlver_3|dad X X X
Iberoamericana
14. Tec de Monterrey| X X X X
15. Universidad La X X X X X
Salle
16. Centro de lenguas
Italo Calvino
Tabla 1.

Caracterizacion de los centros de ensefianza de ELE en la ciudad de México
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Las primeras nueve escuelas y empresas proponen cursos grupales e individuales,
tanto en sus aulas como en empresas. En el caso de las universidades, los cursos son
exclusivamente grupales, de tipo escolarizado y se llevan a cabo en las instalaciones de los
centros (cf. Nora Ibarra Feria, 2009). El ultimo caso es el del Centro de lenguas Italo
Calvino, que propone vacaciones idiomaticas y culturales con visitas a lugares de interés,
con el objetivo de aprender espafiol mexicano por medio de la cultura y de la historia de

México.

Consideraciones finales

El siglo XIX fue el periodo de la consolidacion de las naciones americanas y de la
formacion de las identidades nacionales. Dentro de los aspectos mas importantes se
posiciond a la lengua por ser una fuente de identidad, lo que dio origen a interminables
discusiones y propuestas (sobre todo en el area lexicografica). Estas disputas contindan
hasta el dia de hoy, pues se sigue sin saber qué es lo que distingue a una variante de otra y
aln no se cuenta con herramientas metodoldgicas para averiguarlo; por ejemplo, no se
conoce a ciencia cierta aquello que hace distinto al espafiol de México del resto de los
espafoles (y no solo del peninsular) (Moore y Grondin, 2015). Es este sentido, los estudios
de variacién linglistica y dialectologia resultan esenciales para su aplicacion en la
elaboracion de MD ya que permitirian hacer “sonar mas mexicana” el habla de los
estudiantes de ELE. A pesar de esta situacion, por un lado si se pude ensefiar una variante
distinta a la madrilefia como ELE vy, por otro, hay algunos estudios que permiten describir,

al menos, las normas cultas de las variantes del espafiol en América.
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La creacion del SIELE refleja la imperante necesidad de homogenizar los estandares
de certificacion del dominio de ELE en varios dialectos; ademas, como un acto simbdlico,
pretende legitimarlos ante el mundo por primera vez*®, pues se reconoce a todos, sea cual
fuere su origen geogréafico, en el mismo nivel de jerarquia. Al ser una lengua hegemonica,
el gesto debia nacer de quien fue el colonizador, y también deberia incluirse en el proyecto
inicial a un representante del pais heredero del virreinato mas importante de ese imperio;
asi, la UNAM (como institucién mexicana) y el CEPE (como su dependencia representante
a nivel mundial) adquieren una responsabilidad ain mayor a la que ya poseian para
defender y hacer reconocer verdaderamente el valor y las caracteristicas de las distintas
variantes americanas y, especificamente, del espafiol mexicano.

Ahora bien, para un mercado tan amplio, como lo es el de la ensefianza de ELE en
México, no puede existir una sola propuesta ni un monopolio. La concurrencia, ademas de
ser sana en términos comerciales, permite mejorar la oferta educativa y da lugar a la
generacion de materiales y recursos de distintas indoles. Es por lo anterior que existen
tantos proveedores y tantas propuestas pedagogicas para la ensefianza de ELE.

Como refleja la tabla 1 del punto 1.2 (vid. pp. 24-25 de este trabajo), existen dos
modelos de clase: el individual y el grupal. ElI primero suele ser tomado por jovenes
estudiantes o por turistas interesados en la cultura mexicana. En cambio, aquellas personas
que optan por las clases individuales, pertenecen, normalmente, al sector empresarial y
carecen de la disponibilidad de desplazarse o de mucho tiempo para aprender espafiol;
justamente ellos son los principales clientes y, por tanto, la mayor parte del alumnado de

ELE en México.

18 Es verdad que la consideracion de las academias de la lengua espafiola para la creacion de diccionarios y de
materiales normativos significo el reconocimiento de las distintas variantes, pero, Unicamente, al interior del
mundo hispanico. Esta vez, la importancia reside en que el gesto se dirige hacia el exterior.
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La GP, el CA y los RD han sido disefiados para auxiliar al profesorado de este
sector a implementar actividades que ayuden al desarrollo de la EO de sus alumnos en
clases personales o de dos alumnos como méximo.

En el siguiente capitulo, se examinan los lineamientos tedricos que rigen los

ejercicios presentados, y se justifican las técnicas utilizadas para su creacion.
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Capitulo 2. Marco tedrico

Introduccidn
“La ensefianza de lenguas en ocasiones se define en funcion de tres aspectos
interrelacionados: el enfoque, el método y la técnica” (DLAEL, s.v. ‘enfoque”’).

Durante el siglo XX hubo una explosién en la investigacidn psicoldgica y educativa
que se tradujo en mdaltiples teorias del aprendizaje. Entre ellas se encuentran el modelo
conductista, el psicosocial, el sociocultural y el constructivista. Cada uno plantea hipétesis
sobre cdmo se aprende y propone estrategias para facilitar este proceso.

De los modelos se desprenden los enfoques™®; especificamente, del constructivismo
(modelo adoptado en este trabajo) surgieron los enfoques comunicativo, por competencias
y por tareas.

Finalmente, la técnica esta formada por los recursos de los que se echa mano
durante el proceso de ensefianza-aprendizaje para volver mas atractivo aquello que se

pretende transmitir.

% Diaz-Barriga y Hernandez Rojas (2010) explican en su libro Estrategias docentes para un aprendizaje
significativo que la educacion basada en competencias ha sido muy popular desde la década de 1990, sin
embargo, ¢sta se ha limitado a significar “saber hacer” dejando de lado el proceso de movilizacion,
integracion y orquestacion de conocimientos, técnicas y aptitudes para hacer frente a una situacién especifica
(que, segun ellos, si se logra con el enfoque por tareas). En esta misma explicacion, citan a Jonnaert (2002)
quien, en el seno del socioconstructivismo, desarrollé el concepto de ‘competencia’. Para él, una competencia
se construye, no se transmite; se sitla en contextos y situaciones pertinentes socialmente; requiere una
practica reflexiva; y es temporalmente viable; sin embargo, son precisamente estas caracteristicas las que no
se encuentran en la practica del enfoque por competencias, como se muestra mas adelante.

Aunado a lo anterior, en la definicion de “enfoque” que se brinda en el DTELE, se dice que “a lo largo de los
ltimos afios [el enfoque por competencias] ha ido cediendo terreno ante el enfoque por tareas, que bien
puede considerarse su heredero”, por lo que se puede agrupar a los tres enfoques bajo el mismo modelo
constructivista.
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Los conceptos antes mencionados son fundamentales para la elaboracién de una
propuesta de material didactico o de un libro de texto o bien, durante la preparacion de una
clase, porque esto define el modo de trabajo.

En este capitulo se presenta sucintamente el modelo constructivista y los tres
enfoques enlistados arriba, asi como los recursos utilizados para disefiar las actividades

acompafados de una breve nota sobre la evaluacion.

2.1 El modelo constructivista

Los modelos educativos desarrollados durante el siglo pasado continuamente retoman ideas
de los modelos anteriores para postular nuevas; de esta manera, el modelo psicosocial
retoma ideas del modelo conductista, el sociocultural reformula los postulados de los
modelos cognitivo y psicosocial, y el constructivista supone un estadio de desarrollo
superior al modelo anterior.

Diaz-Barriga y Hernandez Rojas explican que existen distintos constructivismos, es
decir que hay varias corrientes que lo adoptan para un fin especifico, de entre ellas se
distinguen dos: el constructivismo psicogenético de Piaget y el socioconstructivismo
basado en las ideas de Vygotsky. A propdsito de esto, citan a Carretero (1993) que propone
una definicién donde concilia estas dos corrientes:

Basicamente puede decirse que es la idea que mantiene que el individuo tanto en los
aspectos cognitivos y sociales del comportamiento como en los afectivos no es un mero
producto del ambiente ni un simple resultado de sus disposiciones internas, sino una
construccion propia que se va produciendo dia a dia como resultado de la interaccion entre
esos dos factores (21, apud. Diaz- Barriga y Hernandez Rojas, 2010: 23).

Otra forma de ver el constructivismo es como la reunion de las teorias conductistas, de la
Gelstat y de la conciencia, por lo que se basa en la intervencién y guia del profesor

mediador entre los estadios de estimulo/experiencia, de percepcidén y de respuesta que
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atraviesa el alumno en la construccion del conocimiento (vid. Ganem y Ragasol, 2013). De
esta manera se retoma la idea de un sujeto cognoscente y activo que participa y es
responsable de su propio aprendizaje. Aqui, se considera que el constructivismo es una
teoria que sustenta que el conocimiento se construye a partir de lo conocido (andamiaje;
idea retomada de la obra de Vygotsky) y promueve el pensamiento creativo y divergente,
puesto que suscita la formacion de multiples “caminos™ para el aprendizaje y posiciona al
alumno como corresponsable de esta formacion (idem.).

Ahora bien, segun los estudios realizados por Piaget, existen dos elementos
indispensables en el aprendizaje: la organizacion (que incluye la asimilacion) y el
desequilibrio. En el primero, el sujeto se enfrenta a una situacion inusitada que intentara
manejar con los esquemas que conoce, lo que genera que éstos se modifiquen para poder
incorporar informacion nueva. Finalmente, el desequilibrio se produce cuando el alumno no
alcanza a comprender a cabalidad un reto impuesto por el profesor, lo que provoca en él un
impulso por cambiar los esquemas conocidos (cf. Ganem y Ragasol, 2013; Maqueo, 2004;
DTELE, s.v. ‘constructivismo’).

Para que el aprendizaje sea constructivo, es indispensable que posea durabilidad,
aplicacion y produccion, y que transferencia del conocimiento que se desea aprender
(Ganem y Ragasol, 2013); asimismo se busca que el sujeto fortalezca no sélo las
capacidades cognitivas, sino que alcance un desarrollo global (Maqueo, 2004) y que al

aprender se genere interés, de suerte que también se logre un aprendizaje significativo®.

20 «por aprendizaje significativo se entiende el que tiene lugar cuando el aprendiente liga la informacion
nueva con la que ya posee, reajustando y reconstruyendo en este proceso ambas. Dicho de otro modo, la
estructura de los conocimientos previos condiciona los nuevos conocimientos y experiencias, y éstos, a su
vez, madifican y reestructuran aquéllos. Aprendizaje significativo se opone, de este modo, a aprendizaje
mecanicista.

Se debe al psicdlogo cognitivo Ausubel (1968) el desarrollo de la teoria del aprendizaje significativo. Segun
dicha teoria, para aprender un concepto, tiene que haber inicialmente una cantidad béasica de informacion
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Entonces, el constructivismo se centra en el alumno y en proporcionarle los
elementos y herramientas necesarios para que €l se haga de sus propias formas de
aprendizaje. El contenido que se desea ensefiar debe responder a una necesidad del
aprendiente y es indispensable el uso de un formato atractivo para su presentacion.
Ademas, no deja de lado que se ensefia con un fin practico, en el caso de las LE, en miras
de desarrollar la competencia comunicativa®.

Una vez establecido y definido el modelo, o sea, el primer nivel tedrico, se procede

a explorar el siguiente: los enfoques.

2.2 Los enfoques del constructivismo
Un enfoque es una “teoria sobre la naturaleza de la lengua y sobre el proceso de aprendizaje
de la misma [que] determina diferentes opciones pedagdgicas (el método) [que, a su vez,]
utilizan un tipo de actividades diferentes en el aula (la técnica)” (cf. DLAEL, s.v. ‘enfoque’;
DTELE, s.v. ‘enfoque’).

Derivados del modelo constructivista, actualmente son comunes tres enfoques cuyo
objetivo es el desarrollo integral del alumno y sus competencias para resolver cualquier

conflicto que se le presente.

acerca de él, que actia como material de fondo para la nueva informacion” (DTELE, s.v. ‘aprendizaje
significativo’).

21 Segin Maqueo (2014), el concepto de ‘competencia comunicativa' fue acufiado por Hymes en 1964 y
contextualiza el concepto de ‘competencia lingiiistica’ de Chomsky. Considera que, efectivamente, el usuario
es capaz de producir un ndmero infinito de oraciones a partir de un nimero finito de unidades y reglas, pero
s6lo producira lengua en un contexto dado y motivado por alguna razon. De esta manera, la comunicacion es
posible cuando se consideran los siguientes componentes: las circunstancias, las caracteristicas de los
participantes, las metas y resultados que se espera obtener, la forma y el contenido, el tono y la manera, asi
como los canales y formas del mensaje, las normas de interaccidn e interpretacion y el género.

Asi, puede definirse como “la capacidad de una persona para comportarse de manera eficaz y adecuada en
una determinada comunidad de habla; ello implica respetar un conjunto de reglas que incluye tanto las de la
gramatica y los otros niveles de la descripcién lingistica (Iéxico, fonética, semantica) como las reglas de uso
de la lengua, relacionadas con el contexto sociohistorico y cultural en el que tiene lugar la comunicacioén”
(DTELE, s.v. ‘competencia comunicativa’). Este concepto, al igual que el de “competencia general” es central
en los enfoques derivados del constructivismo.
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2.2.1 El enfoque comunicativo

Segun Richards, Platt y Platt, el enfoque comunicativo es aquel que focaliza la competencia
comunicativa como el objetivo de la ensefianza de lenguas (DLAEL, s.v. ‘enfoque
comunicativo’), de modo que se parte de la idea de ensefiar a unir nociones gramaticales
con funciones socioculturales del lenguaje para que el alumno produzca lengua (vid.
Cassany, Lunay Sanz, 2014; DTELE, s.v. ‘enfoque’). Dicho enfoque se basa en la teoria de
los actos de habla trabajada por Searle a partir de las ideas de Austin, Wittgenstein y otros,
que sostiene que cualquier emision es sdlo el medio en el que se manifiesta un acto
(Magueo, 2004). Otro punto de partida es la pragmatica, es decir el valor que se le da a las
“regularidades linguisticas que no provienen solo de la gramatica, sino [también, y
principalmente,] de la forma en que el hablante emplea la lengua” (ibid.: 125). A partir de
la conjugacion de estas ideas se observa que el enfoque comunicativo considera la lengua
como una herramienta utilizada con un proposito y para un fin determinado, y no como un
fin en si mismo, de ahi la importancia de la competencia comunicativa.

Cassany, Luna y Sanz (2014) explican que existen varias posturas dentro de este
enfoque: la nocional-funcional y las humanistas; sin embargo, reconocen que el eje
transversal que rige a todas ellas es un conjunto de cinco caracteristicas: 1. Los ejercicios
recrean situaciones reales o verosimiles de comunicacién; 2. El uso de textos completos y
no sélo con fragmentos entrecortados es primordial; 3. La lengua que se aprende es real y
contextualizada; 4. El trabajo en grupos es indispensable para organizar situaciones de
comunicacion; 5. Los ejercicios permiten el desarrollo integral de las cuatro habilidades

linglisticas. De esta manera no se propone la supresion de la gramética de una lengua de
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los programas de estudio, sino que se apela a una concientizacion de la aplicacion de la

teorfa; es decir, se busca la realidad y la realizacién de los modelos de la lengua?.

2.2.2 El enfoque por competencias: PECEPE

El enfoque comunicativo tuvo muy buena recepcidon en el ambito de la ensefianza de
lenguas; sin embargo, su aplicacion en otros campos es dificil —por no decir imposible—
dada la naturaleza de sus fundamentos y de los conceptos que lo rigen. Otro muy parecido,
y que podria considerarse su equivalente para otras disciplinas, es el enfoque por
competencias.

De acuerdo con el MCER (2002), una competencia es “la suma de conocimientos,
destrezas y caracteristicas individuales que permiten a una persona realizar acciones” (9)
“con cierto grado de maestria, en un contexto especifico”, completa el PECEPE (5).

En el enfoque por competencias se busca ensefiar al alumno a reaccionar y a actuar
en un contexto dado, lo que implica “propiciar la formacion de profesionales capaces de
hacer un uso critico del conocimiento [...] al ofrecer una formacion que permite la
integracion de saberes” (Paredes e Inciarte, 2013: 125); es decir, se quiere que el alumno
aprenda lo necesario para que sea competente en ciertas circunstancias. De este modo, si
con el enfoque comunicativo se busca desarrollar la competencia comunicativa en
especifico, con el enfoque por competencias se pretende generar competencias en ciertos
contextos; por ende, puede considerarse a éste Gltimo una generalizacion del primero o bien

al primero una especializacion del segundo.

22 En el DTELE presenta sintéticamente de estas mismas caracteristicas y anexa dos tipos de actividades
empleadas en la educacién concebida bajo este enfoque (s.v. ‘enfoque comunicativo’); sin embargo, Cassany,
Luna y Sanz explican, en el Capitulo 6 de Ensefiar lengua (2014), que existen muchos tipos distintos de
ejercicios aplicables para el desarrollo de cada una de las habilidades lo que se traduce en una amplia gama de
actividades.
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Segun Lopez y Flores, en el enfoque por competencias “deja de existir la division
entre teoria y practica porque [...] la teoria depende de la practica, [lo que] implica la
exigencia de analizar y resolver problemas y de encontrar alternativas frente a las
situaciones que [las] plantean” (435). La interrelacion y conexion de saberes para su puesta
en practica resulta una innovacion si el marco educacional es conductista, pero no, si es
comunicativo, pues “la eleccion de la competencia como principio organizador del
curriculum es una forma de trasladar la vida real al aula” (Unesco), tal y como indica
Maqueo (2004) sobre el enfoque comunicativo “la [competencia comunicativa e€s]
entendida como un conjunto de competencias relacionadas con la comunicacion humana
[...] para que se lleve a cabo una comunicacion adecuada en el marco de situaciones reales”
(166).

Ahora bien, la diferencia entre los dos enfoques podria surgir del hecho de que “el
enfoque por competencias permite aproximarnos mas a una formacion donde sean
superadas las visiones yuxtapuestas de las diversas ciencias, culturas y técnicas, tomando
conciencia de los nexos entre las especializaciones y la dimensién global, dando con ello
sentido a todo el proceso de la vida humana” (Paredes e Inciarte, 2013: 129); esto podria
sugerir la necesidad de interrelacionar saberes no sélo lingisticos y socioculturales, sino de
otros campos con el fin de favorecer las herramientas del alumno para resolver problemas
reales, en otras palabras es un enfoque més global.

En el PECEPE se dice que su “base tetrica [...] tiene como eje el concepto de
competencia” (5), a lo que mas adelante se agrega que “esta sustentado en un enfoque
metodoldgico por competencias [... sin embargo,] cabe sefialar que en el contexto
metodoldgico de las competencias se recurre a una amplia gama de métodos y técnicas de

ensefianza” (9) que incluye “el enfoque comunicativo de los cursos de espafiol [que] parte
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de dos fundamentos principales: la ensefianza centrada en el estudiante y en el proceso”
(idem.); ello implica una consideracién de convergencia (y de coherencia) de ambos
enfoques. Asi, en el PECEPE se parte del enfoque por competencias para la planeacién de
clases y la creacion de materiales didécticos nutriendo su practica educativa con las
herramientas que le parecen Utiles para enriquecerla y volverla funcional®,

2.2.3 El enfoque por tareas: MCER

En el MCER (2002) se propone entender la naturaleza de la lengua y el proceso de
aprendizaje de ésta a partir en una cantidad considerable de competencias:

El enfoque aqui adoptado, en sentido general, se centra en la accion en la medida en que
considera a los usuarios y alumnos que aprenden una lengua principalmente como agentes
sociales, es decir, como miembros de una sociedad que tiene tareas (no solo relacionadas
con la lengua) que llevar a cabo en una serie determinada de circunstancias, en un entorno
especifico y dentro de un campo de accién concreto (9).

Las competencias consideradas son las generales y las comunicativas. Las primeras
comprenden los conocimientos, las destrezas y habilidades, asi como la competencia
existencial del individuo; éstas rigen y dan forma a todas las actividades del individuo y se
relacionan con su vida cotidiana. Las segundas se componen de los elementos linguisticos,
sociolinglisticos y pragmaticos que se relacionan Gnicamente con la lengua y su uso.

Segun este enfoque, las competencias se ponen en marcha al realizar cualquier
actividad, es decir, una tarea; su base, entonces, consiste en simular tareas reales:

Dichas tareas pueden incluir tareas o subtareas «metacomunicativas», es decir, una
comunicacién acerca de la puesta en practica de la tarea y sobre el lenguaje utilizado para
llevarla a cabo. Esto incluye la intervencion del alumno en la eleccién, el control y la
evaluacion de la tarea, que en un contexto de aprendizaje de la lengua puede a menudo
llegara ser una parte fundamental de la tarea misma (ibid.: 156).

%% Vale la pena sefialar que el enfoque metodoldgico de este programa considera el enfoque por tareas para la
progresién de las SA, lo que permite seguir un orden y afiadir un paso no considerado por el enfoque
comunicativo: la tarea final. En otras palabras, en el PECEPE se incluyen los tres enfoques con propositos
especificos, tomando lo que consideran méas apropiado de cada uno en aspectos concretos de la préctica
educativa.
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Asi, lo que se focaliza no es el resultado comunicativo que se genera, sino el proceso
mediante el cual se llegd a él; por lo que las actividades disefiadas bajo este enfoque se
centran en asignar pequefias tareas para desarrollar competencias que podrian llegar a ser

necesitadas, y en una tarea final donde se requiera usar las competencias adquiridas.

2.2.4 Discusion: el enfoque de ensefianza considerado
Maqueo (2004), desde el enfoque comunicativo, insiste en la importancia de elegir material
y actividades adecuadas al alumnado y de generar un ambiente propicio para el aprendizaje:

Asi el aprendizaje se construye creando un ambiente propicio, motivando al alumno,
eligiendo el tema y los materiales idoneos relacionados con él, [...] empleando, ademas,
diversas estrategias didacticas acordes con las nuevas propuestas educativas y con las
necesidades de los alumnos (69).

Por otra parte, el MCER (2002), si bien propone lineas guia de trabajo, no impone el uso de
uno u otro enfoque:

Hay que dejar claro desde el principio que NO [sic] nos proponemos decir a los
profesionales lo que tienen que hacer o de qué forma hacerlo. Nosotros planteamos
preguntas, no las contestamos. EI Marco comuln europeo de referencia [sic] no tiene el
cometido de establecer los objetivos que deberian proponerse los usuarios ni los métodos
que tendrian que emplear (XI).

Esta postura la reitera mas adelante:

Segun los principios basicos de la democracia pluralista, el Marco [sic] se propone ser no
solo integrador, transparente y coherente, sino también abierto, dindmico y no dogmatico.
Por ese motivo no puede tomar partido por una u otra posicién en los debates tedricos
actuales respecto a la naturaleza de la adquisicion de la lengua y su relacion con el
aprendizaje de lenguas, y tampoco debe adscribirse a ningun enfoque concreto de la
ensefianza de lenguas excluyendo a los demas. Su funcién es la de instar a todas las
personas implicadas en el proceso de aprendizaje y ensefianza de lenguas a que declaren de
la forma mas explicita y transparente posible su fundamento tedrico y sus procedimientos
practicos (ibid.: 19).
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Asi, el profesor y el disefiador de materiales tienen la libertad (y la obligacion) de seguir el
enfoque y el modelo deseados, asi como de emplear el material que consideren mejor
adaptado a sus fines y a su publico.

Ahora bien, el objetivo de las actividades de apoyo para los profesores de ELE aqui
presentadas es ayudar a los alumnos a desarrollar la habilidad de EO durante las sesiones de
clases individuales, atendiendo al hecho de que sus ocupaciones les impiden tomar un curso
escolarizado y grupal, y tomando en cuenta que sus agendas definen, en gran medida, tanto
sus intereses como sus centros de atencion. Para estos alumnos no es conveniente, por
cuestiones de interés y de tiempo, recorrer un camino de ida y vuelta al uso de la lengua
(como lo propone el enfoque por tareas)®, sino que resulta més préctico y funcional
relacionar la gramatica con las funciones para que ellos lo recreen (idea propuesta por el
enfoque comunicativo)®.

A lo largo de este apartado se ha hecho hincapié en la importancia de considerar que
no se puede separar lo gramatical de lo situacional, como bien apunta Hymes, pero tampoco
es posible prever o ensayar un guion de una situacién meramente hipotética, como parece
proponer el MCER (2002) al hablar de la realizacién de tareas pedagégicas (155-156). Esto
no significa que el enfoque por tareas no sea adecuado para otros fines (incluso en la clase
de lengua), tampoco representa un enfoque equivocado (finalmente estd estrechamente
relacionado con el enfoque comunicativo pues parte de él), sencillamente (y de acuerdo con
lo explicado previamente) no se trata del enfoque méas adecuado para los propositos de este

material.

% Segin el DTELE, “los mecanismos conducentes a la capacidad de uso de la lengua consisten
necesariamente en el ejercicio de ese uso”, por ello es obligatorio un andlisis de uso y el ejercicio de la regla
estudiada (s.v. ‘enfoque por tareas’).

% En esta discusion no se considera el enfoque por competencias pues, como se explicé en la seccién 2.2.2,
éste y el comunicativo estan intimamente relacionados, ademés el PECEPE los equipara en mas de una
ocasion.
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De este modo, las actividades presentadas en este trabajo siguen el enfoque
comunicativo, pues no se propone ensayar guiones de situaciones reales, sino que se
recrean situaciones verosimiles y reales en el contexto de una clase. Partiendo de que se
relacionan nociones con funciones, la revisién de contenido morfosintéctico, léxico y
fonético no queda excluida en tanto que éstas son las nociones a las que, contextualizadas
en las actividades (sencillas y progresivas), se les dara un uso o funcion®.

Este enfoque puede llevarse a cabo de humerosas formas tanto durante la planeacion
como durante la ejecucion y la evaluacion de una actividad. Los aspectos de la técnica que

se han considerado se muestran en el siguiente punto.

2.3 Latecnica

2.3.1 Algunos recursos para la expresion: tipos de actividades

Uno de los objetivos del constructivismo es proporcionar medios atractivos para la
educacion sin que esto signifique poca funcionalidad ni improvisacion. Cassany, Luna y
Sanz (2014) se encargaron de enlistar algunas tipologias de actividades con distintos fines y
de explicar cémo funcionan. Para la EO, ellos proponen 24 ejercicios clasificados en 4 tipos
(Cassany, Luna y Sanz, 2014: 154). Para fines de este trabajo, sélo se han considerado los

siguientes 14:

%6 Cabe mencionar que Santos Gargallo, Mejia Ruiz y Ribera Llopis (1988) defienden la idea de que combinar
“‘pattern-drills’ audio-linguales o estructurales y los ejercicios situacional-funcionales que responden a
objetivos concretos de comunicacion” (277) no representa una contradiccion, mas bien, se trata de una
complementacion benéfica para el alumno. Ademas, piensan que los “ejercicios estructurales y funcionales
son eslabones de una misma cadena, y deben sucederse en la programacion [...] con un solo y unico objetivo:
[que el alumno aprenda] a comunicarse” (idem.). Cassany, Luna y Sanz (2014) parten de la misma idea al
proponer un modelo de cuatro pasos, donde el primero es, precisamente, el que se relaciona mas con la
gramatica y menos con la comunicacion, aunque sugieren mantener la contextualidad y el fin de comunicar.
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I. Técnica

1. Dramas: Se propone una situacion al alumno y éste debe actuar como si la
situacion fuera real sin interpretar un papel ni preparar o ensayar la escena.

2. Juegos de rol: Se propone una situacion al alumno y éste debe actuar tomando un
papel en la escena, pero sin preparar 0 ensayar la escena.

3. Didlogos dirigidos: Se trata de practicar ciertas funciones linglisticas con dialogo
controlado, generalmente sin proporcionar la estructura.

4. Juegos linguisticos: Incluye cualquier tipo de juego que tienen que ver con la
lengua (enigmas, trabalenguas, completar refranes...).

5. Técnicas humanisticas: Cualquier actividad en la que el alumno pueda expresar
sus emociones, su pensamiento y su personalidad puede clasificarse en este rubro.
I1. Tipos de respuesta

8. Repeticion: Se trata de la repeticion de la misma estructura gracias a preguntas o
afirmaciones.

9. Llenar espacios en blanco: Los alumnos deben buscar la informacion faltante en
un documento proporcionado.

10. Solucion de problemas: Proponen situaciones problemaéticas reales o verosimiles
para que el alumno lo resuelva y explique su respuesta.
I11. Recursos materiales

11. Historias y cuentos: Se puede modificar o comentar una historia o bien inventar
una propia.

12. Sonidos: Cualquier fuente sonora puede ser un estimulo para desatar una

actividad.
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13. Imégenes: Cualquier imagen puede ser un soporte visual para realizar una
actividad®’.

14. Objetos: Cualquier objeto puede permitir una actividad.
Estas tres grandes categorias se utilizan de forma simultanea en los ejercicios propuestos:
una actividad puede contemplar la expresion de las emociones, el pensamiento y la
personalidad del alumno (técnica humanistica), mientras se repite varias veces la misma
estructura (repeticion) y se usa un estimulo visual (imagenes); por ejemplo, en el ejercicio
4/4 de la SA “5. Eres muy guapa” (vid. pp. 70-74 de este trabajo), se recurre a una técnica

humanistica acompafiada de repeticion.

2.3.2 Una nota sobre la evaluacion
A partir de los enfoques comunicativos, la evaluacion cobré la misma importancia que los
contenidos ensefiados, ya que rinde cuenta de los procesos de aprendizaje y brinda
herramientas Utiles para la retroalimentacion y correccion del alumno.
Segun Diaz-Barriga y Hernandez Rojas (2010), la escala debe medir de forma cualitativa
(no solo cuantitativa) los aspectos considerados importantes para conocer la progresion del
alumno en tres momentos: antes, durante y al final del proceso de aprendizaje.

La evaluacion diagnostica se realiza previamente a las actividades y comprueba los

conocimientos previos del alumno; la evaluacion formativa se lleva a cabo con el proceso y

%" Las imégenes pueden ser de distintas indoles. Por ejemplo, Alonso Morales (1996) propone el uso de
pinturas en clases de lengua sin recurrir a la valoracion estética ni estilistica del arte; las obras se consideran
un soporte (e incluso un pretexto) para trabajar gramatica en contexto (por ejemplo, vocabulario, o adjetivos y
adverbios para la comparacion; sirve para narrar una historia o expresar la descripcion de una persona o un
lugar). Otro tipo de apoyo visual puede ser la tira cdmica; al respeto Martinez Garcia (2011) apunta:
“debemos tener en cuenta que el comic puede dar pauta a que el estudiante extranjero conozca un poco mas
de las costumbres y formas de comportarse de los habitantes de un pais. [...]De igual manera, podemos
mencionar que el humor que se trabaja en la historieta sirve para hacernos mas amena y placentera la vida.
Por tal motivo en este documento se pretende que los estudiantes utilicen la tira comica como una herramienta
placentera en el aprendizaje del idioma espafiol dentro del aula” (598).
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da cuenta de su desarrollo; finalmente, la evaluacién sumativa se realiza una vez concluido
el proceso y proyecta los logros y el cumplimiento de los objetivos de aprendizaje.

En el caso de este material, la evaluacion diagnostica se realiza al momento de
revisar los contenidos gramaticales que utilizaran en la SA. También, se considera que la
evaluacién continua y formativa no se lleva a cabo en un momento especifico, sino que
ocurre durante la ejecucion de la actividad, asi determina cuanto mas debe durar ésta
ultima. En cuanto a la evaluacion sumativa, debe considerarse el cumplimiento de los
objetivos planteados cada etapa de la SA y se propone que esté acompafiada por una
autoevaluacion donde el alumno exprese como se sintio al realizar los ejercicios y su nivel
de confianza para expresarse con los temas trabajados. En este sentido, no se presenta una

rabrica para evaluar, pues cada SA presenta caracteristicas distintas y elementos dispares.

Consideraciones finales

El avance de la psicologia y la intima relacion que se ha establecido entre ella, la pedagogia
y la linguistica aplicada, han dado pie a que existan numerosos estudios y propuestas para
mejorar la experiencia educativa. En este sentido, la enseflanza de LE se ha visto
beneficiada en distintos niveles: en la comprensién de los procesos que llevan a cabo
durante el aprendizaje de una LE, en la elaboracion y desarrollo de MD y de libros de texto,
asi como en las propuestas de herramientas que faciliten la labor educativa. Evidentemente,
todas teorias poseen ventajas y desventajas; en el caso del enfoque comunicativo, se ha
visto que, si se deja completamente fuera cualquier acercamiento con la gramatica, el

resultado es el desconocimiento de reglas que se refleja en los continuos errores cometidos

42



por el alumno; por ello, es indispensable recurrir a la reflexion metalinglistica, aunque se
priorice la comunicacion.

En este capitulo se desglosaron los tres niveles tedricos que sustentan este material:
el modelo, el enfoque y la técnica. Las consideraciones hechas sobre cada uno permiten
entender como funcionan y como se aplican en la elaboracién de MD. A este decir, en las
SA de este trabajo de investigacion se siguen los lineamientos del constructivismo, las
aportaciones del enfoque comunicativo y los recursos enlistados en el punto 2.3 en relacion
con la técnica.

Estas consideraciones teoricas se reflejan en varios aspectos. Para empezar, se
observan los elementos del enfoque comunicativo®®: los ejercicios recrean situaciones
reales o verosimiles de comunicacion en el contexto de la clase, cada uno de los 4 ejercicios
representa un estadio en el desarrollo de la EO y la actividad incluye caracteristicas de una
situacion verosimil. En segundo lugar, se incita al alumno a crear textos completos y no
fragmentos, es decir, las situaciones presentadas requieren de respuestas completas, que
conforman textos. En tercer lugar, la lengua que se aprende es real y estd contextualizada
dentro de cada ejercicio. Ademas, las actividades siguen una secuencia y una progresion: se
parte de un nivel pre-comunicativo hacia un nivel de expresion con interaccion social
(como se muestra en el punto 3.2). También, se incita al alumno a valerse de las
herramientas, estructuras y elementos revisados en los estadios anteriores para realizar la
actividad que se establece en cada etapa.

Respecto al modelo constructivista®, las SA pretenden que el conocimiento se

vuelva durable, se aplique y se produzca al solucionar problemas; en este sentido, el

%8 |_as caracteristicas del enfoque comunicativo se recuperan de Cassany, Luna y Sanz (2014: 87).
2% os elementos del aprendizaje constructivista son tomados de Ganem y Ragasol (2013: 26-31).
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alumno se apropia de los contenidos al momento de vincular con su vida y sus relaciones
con el mundo; también, siente y disfruta lo que aprende gracias al uso de distintas técnicas
y recursos tales como juegos, imagenes, objetos, etc.; y produce conocimiento al generar
respuestas durante las cuatro etapas.

Esto puede identificarse en todas las SA; por ejemplo, en “1. ;Como te llamas?”
(vid. pp. 70-74 de este trabajo) y su respectivo material de apoyo (Anexol: “Presentarse”
pp. 181 y Anexo 2: “;Coémo te llamas? a” pp. 215 y “;Como te llamas? b” pp. 216-217), se
utilizan las estructuras mas comunes para presentarse, para preguntar por datos personales y
se presenta informacion real sobre algunos personajes del mundo hispanico. En el ejercicio
1/4, se recurre a la imitacion para que el alumno genere su presentacion y comience a
relacionar la informacion que brinda con las palabras en espafiol que lo designan. En el 2/4,
la estrategia de preguntar y responder permite seccionar el discurso de la presentacion y
ayuda al alumno a fortalecer las relaciones que se plantearon en el estadio anterior; ademas,
es muy factible que una sesion de preguntas de este tipo surja en algin momento de su vida
en México. En la actividad 3/4, se da la oportunidad al alumno de ampliar el espectro de
informacion que puede obtenerse a partir de las preguntas, y también, se le ofrece conocer a
algunas celebridades. En cuanto al momento 4/4, el discurso de la presentacion vuelve a
unirse con la ventaja de que el aprendiz ya sabe qué informacion esta dando y cémo se le
designa en espafiol; este ejercicio es muy comudn cuando se conoce a una persona, por lo
que es completamente verosimil. Como puede observarse, la progresion de la SA permite
fortalecer las estrategias que genera el alumno para realizar las actividades y al mismo
tiempo se vinculan los recursos gramaticales con su funcion de forma contextualizada.

El ejemplo explicado anteriormente también refleja una metodologia, aunque ésta

no es completamente explicita en este momento. A partir de lo expuesto en este capitulo, se
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ha establecido un modelo de trabajo que contempla la elaboracion de un temario, la
secuenciacion de los temas y su reagrupacion en SA y la presentacién de materiales de

apoyo.
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Capitulo 3. Metodologia

Desde hace varias décadas, la metodologia constructivista ha regido la educacion en todos
sus ambitos y a pesar de las criticas que ha recibido, el modelo sigue vigente gracias a los
beneficios que aporta, sobre todo en lo relacionado con la ensefianza de LE. Para la
elaboracion de las SA ofrecidas mas adelante, se ha elegido trabajar con el enfoque
comunicativo por las bondades y flexibilidad que ofrece sobre los otros dos para la creacion
e implementacion de actividades que alientan la EO. Dicha flexibilidad permite recuperar
elementos y propuestas de otros enfoques tales como el temario establecido en el PECEPE
(que sigue el enfoque por competencias), asi como la descripcién de los niveles
establecidos por el MCER (que institucionaliz6 el enfoque por tareas), como se mencion6
en el capitulo anterior.

La metodologia que se ha seguido para crear el MD se cimienta en las
consideraciones tedricas enunciadas con anterioridad y es la siguiente:

1. Los objetivos para el nivel Al se han recuperado de las descripciones que el
MCER brinda del nivel Al en lo referente a la EO.

2. Para establecer el temario, se ha tomado como base el PECEPE. Se han extraido
los rubros de ‘Contenidos nociofuncionales y estructuras gramaticales asociadas’,
‘Competencia sociolinguistica’, ‘Sugerencias tematicas’ y ‘Verbos sugeridos’ del apartado
“Espafiol basico 17 (51-56) de este programa, y se han modificado a partir de su
comparacion con los contenidos del Plan curricular del Instituto Cervantes; del libro 1 de
la serie Dicho y hecho. Espafiol como lengua extranjera editado por el CEPE (2014); del

libro 1 del método Espafiol para extranjeros de Maqueo (2013); del libro 1 de la serie Aula
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latina de Arévalo et al. (2009), y del Curso de espafiol para extranjeros: Basico 1 de
Hernandez Galan (2010).

3. El contenido para Al se ha distribuido en trece SA donde se han reagrupado
contenidos linglisticos emparentados entre si con los temas sugeridos. Cabe sefialar que,
aunque los contenidos estan relacionados entre ellos, ademés de con el tema sugerido, la
reunién ha sido completamente arbitraria.

4. Las SA se disefiaron en la siguientes cuatro etapas, de acuerdo con el modelo de
Ensefiar lengua (Cassany, Luna y Sanz, 2014: 180-181): 1. Ejercicios pre-comunicativos
estructurales, 2. Ejercicios pre-comunicativos casi-comunicativos, 3. Ejercicios
comunicativos de comunicacion funcional y 4. Ejercicios comunicativos de interaccion
social. En los ejercicios estructurales se trabaja Unicamente con los elementos linguisticos
de la leccidn, se trata de un nivel estrictamente gramatical. Durante la segunda etapa se
contextualizan los elementos linglisticos dentro de estructuras de nivel superior sin que
necesariamente el alumno genere mensajes propios. Con los ejercicios de comunicacion
funcional se condiciona el uso de la informacion linguistica para codificar o decodificar
mensajes haciendo énfasis en el significado y la comprensibilidad de los mismos.
Finalmente, en la etapa de interaccion social se focaliza el uso de la lengua, o sea, las
funciones pragmaticas (idem.).

5. El conjunto de las cuatro etapas se plasma en una plantilla adaptada de Pimienta
Prieto (2005: 19). En ella se explicitan los elementos linguisticos desarrollados, los temas
abordados, los materiales necesarios, los objetivos perseguidos, el desarrollo detallado del
ejercicio y algunas observaciones pertinentes y Utiles sobre la actividad y sobre los RD

propuestos.
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6. Por dltimo, y como apoyo a la practica pedagogica, se incluye un soporte
didactico acorde a las actividades propuestas, asi como los elementos linglisticos
pertinentes para la activacion del conocimiento previo en cada secuencia, presentados de
manera atractiva y sencilla. Segin Diaz-Barriga y Hernandez Rojas (2010), Pimienta
(2005) y Gutiérrez (2011), el uso de estrategias para organizar la informacion de las
lecciones suele tener efectos positivos en la recepcion de los contenidos y facilitar el

aprendizaje de los mismos.

49






Capitulo 4. Objetivos y temas del nivel Al

Introduccion

Como se ha mencionado, el MCER es hoy el documento méas importante para la ensefianza
de LE. En él se han establecido, descrito, justificado y explicitado los niveles comunes de
referencia que van mas alla de la clasificacion tradicional “basico, intermedio y
“avanzado™.

En la presente investigacion, se plantea una serie de actividades que buscan
favorecer el desarrollo de la habilidad oral de los alumnos en el nivel Al, lo que
corresponde a una parte de las habilidades y conocimientos que el usuario basico debe
poseer. A continuacion, se exponen las descripciones detalladas de los objetivos planteados

por el MCER (2002) para dicho nivel, seguido de un temario justificado que sirve de guia

para las actividades propuestas.

1. Los objetivos de aprendizaje
De manera general, las destrezas y habilidades de los usuarios basicos de Al se resumen en

la siguiente descripcion.

[El usuario bésico] es capaz de comprender y utilizar expresiones cotidianas de uso muy
frecuente, asi como, frases sencillas destinadas a satisfacer necesidades de tipo inmediato.
Puede presentarse a si mismo y a otros, pedir y dar informacion personal basica sobre su
domicilio, sus pertenencias y las personas que conoce.

Puede relacionarse de forma elemental siempre que su interlocutor hable despacio y con
claridad y esté dispuesto a cooperar. (MCER, 2002: 26)

% En esta seccion se considera Unicamente lo que plantea el MCER, ya que es el Gnico documento
estandarizado, aprobado a nivel internacional, y que ha servido de fundamento y base para otros escritos
institucionales, como el PECEPE.
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El usuario basico, entonces, ha de ser capaz de hablar y de relacionarse con su entorno
inmediato, mas cercano y cotidiano en la lengua meta; lo que incluye su vida presente, su
familia, su entorno laboral y las necesidades basicas diarias.

Por otra parte, en el cuadro de autoevaluacion se presentan, de forma mas detallada,
las habilidades que el usuario debe poseer para categorizarse en un nivel de lengua:

Interaccion oral

Puedo participar en una conversacion de forma sencilla siempre que la otra persona esté
dispuesta a repetir lo que ha dicho o a decirlo con otras palabras y a una velocidad mas
lenta, y me ayude a formular lo que intento decir. Planteo y contesto a preguntas sencillas
sobre temas de necesidad inmediata 0 asuntos muy habituales.

Expresion oral

Utilizo expresiones y frases sencillas para describir el lugar donde vivo y las personas a las
gue conozco (ibid.: 30).

La comunicacion se plantea de forma sencilla, literal y directa, con un lenguaje claro y un
nivel de lengua estandar. Esto es lo que debe tenerse en mente a la hora de disefiar una
actividad y de elegir el contenido de la misma.

Por otro lado, en el MCER (2002) también se plantea que el usuario sea competente
en tres aspectos relacionados con la produccion oral: la expresion oral, la interaccion oral y
la conversacion. El primer aspecto se refiere a la capacidad de uso de la lengua, en este
sentido:

[En general,] puede expresarse con frases sencillas y aisladas relativas a personas y lugares;
[ademas,] es capaz de describirse a si mismo, hablar de su profesién y de su lugar de
residencia [y también,] es capaz de leer un comunicado breve y previamente ensayado; por
ejemplo, presentar a un hablante o proponer un brindis (ibid.: 74-76).

La insistencia sobre los campos semanticos de lo inmediatamente relacionado con el
alumno y la restriccion a las habilidades discursivas de describir y narrar es evidente en la

descripcion de los niveles, aunque aqui se ahonda mas en la caracterizacion de las

3 Este material se centra exclusivamente en ayudar a mejorar la EO, por lo que aqui sélo se presenta la
informacion relacionada con esta habilidad para Al.
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habilidades del alumno, lo que permite comenzar a plantear un programa de aprendizaje y a
pensar las actividades que podrian resultar pertinentes para alcanzar dichas metas.

En cuanto a la interaccion oral, se dice que es el momento en el que el usuario
“actlia de forma alterna como hablante y oyente con uno o mas interlocutores para construir
conjuntamente una conversacion” (ibid.: 74). Esto significa que el usuario requiere no sélo
de la habilidad de expresion sino también de la comprension oral, como en cualquier
situacion real de uso. La interaccion oral comprende la conversacion, pero no se restringe a
ella, abarca cualquier otro intercambio de significados en lengua hablada.

Para el usuario de Al, la interaccién oral implica que

participa en conversaciones de forma sencilla, pero la comunicacion depende totalmente de
que haya repeticiones a ritmo mas lento, reformulaciones y rectificaciones. Sabe plantear y
contestar preguntas sencillas, realizar afirmaciones sencillas y responder a las afirmaciones
gue se le hacen en areas de necesidad inmediata o sobre temas muy cotidianos (ibid.: 76).
[También,] comprende expresiones corrientes dirigidas a la satisfaccion de necesidades
sencillas y cotidianas siempre que el interlocutor colabore dirigiéndose a él con un discurso
claro y lento, y le repita lo que no comprende. Comprende preguntas e instrucciones
dirigidas a él clara y lentamente [y] comprende indicaciones sencillas y breves (idem.).
[Asimismo,] es capaz de pedirle a alguien alguna cosa, y viceversa. Se desenvuelve bien
con numeros, cantidades, precios y horarios [...] Comprende preguntas e instrucciones que
se le formulan despacio y con cuidado, y comprende indicaciones breves y sencillas sobre
coémo ir a un lugar. Plantea y contesta preguntas sencillas, realiza afirmaciones sencillas
sobre temas de necesidad inmediata 0 muy cotidianos y responde a ese tipo de
afirmaciones. Plantea y contesta preguntas sobre si mismo y sobre otras personas: dénde
vive, personas a las que conoce, cosas que tiene. Es capaz de hacer indicaciones temporales
mediante frases como, por ejemplo, «la semana que viene, el pasado viernes, en noviembre,
a las tres». [Y] responde en una entrevista a preguntas sencillas y directas sobre datos
personales, si se habla muy despacio y con claridad sin modismos ni frases hechas (ibid.:
80-81).

Nuevamente se insiste en la lengua y en un nivel neutro de uso, o sea estandar, aunque se
agrega un punto importante a ambas descripciones: la complejidad y la longitud de las
oraciones y frases que el usuario basico debe ser capaz de construir. EI hecho de que el
alumno pueda generar oraciones simples y sencillas apela al conocimiento de la estructura

bésica de la sintaxis, en este caso del espafiol, que es Sujeto-Verbo-Objeto (SVO). Esta
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estructura debe ser el punto de partida para todas las actividades y debe priorizarse su
aprendizaje y uso entre los alumnos de Al.

Como se mencion0 anteriormente, la conversacion es un tipo de intercambio oral,
para poder generarlo es necesario conocer un protocolo, en este caso, los usuarios basicos
deben comenzar a desarrollar las habilidades necesarias para este intercambio oral.

En Al, el alumno

se presenta y utiliza saludos y expresiones de despedida basicos. Pregunta como estan las
personas y expresa sus reacciones ante las noticias. Comprende las expresiones cotidianas
dirigidas a la satisfaccion de necesidades sencillas concretas siempre que el hablante
colabore dirigiéndose a él con un discurso claro y lento, y le repita lo que no comprende.
(ibid.: 76)

Una y otra vez se insiste en la sencillez de las expresiones, en la relacion que el usuario
béasico debe establecer con su entorno inmediato en una nueva lengua y en el hecho de que
un usuario basico se puede comunicar con los hablantes nativos siempre que éstos tengan
paciencia y cooperen en la comunicacion.

Los ejercicios que se proponen en el siguiente capitulo se restringen a que el
aprendiz alcance los objetivos descritos, para que gradualmente mejore su pronunciacion,
su fluidez y su manejo del contenido linguistico, de modo que sea fécil y natural para él
acceder y usar lo aprendido sin intentar “ensayar” ni “armar guiones” para posibles

situaciones que suelen resultar irreales.

2. El temario

Para establecer esta seccidn se hizo una labor de busqueda y comparacion de manuales y
programas de ELE, en especifico para la ensefianza de la variante mexicana. Como se
menciono en la metodologia (vid. pp. 42-43 de este trabajo), se parte del PECEPE que se ha

ajustado por medio del cotejo de éste con distintos materiales y libros.
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A pesar de que todos los materiales y libros coinciden (m&s o menos) con los
planteamientos del MCER, no es conveniente extraer de los siguientes el temario debido a
que:

1. En el libro 1 de la serie Aula latina de Arévalo et al. (2009) se trabajan sélo
algunos temas de Al, lo que resultaria en un pobre punto de partida.

2. El método de Espafiol para extranjeros 1 de Maqueo (2013) da un peso muy
grande a la gramatica y su desarrollo se establece en funcién de estructuras
morfosintacticas, de modo no funciona como una base de temas, pero si como una fuente
en la preparacion del material previo

3. Al igual que el libro anterior, el Curso de espafiol para extranjeros de Hernandez
Galan (2010) es una muy buena fuente que se apega al MCER, pero su contenido
pragmatico y sociolinguistico es nulo.

4. El Plan curricular del Instituto Cervantes esta disefiado para ensefiar la variante
peninsular, ademas es exhaustivo y sumamente detallado, lo que complica el manejo de la
informacion para la creacion de MD.

Se ha tomado como base el PECEPE porque es la opcion mas completa, la que
mejor sigue los lineamientos del MCER vy la que se acerca mas al Plan curricular del
Instituto Cervantes® pero con el vocabulario y las estructuras del espafiol mexicano, es
decir, éste es el programa linglistico y funcional mas adecuado para ensefiar el espafiol de

México.

%2 Sij hien es cierto que el Instituto Cervantes tiene una antigiiedad menor a la del CEPE, ésta institucion es
precursora en la implementacién de los lineamientos del MCER al espafiol. Ademas, por ser una organizacion
espafiola, goza del mayor prestigio en términos de ensefianza de ELE y expide las certificaciones
internacionales mejor reconocidas en el mundo (como se vio en el capitulo 1). En cuanto a la descripcion de
los contenidos sociolinguisticos, su programa es riguroso y exhaustivo, de hecho, es el mas completo para la
ensefianza de la variante peninsular.
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En las siguientes secciones, se presentan los contenidos para Al que consideran en
la creacidn de las SA. Al final se enlistan los temas que no fueron considerados en este
material, pero que se encuentran en el temario del PECEPE, acompafados de la respectiva

justificacion para su exclusion.

2.1 Contenidos nociofuncionales y estructuras gramaticales asociadas

1. Pedir y dar informacidn personal sobre uno mismo vy sobre los demaés.

Construcciones interrogativas: ;Quién es? ;Quiénes son? ;Qué es? ;De donde es?
Verbo ser: identificacion, edad, nacionalidad, origen, ocupacion, estado civil.
Presencia/ausencia del articulo. Casos especiales: en los tratamientos.
Contestar afirmativa y negativamente. Adverbios si y no.
Identificacion y realizacion de los patrones entonativos basicos: enunciativo, interrogativo
y exclamativo.
Adjetivos calificativos: formacion de plurales; concordancia de género y numero con el
sustantivo. Este punto ha sido al temario, su justificacion radica en que las relaciones
inmediatas como las familiares, las amistades y las establecidas con los comparieros de
trabajo son las mas importantes en la vida cotidiana, por eso hablar de estas personas y
relacionarse con ellas en una nueva lengua es uno de los objetivos de Al.

2. Cortesia
Verbo estar.
Verbo estar + adverbio de modo (bien, mal).
Férmulas de cortesia de peticion, agradecimiento, disculpas, saludos y despedidas.
Este tema ha sido modificado, bajo la justificacién de que no basta con saber saludar (Gnica

cuestion considerada originalmente por el PECEPE), las formulas bésicas de cortesia son
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indispensables para la vida comun por ser patrones de comportamiento, como sefiala
Haverkate (1996):

Errores de tipo pragmalinglistico pueden perjudicar seriamente el contacto social entre
emisor y receptor. Asi, por ejemplo, el empleo incorrecto del subjuntivo por un hablante no
nativo del espafiol no influye negativamente en la relacion interaccional con el interlocutor;
faltar a las normas de cortesia verbal, en cambio, encierra una amenaza potencial de esa
relacion (45).

En cuanto a la importancia de los patrones de comportamiento, Carcedo Gonzalez (1996)
explica que “el capitulo sociedad [...] deberia incluir informacion sobre los patrones de
comportamiento [...] comunes a los miembros de esa sociedad que difieren de los que se
practican o conocen en aquellas otras de las que proceden nuestros alumnos” (168), como
lo es el caso de la cortesia mexicana.

3. Describir a una persona.

Verbo ser.

Verbo tener.

Adjetivos calificativos: formacion de plurales; concordancia de género y numero con el
sustantivo.

Descripcion de caracteristicas fisicas de las personas.

Descripcion de la personalidad. Este punto ha sido integrado porque la descripcion
completa de una persona (fisica y de su caracter) es un tema integral que la serie Dicho y
hecho reune en el mismo nivel.

4. Pedir y dar informacion personal sobre actividades.

Estar + gerundio.

El gerundio irregular y/o con cambio ortografico.

Expresar acciones gque se desarrollan en forma durativa en el presente.
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5. Expresar acciones vy estados gue se desarrollan en el presente (y que relacionan con

su vida cotidiana).

Verbo trabajar: modelo de la 1a. conjugacion (presente de indicativo).

Verbo comer: modelo de la 2a. conjugacion (presente de indicativo).

Verbo vivir: modelo de la 3a. conjugacion (presente de indicativo).

Pronombres reflexivos.

Algunos verbos irregulares en presente. Este punto ha sido agregado al temario por dos
razones: la primera radica en el hecho de que la conjugacion es uno de los temas mas
complicados del espafiol y su conocimiento desde momentos muy tempranos del
aprendizaje puede ayudar al alumno a cometer menos errores y a sistematizar las
irregularidades; la segunda justificacion es que el alumno debe ser capaz de hablar de su
vida cotidiana y practicamente todos los verbos irregulares poseen una alta frecuencia de
uso, lo que los vuelve cotidianos.

6. Indicar movimiento hacia una meta.

Verbo irregular ir.
Destino (presente de indicativo).
Preposicion a: direccion.

7. Indicar movimiento fisico o temporal desde un punto de origen hasta una meta.

Adverbios: ¢a donde? Y ;de dénde?

8. Expresar estados subjetivos: necesidades y preferencias.

Verbos querer, necesitar y preferir + sustantivo / infinitivo.

9. Describir objetos.

Verbo ser: descripcion de objetos (material, color, tamafio, precio, etc.).
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Preposicion de: material.

10. Pedir y dar informacién sobre objetos: precios, colores, tallas y materiales.

Adverbios interrogativos: como, cuanto(a,0s,as).

11. Identificar, sefalar y discriminar.

Articulo indefinido singular y plural.
Adjetivos demostrativos.

12. Contar, enumerar, decir cantidades.

NUmeros cardinales.

Este tema ha sido modificado por que, segun la descripcion del nivel Al ofrecida por el
MCER (2002), el alumno “se desenvuelve bien con ndmeros, cantidades, precios y
horarios” (80). Asi, se amplia el rango considerado por el PECEPE “del 1 al 100 y por
centenas hasta el 1000” a “del 1 al infinito”.

13. Pedir y dar informacién sobre ubicaciéon en el espacio vy en el tiempo.

Verbo estar: ubicacion en el espacio y en el tiempo.

Adverbios interrogativos: dénde.

Preposicion de: origen y material.

Preposiciones de lugar: en, hasta, bajo, entre, sobre. Este punto ha sido trasladado de la
descripcién del A2 a Al debido a que son muy usuales; ademas, si bien estas proposiciones
son semanticamente complejas, solo se contempla su uso para indicar lugares no tiempo.
Frases prepositivas de localizacion: a la derecha, a la izquierda, al lado (de).

Fechas y estaciones del afio.

Construcciones interrogativas: Cuando? ¢En qué dia cae?

Verbo ser: hora, eventos.

Meses y dias de la semana. Presencia y ausencia del articulo.
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Casos especiales: dias de la semana.

Adverbios y expresiones de tiempo: hoy, mafiana, todos los dias, siempre, todo el
tiempo, a menudo, a veces, rara vez, nunca, pocas veces, temprano, de dia, el/los lunes,
la semana que entra, la proxima semana, a las once de la mafiana, luego. Este punto ha
sido modificado porque estos adverbios y frases adverbiales de frecuencia son
indispensables para expresar actividades cotidianas.

14. Expresar existencia.

Verbo haber (impersonal).

Presencia y ausencia del articulo definido: casos especiales: hay/esta.

Contraste estar y haber.

Este tema ha sido trasladado de la descripcion del A2 a Al. La justificacion es que la
existencia se combina, a menudo, con la ubicacién espacial, en este caso con las
preposiciones de lugar; ademas, ambas expresiones son muy comunes para hablar de la
ubicacién en el espacio y resulta conveniente establecer las diferencias de uso.

15. Expresar posesion.

Verbo tener: Conjugacion irregular en presente de indicativo. Edad, parentesco y posesion.
Verbo ser: parentesco y posesion.

Preposicion de: posesion.

Adjetivos posesivos.

Uso adecuado conforme a los distintos factores que intervienen: poseedor, género y nimero
del poseedor; colocacion prenominal.

16. Expresar acciones futuras que estan dentro del control subjetivo del hablante:

Perifrasis de futuro: ir a + infinitivo.
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2.2 Competencia sociolingistica
1. Utilizar un registro neutro adecuado a las situaciones de comunicacion mas
habituales.
2. Seleccionar un tipo de tratamiento (tU o usted) de acuerdo con la situacion y el
interlocutor. Y dominar los mecanismos linglisticos y de las repercusiones (en el

verbo, en los posesivos, en los pronombres) que supone uno u otro tipo de

tratamiento.

3. Normas sociales, saludos, despedidas, presentaciones, disculpas y agradecimientos.

2.3. Sugerencias tematicas
1. Lavida diaria: habitos y horarios en el ambito familiar y en el escolar o laboral.
2. Horario de los establecimientos publicos: clases, biblioteca, servicios.
3. Relaciones interpersonales: con los amigos, vecinos, familiares, con los comparieros

de la escuela y con el profesor.

4. Eltrabajoy el tiempo libre.

2.4. Verbos sugeridos en el PECEPE

1. Abrir 8. costar 14. entrar

2. aprender 9. dar 15. escribir

3. ayudar 10. decir 16. escuchar
4. cerrar 11. doler 17. estar

5. comer 12. dormir(se) 18. estudiar
6. comprar 13. entender 19. gustar
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20.
21.
22.
23.1
24.
25.
26.
27.

28.

Consideraciones finales

Al terminar el nivel Al, el alumno debe poder hablar de su entorno inmediato y comunicar
sus necesidades mas urgentes. EI MCER (2002) prevé las limitaciones en la comunicacion
de estas personas y anticipa que sus competencias para la interaccion en los ambitos
cotidianos no se estaran completamente desarrolladas hasta terminar el nivel A2, cuando su
entrenamiento de usuarios basicos haya sido concluido. En este sentido, algunos &mbitos de
la vida diaria pueden ser intercambiados entre los dos niveles; entre ellos se pueden
encontrar situaciones indispensables, pero no estrictamente cotidianas; por ejemplo, la

visita al médico, el consumo en restaurantes o las compras de vestimenta o consumibles

haber

hacer (impersonal)
invitar

ir

leer

levantar(se)
Ilamarse

llegar

nacer

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

necesitar 38.
oir 39.
pagar 40.
poder 41.
preferir 42.
preguntar 43.
presentar(se) 44,
querer

salir

ser
tener
tomar
trabajar
valer
vender

venir

que involucren la ayuda de un dependiente o la interaccién con el vendedor.

La siguiente lista engloba los temas que el PECEPE considera para el nivel Al, pero

que se han excluido para la elaboracion de las trece SA.
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1. Manifestar estado fisico y animico.

Expresar y preguntar por sensaciones fisicas y animicas.

Hacer impersonal (Hace frio, calor, etc.)

Verbo tener: estados de salud, expresion de sensaciones y sintomas.

Verbo estar + adjetivo: estados de animo (concordancia)

Este tema se ha excluido de Al porque las sensaciones y los estados de animo son
condiciones temporales que no definen a una persona, pero que la afectan y la caracterizan
en un momento dado. No constituyen una necesidad inmediata, pero si comun y requieren
mayor sensibilidad del hablante.

2. Expresar sensaciones fisicas.

Contraste ser y estar

Sin lugar a dudas, establecer la diferencia entre ser y estar es una de las tareas mas dificiles
en la ensefianza de ELE. Si bien, ambos verbos poseen la mas alta frecuencia de uso en
espafiol y en algunos casos son intercambiables, su utilizacién se ve por separado en el
temario de Al y se delimita su uso a ciertas estructuras. Sin embargo, el contraste entre
estos verbos requiere cierto grado de habilidad linglistica, del conocimiento previo de
dichos usos y de una sensibilidad semantica que no posee un alumno de Al.

3. Sefalar y ubicar entidades en el espacio.

Adjetivos y pronombres demostrativos este, ese y aquel y su relacion con los adverbios
aqui, ahi, alli. Este tema no se ha contemplado en el temario de Al. La justificacion radica
en el alto grado de ambiguedad que poseen estos deicticos. Para entender su uso y relacién
es necesario revisar, primero, las relaciones que guardan los objetos en un lugar.

Como puede apreciarse, son solo tres los temas excluidos que se contemplaban

originalmente en el PECEPE; en contraste, se ampliaron muchos puntos que si se incluian
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en el programa inicial. Esta situacion se origina por el hecho de que no se pueden restringir
temas vastos como los numeros cardinales o la descripcion de personas ni se puede
simplificar la cortesia mexicana para la ensefianza de ciertos aspectos que pueden causar
conflictos comunicativos mas graves que no saber distinguir finamente “ser” de “estar”.

En el siguiente capitulo, finalmente, toman forma las SA y se pone en evidencia las

relaciones entre éstas y los materiales de apoyo que se proponen.
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Capitulo 5. Guia del profesor
(Actividades y desarrollo de los temas)

Introduccion
El nucleo de este trabajo se encuentra en las trece SA presentadas en este capitulo que,
como se ha reiterado, pretenden ayudar al alumno a desarrollar su habilidad de EO.

Cada SA comprende cuatro ejercicios o etapas que pueden llevarse a cabo con la
ayuda del CA (anexo 1) y de los RD (anexo 2). En las fichas de plan de trabajo se indica
qué anexo es requerido en cada caso (en el recuadro “reactivacion de los conocimientos
previos” se anota el material del anexo 1y en el recuadro “recursos”, el material del anexo
2). Sin embargo, esta informacion también se recopila en la siguiente tabla de contenido
donde, ademas, se relacionan los temas contemplados en la secuencia con los contenidos
nociofuncionales y las estructuras gramaticales asociadas a éstos; en otras palabras, dicha
tabla tiene el doble propdsito de mostrar como toma forma y se distribuye el temario
planteado a lo largo de las actividades de este trabajo y de poner de manifiesto la relacion
que guarda el temario con los anexos 1 y 2. De este modo se concentra la informacién
esencial de las SA.

La tabla de contenido constituye el primer punto de este capitulo. En segundo

término, se muestran los planes de trabajo para cada SA.
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5.1 Tabla de contenido de las SA

Pedir y dar informacion personal sobre uno mismo y

Tema(s .
©) sobre los demas.
Vocabulario  sobre identificacion, estado  civil,
nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo ser.
Verbo tener.
) Verbo llamarse.
P Contenido _ _ _ y y
% lingiifstico Cons,truccmnes [nterrogatlvas. ¢Quién es? ;Quiénes son?
= ¢Que es? ¢ De donde es?
(5}
g Contestar afirmativa y negativamente. Adverbios si y no.
§ Patrones entonativos basicos: enunciativo, interrogativo y
- exclamativo.
Género femenino y masculino de los adjetivos.
Etapa 1/4 | Anexo 1: Presentarse. p. 181
Etapa 2/4 | Anexo 2: ;Como te llamas? a. p. 215
Material
Etapa 3/4
Anexo 2: ;Como te llamas? b. pp. 216-217
Etapa 4/4
Pedir y dar informacion personal sobre uno mismo
Tema(s) y , P 4
sobre los demas.
3
g Vocabulario de las relaciones personales.
Z Vocabulario de las nacionalidades.
1S
c ) Verbo ser.
A Contenido
8 lingifstico Verbo tener.
ch\.J' Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es? ;Quiénes son?
¢Que es? ¢De donde es?
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Contestar afirmativa y negativamente. Adverbios si y no.

Patrones entonativos basicos: enunciativo, interrogativo y
exclamativo.

Género femenino y masculino de los adjetivos.

Material

Etapa 1/4

Anexo 1: Las nacionalidades. pp. 182-184

Anexo 2: Ellos son mis amigos. a. pp. 218-221

Etapa 2/4

Anexo 1: Las relaciones personales. p. 185
Anexo 2: Ellos son mis amigos. a. pp. 218-221
Anexo 2: Ellos son mis amigos. b. pp. 222-227

Plumines borrables (para pizarrén)

Etapa 3/4

Anexo 1: Presentarse. p. 181
Anexo 2: Ellos son mis amigos. c. pp. 228-231

Plumines borrables (para pizarron)

Etapa 4/4

Anexo 2: Ellos son mis amigos. b. pp. 222-227

Plumines borrables (para pizarrén)

3. Esta es mi familia

Tema(s)

Pedir y dar informacion personal sobre uno mismo y
sobre los demaés.

Contenido
lingliistico

Vocabulario de las profesiones.
Vocabulario de la familia.
Vocabulario de las profesiones.

Vocabulario  sobre identificacion, estado civil,
nacionalidad, origen, ocupacion.

Verbo ser.
Adverbios si y no.

Patrones entonativos basicos: enunciativo, interrogativo y
exclamativo.

Género femenino y masculino de los adjetivos.
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Preposicion de: posesion.
Adjetivos posesivos.
Verbo llamarse.

Verbo ser.

Verbo tener.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es? ;Quiénes son?
¢Qué es? ;De dbénde es?

Preposicion de: posesion.

Etapa 1/4

Anexo 1: Las profesiones / La formacion del femenino.
pp. 186-187

Anexo 2: Esta es mi familia. a. p. 232

Bolsa opaca

Anexo 1: La familia cercana. p. 188

Anexo 1: Las relaciones entre la familia. p. 189

Material | E1@Pa2/4 | Anexo 2: Esta es mi familia. b. pp. 233-234
Bateria de preguntas para preguntar por la denominacién
de las relaciones
Anexo 1: La familia cercana. p. 188
Etapa 3/4 | Anexo 1: Las relaciones entre la familia. p. 189
Anexo 2: Esta es mi familia. c. pp. 235-241
Etapa 4/4 | Anexo 2: Esta es mi familia. b. pp. 233-234
o La cortesia.
% Tema(s) Saludar a alguien.
% Algunas férmulas de cortesia
o
'?: Vocabulario de los saludos y las despedidas.
IS Contenido : . - _—
£ . Vocabulario de las cortesias de agradecimiento y peticion.
= lingliistico
-

Verbo estar.
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Etapa 1/4

Anexo 1: Cortesia. p. 190
Anexo 2: jHola! ;Como estas? a. pp. 242-244

Repertorio de gestos creado por el profesor en el que se

Material | Etapa 2/4 | asocie las expresiones con movimientos de las manos o
del cuerpo.
Etapa 3/4
Anexo 2: jHola! ;Como estas? b. p. 245
Etapa 4/4
Describir a una persona:
Tema(s) .
La apariencia fisica.
Verbo tener.
Verbo ser.
Descripcion fisica de las personas.
Contenido Adjetivos  calificativos:  formacion de  plurales,
(48] . s - . ; p .
S linglistico concordancia de género y nimero con el sustantivo.
>
g Adjetivos posesivos.
= S
@ Adverbios si 'y no.
'-TJ_ Conjuncion coordinante y.
Lo
Etapa 1/4 | Anexo 1: Descripcion de personas: El fisico p. 191
Etapa 2/4 | Anexo 2: Eres muy guapa. a. pp. 246-247
Material | Etapa 3/4 | Juego de mesa: “Adivina quién”
Anexo 2: Eres muy guapa. b. pp. 248-249
Etapa 4/4
Anexo 2: Eres muy guapa. c. p. 250
Describir a una persona:
© Tema(s)

El carécter y la personalidad.
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Verbo tener.
Verbo ser.

Descripcion del caracter de las personas.

Contenido Adjetivos  calificativos:  formacion de  plurales,
linguistico concordancia de género y nimero con el sustantivo.
o Vocabulario de los animales.
= Comparaciones.
e}
5 Conjuncion pero.
©
o
D Anexo 1: La descripcion de personas: El caracter y la
2 personalidad. p. 192
8 Etapa 1/4 .
= P Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. a. p. 251
o
E Cortometraje “Rechazos” de Pablo Polledri
(@)
-
© _ Etapa 2/4 | Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. b. p. 252
Material
Anexo 2: Eres muy guapa. c. p. 250
Etapa 3/4 )
Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. c. pp. 253-254
Bateria de preguntas creada por el profesor sobre
Etapa 4/4 | cualidades y defectos de un(a) buen(a) o mal(a) amigo(a),
jefe(a), padre/madre, compafiero(a), profesor(a)...
Pedir y dar informacidn personal sobre actividades.
Tema(s) )
5 Estar + gerundio.
2
S Estar + gerundio
[<B)
i Expresar acciones que se desarrollan en forma durativa.
2 Contenido .
| L Gerundio regular.
- linglistico

Gerundio irregular.

Gerundio con cambio ortografico.
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Vocabulario de verbos del tiempo libre y del ocio.
Vocabulario de verbos del trabajo.

Vocabulario de la vida cotidiana y la rutina.
Vocabulario de la familia.

Vocabulario de las relaciones personales.

Adjetivos posesivos.

Etapa 1/4

Anexo 1: La formacion del gerundio y la conjugacién del
verbo “estar”. p. 193

Anexo 1: Acciones cotidianas. p. 194

Anexo 2: Estoy pensando. a. pp. 255-260

Anexo 2: Estoy pensando. b. pp. 261-263

Material | Etana 2/4 | Anexo 2: Dado de personas. p. 294
Bolsa opaca
Anexo 1: Las relaciones personales. p. 185
Etapa 3/4 .
Anexo 1: La familia cercana. p. 188
Etapa 4/4 | Anexo 2: Estoy pensando. c. pp. 264-265
Tema(s) Expresar acciones y estados que se desarrollan en el
presente (y que se relacionan con su vida cotidiana).
o Conjugacion regular e irregular en presente de indicativo.
[<B)
; Verbos diversos.
g Contenido Verbos de la rutina.
% lingiiistico Oraciones interrogativas polares.
g Patrones entonativos basicos: enunciativo, interrogativo y
< exclamativo.
“5 - - -
Anexo 1: Presente de indicativo. pp. 195-196
Material | Etapa 1/4 | Anexo 1: Verbos pronominales (o que terminan en “se”).

p. 197
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Anexo 2: ;Amas, comes 0 Vives? a. pp. 266-276

Anexo 2: Dado de personas. p. 294

Etapa 2/4

Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? b. p. 277
Un dado de seis caras

Dos 0 mas piezas pequefias para ser las fichas de juego

Etapa 3/4

Anexo 2: ;Amas, comes 0 Vives? a. pp. 266-276

Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? . p. 278

Etapa 4/4

Anexo 2: ;Amas, comes 0 Vvives? a. pp. 266-276

9. Hoy y marfiana y toda la semana

Expresar acciones y estados que se desarrollan en el

Tema(s : . -
©) presente (y que se relacionan con su vida cotidiana).
Conjugacion regular e irregular en presente de indicativo.
Contenido Verbos diversos.
lingUistico Verbos de la rutina.
Vocabulario del tiempo: la hora y los momentos del dia.
Anexo 1: Acciones cotidianas. p. 194
Etapa 1/4 | Anexo 1: La hora. p. 198
Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana. a. p. 279
Etapa 2/4 | Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana. b. p. 280
Material
Etapa 3/4 | Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana. c. p. 281
Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana. d. p. 282
Etapa 4/4 | Una ficha por jugador
Una moneda
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10. jQué bonito es lo bonito!

Describir objetos.

Pedir y dar informacion sobre objetos.

Tema(s) . o
Identificar sefialar y discriminar.
Expresar estados subjetivos: necesidades y preferencias.
Verbo ser.
Verbos querer, necesitar y preferir + sustantivo /
infinitivo.
Colores, formas, texturas, pesos, material, tamafio.
Preposicion de: material.
Contenido L . .
L Adverbios interrogativos: como.
lingtistico
Formacion del femenino y del masculino en adjetivos.
Formacion del singular y del plural en adjetivos y
sustantivos.
Adverbio de negacién: no.
Adjetivos demostrativos.
Anexo 1: La descripcion de objetos. p. 199
Objetos de distintos tamafos, formas, colores, texturas,
Etapa 1/4 | pesos y materiales (por ejemplo: una moneda, una pelota
de hule, un vaso de vidrio, una hoja de papel, un mufieco
pequefio...)
Anexo 1: Querer, necesitar y preferir. p. 200
_ Etapa 2/4 o _
Material Anexo 2: jQué bonito es lo bonito! a. p. 283
Objetos de distintos tamafos, formas, colores, texturas,
pesos y materiales (por ejemplo: una moneda, una pelota
Etapa 3/4 s . ~
de hule, un vaso de vidrio, una hoja de papel, un mufieco
pequefio...)
Serie de situaciones problematicas de la vida diaria creada
Etapa 4/4
por el profesor
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Contar, enumerar, decir cantidades.

Tema(s) )
NUmeros cardinales.
NUmeros cardinales.
Adverbios interrogativos: cuanto(a, os, as).
Verbo haber (impersonal).
Vocabulario de objetos de la oficina.
Precios.
Contenido
— L Verbo costar.
= lingdiistico
o Vocabulario de establecimientos de la ciudad.
=
§ Horarios.
2_ Verbo abrir.
—
—
Verbo cerrar.
Adverbios interrogativos: cuando y a qué.
Anexo 1: Los nameros. pp. 201-202
Etapa 1/4 | - )
Diapositivas en Slideboom: “Cruza el rio”
Material | Etapa 2/4 | Anexo 2: Mil ocho mil. a. p. 284
Etapa 3/4 | Anexo 2: Mil ocho mil. b. p. 285
Etapa 4/4 | Anexo 2: Mil ocho mil. c. p. 286
Pedir y dar informacién sobre ubicacion en el espacio y
o en el tiempo.
8 Tema(s) . .
s Expresar existencia.
o .
= Los espacios personales.
3
o Contenido Verbo estar.
linguistico Adverbios interrogativos: dénde.
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Preposiciones de lugar: en, hasta, abajo, entre, sobre,
adelante (de), atras (de), enfrente (de).

Frases prepositivas de locacién: a la derecha, a la

izquierda.

Vocabulario de la oficina.

Vocabulario de la casa.

Vocabulario de la ciudad.

Vocabulario para describir objetos y espacios.

Material

Version La oficina La casa La colonia
Anexo 1: Anexo 1: Anexo 1:
Las cosas de la La casa. p. 206 La ciudad. p. 208
oficina. p. 204 Anexo 1: Anexo 2: Como
Anexo 1: Otras partes de la | en casa. d. p. 291
La oficina. p. 205 | casa. p. 207

Etapa 1/4 Anexo 2: Anexo 2:
Como en casa. a. | Como en casa. C.
p. 287 p. 290
Anexo 1: Describir lugares. p. 203
Bateria de oraciones creada por el profesor sobre la
posicion de los objetos.
Anexo 2: Anexo 2: Anexo 2:

Etapa 2/4 | Como en casa. a. | Como en casa. ¢. | Como en casa. d.
p. 287 p. 290 p. 291

Etapa 3/4 | Anexo 2:
Como en casa. b.

Etapa 4/4 | -3P1Z Una hoja de papel
Una hoja de
papel
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13. ;Qué vamos a hacer esta noche?

Tema(s)

Pedir y dar informacion sobre ubicacion en el espacio y el
tiempo.

Expresar acciones futuras que estdn dentro del control
subjetivo del hablante.

Contenido
linglistico

Verbo ser: hora, eventos.
Fechas.
Meses, dias de la semanay la hora.

Adverbios de tiempo: hoy, mafiana, la semana que
entra, la préxima semana.

Construcciones interrogativas: cuando y en qué.
Perifrasis de futuro: ir + infinitivo.

Preposiciones de y a.

Etapa 1/4

Material

Anexo 1: Las citas y los planes. p. 209
Anexo 2: Estoy pensando. a. pp. 255-257
Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? a. p. 292

Pizarrén blanco y plumines borrables o Anexo 2: Ellos
son mis amigos. b. pp. 222-227 y Anexo 2: Esta es mi
familia. c. pp. 235-241

Etapa 2/4

Anexo 2: Estoy pensando. a. pp. 255-257

Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? a. p. 292

Etapa 3/4

Etapa 4/4

Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? b. p. 293
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5.2 Planes de trabajo de las SA

1. ;Como te llamas?

Tema: Duracion total:

Pedir y dar informacién personal sobre uno mismo y sobre | 60 minutos.
los demas.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los conocimientos previos:
Humanistica. Anexo 1: Presentarse. p. 181

Repeticion.

Objetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. ldentifique los elementos necesarios | Vocabulario sobre identificacion, estado
para presentarse. civil, nacionalidad, origen, ocupacion.

b. Memorice la conjugacion del verbo ser | Verbo ser.

en primera persona. Verbo tener

c. Utilice el patron entonativo enunciativo. Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
¢Quiénes son? ;Qué es? ;De donde es?
Contestar afirmativa y negativamente.
Adverbios si 'y no.

Patrones entonativos bdasicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Actividad. El profesor:
1. Se presentara una vez de forma continua pero clara y lentamente.

2. Se presentara por segunda ocasion. Entre cada informacion que dé, hara una pausa y
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pedira al alumno que lo imite diciendo su propia presentacion.

3. Explicara que el mapa mental (Anexo 1: Presentarse) contiene lo que acaba de expresar.

Hara énfasis en las expresiones utiles.

Observaciones:

v’ Esta actividad puede llevarse a cabo desde la primera clase sin necesidad de realizar
una actividad previa; de hecho, puede servir de introduccién al curso.

v' Animar al alumno a hablar en la primera clase es indispensable para motivarlo.
Ademas, le ayuda a ganar confianza e incentiva la cooperacion.

v' Es importante evitar el uso de preguntas en esta etapa y reservarlas hasta la etapa 2.

Etapa: 2/4

Ejercicios pre-comunicativos
casi-comunicativos.

Nivel de asimilacion:

Saber / Reproduccion.

Duracién:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:
Humanisticas.

Repeticion.

Recursos:

Anexo 2: ;Como te llamas? a. p. 215

Objetivos. Que el alumno:

a. Responda preguntas relacionadas con su
informacion.

b. Pregunte sobre la informacion de los
demas.

c. Reconozca y utilice los patrones
entonativos enunciativo e interrogativo.

Contenido lingistico:

Vocabulario sobre identificacion, estado

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo ser.

Verbo tener.

Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
¢Quiénes son? ;Qué es? ;De donde es?
Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Actividad. El profesor:

1. Presentara las preguntas relacionadas con la presentacion.

78




2. Explicara las preguntas respondiéndolas él mismo con su informacién personal (por
ejemplo: “;Coémo te llamas?” “Me llamo (Su nombre)”).

3. Hara las preguntas al alumno y le pedira responder con su propia informacion.

4. Intercambiara papeles con el alumno quien debera hacer las preguntas.

Observaciones:

v Si hay mas de un alumno en la clase, la actividad debe realizarse por separado con cada
uno de ellos. Después la interaccion serd entre ellos auxiliados por el profesor.

v El profesor puede ayudarse de las tarjetas del “Anexo 2: ;Como te llamas? a” para

identificar la informacion solicitada.

Etapa: 3/4

Ejercicios comunicativos de
comunicacion funcional.

Nivel de asimilacion:

Saber hacer / Aplicacion.

Duracién:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:
Juego de rol.
Repeticion.

Lectura en voz alta.

Recursos:

Anexo 2: ;Como te llamas? b. pp. 216-217

Obijetivos. Que el alumno:

a. Experimente con las formulas de
presentacion para simular ser otras
personas.

b. Formule preguntas y responda con las
conjugaciones adecuadas.

c. Practique las presentaciones.

d. Conozca algunas figuras famosas o
ceélebres del mundo hispanico.

Contenido linguistico:

Vocabulario sobre identificacion, estado

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo ser.

Verbo tener.

Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
¢Quiénes son? ;Qué es? ;De ddnde es?

Contestar afirmativa y
Adverbios si 'y no.

negativamente.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
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adjetivos.

Actividad. El profesor:

1. Entregara al alumno las tarjetas con la

informacion de personas famosas (Anexo 2:

¢Coémo te llamas? b) y le pediré que las lea en voz alta.

Explicara al alumno que debera responder a las preguntas como si él fuera esa persona

en una entrevista y dara un ejemplo (“Por ejemplo, si yo te pregunto ‘;Cémo te

llamas?’, td respondes ‘Miguel Bosé’”).
3.
4,

Hara las preguntas correspondientes.

Intercambiara los papeles con el alumno quien debera realizar las preguntas ahora.

Observaciones:

v" Si hay méas de un alumno en la clase, la

actividad puede realizarse entre ellos una vez

concluida la explicacion del profesor y hecho un ensayo.

v El nimero de tarjetas de personajes puede variar en funcion del ndmero de alumnos y

de la cantidad de veces que el profesor
numero de ellas, puede seguirse el mode
b”.

desee repetir las estructuras. Para aumentar el
lo sugerido en el “Anexo 2: ;Cémo te Ilamas?

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de Creacion. 15 minutos.

interaccion social.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Juego de rol. Anexo 2: ;Como te llamas? b. pp. 216-217

Repeticion.

Objetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. Experimente con las formulas de | Vocabulario sobre identificacion, estado
presentacion para simular ser otras | civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
personas. Verbo ser.

b. Conozca_ allgu_nas figuras famosas del Verbo tener.
mundo hispanico.

o ) Verbo llamarse.

c. Reproduzca distintas presentaciones.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
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¢Quiénes son? ;Qué es? ;De donde es?

Contestar afirmativa y negativamente.
Adverbios si y no.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Geénero femenino y masculino de los
adjetivos.

Actividad. El profesor:
1. Recordara con el alumno algunas expresiones utiles para el momento de presentarse.

2. Explicara que el alumno debe elegir una tarjeta con un personaje (Anexo 2: ;Como te
Ilamas? b) y presentarse como si él fuera esa persona.

3. Pedira al alumno que se presente y al final de la presentacion dird “mucho gusto”.

4. Intercalaré papeles con el alumno, a modo de diélogo.

Observaciones:
v Pueden ocuparse otras tarjetas que contengan el mismo tipo de informacion.

v El nimero de tarjetas puede variar en funcion del niamero de alumnos y de la cantidad
de veces que el profesor desee repetir las estructuras. Para aumentar el nimero de ellas,
puede seguirse el modelo sugerido en el “Anexo 2: ;Cémo te llamas? b”.

81




2. Ellos son mis amigos

Tema: Duracion total:
Pedir y dar informacién personal sobre uno mismo y sobre | 70 minutos.
los demas.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 15 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Repeticion. conocimiento

Humanisticas. Anexo 1: Las

nacionalidades. pp. 182-184

S previos. Anexo 2: Ellos son mis

amigos. a. pp. 218-221

Obijetivos. Que el alumno:

a. Declare su nacionalidad y niegue
aquellas que no le corresponden.

b. Practique y se familiarice con los
nombres de algunos paises en espafiol.

c. Juegue con las reglas de formacion de
gentilicios.

d. Identifique las construcciones negativas.

e. Produzca oraciones negativas Yy
afirmativas.

Contenido lingistico:

Vocabulario de las relaciones personales.
Vocabulario de las nacionalidades.
Verbo ser.

Verbo tener.

Verbo llamarse.

Contestar afirmativa y negativamente.
Adverbios si 'y no.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Actividad. El profesor:

1.
agrupados bajo cada regla (Anexo 1: Las

Recordard las reglas para la formacion de nacionalidades y los paises més significativos

nacionalidades).

Ayudara al alumno a recordarla conjugacion del verbo ser en primera persona.

Explicara el uso del adverbio de negacion no y su colocacion en una oracion.
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Expondra ante el alumno las banderas de distintos paises y tarjetas con el gentilicio
correspondiente (Anexo 2: Ellos son mis amigos. a).

Pedira al alumno que junte las tarjetas de banderas con el gentilicio apropiado.

Explicara al alumno que cada vez que acierte un par, leera el pais y el gentilicio y dira
que €l es de esa nacionalidad y que no es de otra nacionalidad cuya formacion sigue la
misma regla (por ejemplo: soy mexicana; no soy colombiana).

Observaciones:

v’ Las tarjetas de paises del “Anexo 2: Ellos son mis amigos. a” son modelos para la
elaboracion de las tarjetas necesarias para la actividad.

v’ La cantidad de éstas puede variar dependiendo de la dificultad que se quiera dar y de la
cantidad de alumnos.

v En el caso de los casos especiales, el alumno puede negar su pertinencia a otro caso
especial

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 20 minutos.

comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Repeticion.

Humanisticas.

conocimientos previos: Anexo 2: Ellos son mis

Anexo 1: Las relaciones amigos. a. pp. 218-221

personales. p. 185 Anexo 2: Ellos son mis

amigos. b. pp. 222-227

Plumines borrables (para

pizarron)
Objetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:
a. Hable sobre sus conocidos: diga sus | Vocabulario de las relaciones personales.
nombres y exprese su nacionalidad. Vocabulario de las nacionalidades.
b. C_onolzca_,y persona!;ce, ImEd'aSt? _Ia Vocabulario sobre identificacion, estado
vineu aC|on. con su vida, €l vocabulario civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
de las relaciones personales.
) ] ] y Verbo ser.
c. Registre y memorice la conjugacion de
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los verbos ser, tener y llamarse en | Verbo tener.

tercera persona del singular y del plural. Verbo llamarse.

Practique las reglas de formacién de

il Contestar afirmativa y negativamente.
gentilicios.

Adverbios si y no.
Practique la formacion de

) ] Patrones entonativos basicos: enunciativo,
construcciones negativas.

interrogativo y exclamativo.
Produzca  oraciones negativas Yy

) ) Género femenino y masculino de los
afirmativas.

adjetivos.

Actividad. El profesor:

1.

Presentara la conjugacion de ser en tercera persona del singular y en tercera persona del
plural.

Revisard el vocabulario de las relaciones personales (Anexo 1: Las relaciones
personales).

Entregara al alumno las tarjetas plastificadas con las relaciones personales (Anexo 2:
Ellos son mis amigos. b) paulatinamente: le preguntara el nombre de un amigo, de su
jefe, de un subordinado, de su asistente..., le entregara la tarjeta correspondiente y le
pediréa que lo escriba.

Expondra ante el alumno las banderas de algunos paises (Anexo 2: Ellos son mis
amigos. a).

Escogera una de las tarjetas de relacion y la ira pasando por las tarjetas con banderas.

Pedira al alumno que exprese si la persona correspondiente es o no de la nacionalidad
representada con la bandera del pais.

Repetira esta actividad con todas las tarjetas de relacion.

Observaciones:

v

Las tarjetas presentadas en el “Anexo 2: Ellos son mis amigos. b” tienen dos partes: una
superior, que queda al frente, y una inferior, que debe quedar atras.

Estas pueden reproducirse varias veces dependiendo de la dificultad que se quiera dar y
de la cantidad de alumnos.

En esta actividad solo se ocupa la parte frontal (o superior).

Las banderas de los paises (Anexo 2: Ellos son mis amigos. a) pueden escogerse al
azar, pero deben estar incluidas la mexicana y aquella que pertenezca a la nacionalidad
del alumno. La cantidad seleccionada depende de la dificultad que se quiera dar y de la
cantidad de alumnos.
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Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 15 minutos.
comunicacion funcional.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Llenar espacios en blanco.

conocimientos previos:

Anexo 1: Presentarse. p. 181

Anexo 2: Ellos son mis
amigos. c. pp. 228-231

Plumines borrables (para
pizarron)

Objetivos. Que el alumno:

a. Formule preguntas para obtener la
informacion personal de otras personas.

b. Responda con la informacion apropiada
cuando le soliciten informacién de otra
persona.

c. Experimente con las distintas formas
para obtener informacion de los demas.

d. Practique
persona.

la conjugacion en tercera

Contenido lingistico:
Vocabulario de las nacionalidades.

Vocabulario sobre identificacion, estado

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo ser.

Verbo tener.

Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
¢Quiénes son? ;Qué es? ;De donde es?

Contestar  afirmativa y
Adverbios si y no.

negativamente.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Actividad. El profesor:

1. Recordara las preguntas para presentar a otro (por ejemplo: ;Como se llama €éI?) (puede
ayudarse del “Anexo 1: Presentarse”) y respondera gracias a una tarjeta de presentacion
de una persona famosa (Anexo 2: Ellos son mis amigos. c).

2. Entregara al alumno la serie de tarjetas B con la informacion de personas famosas
(Anexo 2: Ellos son mis amigos. ¢) y explicara que en esta actividad €l debe responder
las preguntas para que el profesor complete las fichas A.

3. Hara las preguntas correspondientes para completar la informacion faltante.
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4. Intercambiara las tarjetas con el alumno y explicara que ahora él hara las preguntas
necesarias para obtener la informacion faltante.

Observaciones:

v Si la clase tiene mas de un alumno, ellos pueden realizar la actividad entre ellos, una

vez que por el profesor la haya explicado.

v La cantidad de tarjetas puede variar dependiendo de la dificultad que se quiera dar y de

la cantidad de alumnaos.

v" Una posible variante de esta actividad que agrega mayor dificultad es cambiar las
tarjetas A y B usadas en la primera parte de la actividad (cuando el alumno responde) al
momento de pasar a la segunda (cuando el alumno pregunta).

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios comunicativos de | Creacion. 20 minutos.

interaccion social.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Humanisticas. Anexo 2: Ellos son mis amigos. b. pp. 222-
227
Plumines borrables (para pizarrédn)

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Presente la informacién personal | Vocabulario de las relaciones personales.

completa (edad, nacionalidad, estado
civil y direccion/pais de residencia) de
personas conocidas 0 que mantienen
relaciones personales con él.

b. Seleccione y utilice las construcciones
sintacticas adecuadas para preguntar y
responder con informacion personal.

c. Juzgue la pertinencia de la informacion
en funcion de la pregunta hecha.

d. Practique las conjugaciones en tercera
persona.

e. Distinga entre los adjetivos masculinos y

Vocabulario de las nacionalidades.

Vocabulario sobre identificacion, estado

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo ser.

Verbo tener.

Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
¢Quiénes son? ;Qué es? ;De ddnde es?

Contestar afirmativa y
Adverbios si 'y no.

negativamente.
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femeninos. Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Actividad. El profesor:

1.

Regresara al alumno las tarjetas plastificadas con las relaciones personales (Anexo 2:
Ellos son mis amigos. b) nuevamente de forma paulatina: Preguntard por la
nacionalidad, el estado civil y el pais de residencia de esas personas y le pedird que
complete el formulario del reverso con informacién personal (parte inferior de las
tarjetas en el anexo).

Explicara que la actividad consiste en responder y preguntar la informacion personal de
las personas marcadas.

Preguntard otra vez algunos datos de las tarjetas sin repetir todas las preguntas a cada
vez y el alumno responderd, en la primera ronda.

Intercambiara papeles con el alumno: le pedira algunas tarjetas y responderd las
preguntas que éste le haga.

Observaciones:

v

v

No es necesario que el profesor llene una serie de fichas, pero puede hacerlo. En ese
caso, las preguntas de la segunda ronda seran sobre esta informacion.

Si la clase tiene més de un alumno, ellos pueden realizar la actividad una vez explicada
por el profesor.

La cantidad de tarjetas puede variar dependiendo de la dificultad que se quiera dar y de
la cantidad de alumnos.

Es posible omitir llenar los campos “edad” y “profesion”. Sin embargo, para otorgar un
grado mayor de dificultad al ejercicio puede realizarse una segunda ronda de preguntas-
respuestas. En esta ocasion se debe solicitar al alumno llenar los campos omitidos con
anterioridad. Esta variante puede llevarse a cabo cuando el alumno maneje los nimeros
del 1 al 100 y conozca las profesiones.
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3. Esta es mi familia

Tema: Duraciodn total:

Pedir y dar informacion personal sobre uno mismo y sobre | 85 minutos.

los demas.
Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:
Ejercicios pre- Comprension / 20 minutos.

comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

conocimientos previos: Anexo 2: Esta es mi familia.

Anexo 1: Las profesiones/ | a. p. 232
La formacion del femenino.
pp. 186-187

Repeticion.

Juego linguistico.
Bolsa opaca

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Afirme y niegue con informacion | Vocabulario de las profesiones.

personal. Verbo ser.

b. Distinga las profesiones y la apariencia
que suelen tener las personas que las
ejercen.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los

c. Practique la formacion de femenino y adjetivos

masculino. B _
Preposicion de: posesion.

Adjetivos posesivos.

Actividad. El profesor:

1. Recordarad algunas profesiones y formacion de un adjetivo femenino a partir del
masculino (Anexo 1: Las profesiones / La formacion del femenino).

2. Expondra ante el alumno las fichas (recortadas) del “Anexo 2: Esta es mi familia. a” y
relacionard las imagenes con una profesion. Puede solicitar la ayuda del alumno para
establecer dichas relaciones.

3. Mezclaré las fichas en una bolsa opaca y pediré al alumno sacar una.
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“clla es (profesion en femenino)”.

Indicard al alumno que debe afirmar la

Explicara que cuando el alumno saque una ficha dira “él es (profesion en masculino)” y

profesion de la que se trata en masculino y

mencionar una profesion a la que no corresponda la imagen en femenino, después de un
cierto nimero de fichas que el profesor establecera. Por ejemplo: “él es dentista”, “ella

No maestra”.

Observaciones:

v La cantidad de profesiones ilustradas puede variar, se pueden agregar mas (aunque las
mostradas en el “Anexo 2: Esta es mi familia. a” son las méas comunes) en funcion del
namero de alumnos y de la dificultad que se quiera dar.

v' También pueden agregarse imagenes con personas del sexo opuesto a las del anexo,

que representen estas profesiones.

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:
Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 25 minutos.
comunicativos casi-
comunicativos.
Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:
Repeticion. conocimientos previos: Anexo 2: Esta es mi familia.
Descripcion. Anexo 1: La familia cercana. | b. pp. 233-234
p. 188 Bateria de preguntas para
Anexo 1: Las relaciones preguntar por la
entre la familia. p. 189 denominacion de las

relaciones

Objetivos. Que el alumno:
a. Nombre los miembros de una familia.
b. Describa distintos tipos de familias.

Practique y recuerde la conjugacion de
los verbos ser, tener y llamarse en
tercera persona del singular y del plural.

Conozca las relaciones familiares.

Contenido lingistico:
Vocabulario de la familia.
Vocabulario de las profesiones.

Vocabulario sobre identificacion, estado

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo llamarse.
Verbo ser.

Verbo tener.

89




Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Preposicion de: posesion.

Adjetivos posesivos.

Actividad. El profesor:

1. Presentara las relaciones familiares inmediatas. Para explicar el “Anexo 1: La familia
cercana” pondra de ejemplo su propia familia. Luego presentara algunas relaciones del
“Anexo 1: Las relaciones entre la familia”.

2. Preguntara al alumno sobre las relaciones familiares. Para ello ideara una bateria de
preguntas (por ejemplo: “;Quién es el hijo de mis padres (que no soy yo)?”, “;quiénes
son los padres de mis padres?”, “;quién €s el hijo de mis tios?” ...).

3. Expondra las imagenes de familias (Anexo 2: Esta es mi familia. b) y pedira que las
mire con mucha atencién.

4. Pedira escoger dos de las imagenes y describir las relaciones entre esas personas (por
ejemplo, en la imagen 1: (sefialando) él es el abuelo, ella es la mama, él es el papa, ellos
son los tios, €l es el hermano, ella es la hermana...).

Observaciones:

v' El “Anexo 1: Las relaciones entre la familia” presenta tres tipos de perspectivas: desde
“yo” (negro), desde “mis padres” (rojo) y desde “mi hijo” (azul), es importe hacer notar
las distintas perspectivas para evitar confusiones.

v’ Las preguntas pueden presentarse por escrito o de forma oral.

v' Las imégenes del “Anexo 2: Esta es mi familia. b presentan (nicamente a familias
prototipicas, por lo que queda a consideracion del profesor incluirlas si lo cree
pertinente. Las familias monoparentales u homoparentales han quedado excluidas por
tres razones:

o Este tipo de familias siguen siendo un tabl para la sociedad mexicana.

o Se desconoce las ideas politicas, sociales y religiosas de los alumnos que
ocuparan los materiales y se pretende evitar molestias o incomodidades.

o Con esta actividad se busca practicar la mayor cantidad de vocabulario posible,
bajo esta perspectiva, las imagenes de familias no prototipicas que se pueden
encontrar s6lo muestran familias nucleares por lo que el resto de las relaciones
guedarian excluidas de la actividad.
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Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 20 minutos.
comunicacion funcional.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

conocimientos previos: Anexo 2: Esta es mi familia.

Anexo 1: La familia cercana. | c. pp. 235-241
p. 188

Anexo 1: Las relaciones
entre la familia. p. 189

Repeticion.

Humanisticas.

Objetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:
a. Presente y hable sobre su familia. Vocabulario de la familia.

b. Practique y recuerde la conjugacion de | Las profesiones.
los verbos ser, tener y llamarse en

} Vocabulario sobre identificacion, estado
tercera persona del singular y del plural.

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
c. Practique las reglas de formacion de
femeninos.

Verbo ser.

) ] Verbo tener.
d. Recuerde las construcciones negativas.

) ) Verbo llamarse.
e. Precise algunas profesiones

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?

f. Responda a presuntas sobre informacion ;Quiénes son? ;Qué es? ;De donde es?

personal.
Contestar afirmativa y negativamente.

Adverbios si 'y no.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Preposicion de: posesion.

Adjetivos posesivos.

Actividad. El profesor:

1. Recordara con el alumno las relaciones familiares (“Anexo 1: La familia cercana” y
“Anexo 1: Las relaciones entre la familia™).

2. Entregara al alumno las tarjetas plastificadas del “Anexo 2: Esta es mi familia. ¢” de
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forma paulatina: preguntard por los datos del formulario y le pedird que escriba sus
respuestas en fichas que sean pertinentes.

Pedira al alumno elegir una ficha y le hara preguntas sobre el nombre, la edad o la
profesion de esta persona. Debido a que ya se preguntd por toda esa informacion con
anterioridad, es posible solicitar uno o dos datos por tarjeta.

Elegira cuatro fichas del alumno. Pedira hacer la presentacion completa de las personas
de las fichas seleccionadas. Por ejemplo: “Mi mama se llama Juana, tiene 50 afios, es
contadora, esta/es casada y vive en México”.

Reunira todas las tarjetas las presentard una a una al alumno quien debe mencionar la
profesion de esa persona y descartar dos no pertinentes (por ejemplo “mi hermano es
plomero, no es albafil y no es policia”).

Observaciones:

v

v

Las tarjetas presentadas en el “Anexo 2: Esta es mi familia. ¢” tienen dos partes: una
superior, que queda al frente, y una inferior, que debe quedar atras.

Estas pueden reproducirse varias veces dependiendo de la dificultad que se quiera dar y
de la cantidad de alumnos.

En el “Anexo 1: Las relaciones entre la familia” se marcan tres perspectivas: desde
“yo” (negro), desde “mis padres” (rojo) y desde “mi hijo” (azul). Es importe hacerlas
notar para evitar confusiones.

Las tarjetas elegidas en el punto 4 por profesor deben incluir dos miembros de la
familia cercana y uno de la familia lejana.

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios comunicativos de | Creacion. 20 minutos.
interaccion social.
Estrategia/Técnica: Recursos:
Repeticion. Anexo 2: Esta es mi familia. b. pp. 233-234
Descripcion.
Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:
a. Presente integramente a los miembros de | Vocabulario de la familia.
una familia. Vocabulario de las profesiones.
b. Aplique 'y experimente con distintos Vocabulario sobre identificacion, estado
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nombres, edades,
nacionalidades.

profesiones vy

c. Describa distintos tipos de familias.
d. Proponga identidades para una familia.

e. Practique y recuerde la conjugacion de
los verbos ser, tener y llamarse en
tercera persona del singular y del plural.

civil, nacionalidad, origen, ocupacion.
Verbo ser.

Verbo tener.

Verbo llamarse.

Construcciones interrogativas: ¢Quién es?
¢Quiénes son? ;Qué es? ;De dénde es?

Contestar afirmativa y
Adverbios si y no.

negativamente.

Patrones entonativos basicos: enunciativo,
interrogativo y exclamativo.

Género femenino y masculino de los
adjetivos.

Preposicion de: posesion.

Adjetivos posesivos.

Actividad. El profesor:

1. Entregara al alumno las iméagenes del “Anexo 2: Esta es mi familia. b” y le pedira

escoger una de ellas.

2. Solicitara al alumno describir a esa familia e inventar sus identidades.

Observaciones:

v' Es aconsejable que el profesor presente una buena cantidad de imagenes para que el

alumno tenga multiples opciones.

v' Se sugiere retirar la ficha utilizada en la etapa 2.
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4. jHola! ;Como estas?

Tema: Duracion total:
La cortesia. 55 minutos.
Saludar a alguien.

Algunas formulas de cortesia.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Preguntas literales.
Ordenamiento de material.

Drama.

conocimientos previos:

Anexo 1: Cortesia. p. 190

Anexo 2: jHola! ;Como
estas? a. pp. 242-244

Obijetivos. Que el alumno:

a.

Manifieste una cortesia con una
expresion apropiada de acuerdo al
contexto de enunciacion.

Conteste  apropiadamente a  una

expresion de cortesia

Identifique los diferentes saludos y
despedidas en espariol.

Se familiarice con las cortesias basicas
de agradecimiento y peticion.

Contenido lingistico:
Vocabulario de los saludos y las despedidas.

Vocabulario de las cortesias de

agradecimiento y peticion.

Verbo estar.

Actividad. El profesor:

1.

Preguntard al alumno si recuerda alguna forma de saludar, de despedirse o de agradecer
algo y le pedira que le proporcione una forma de cada tipo.

Presentara el vocabulario basico en forma de mapa mental (Anexo 1: Cortesia) para
revisar con €l las férmulas de cortesia que no recuerde.

Guardara el mapa mental, expondra de forma desordenada las tarjetas del “Anexo 2:
jHola! ;Cémo estas? a” con los saludos, las despedidas, los agradecimientos y las
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formulas de peticion y pedira al alumno que las lea en voz alta.

Indicard al alumno agrupar las tarjetas segin su funcion (saludo, despedida,
agradecimiento y peticion) y el registro (formal, coloquial) si existe tal division, y al
colocar la tarjeta en el grupo correspondiente. Una vez colocada, la leerd en voz alta
una vez mas. Si es necesario, ejemplificara él mismo el ejercicio.

Revisara con el alumno la pertinencia del orden dado a las férmulas.

Escogerd una expresion a la que el alumno debe responder con apropiadamente. Se
elegira al menos un saludo, una despedida, un agradecimiento y una peticion.

Observaciones:

v Las tarjetas pueden imprimirse sobre papel blanco y enmicarse para mejorar su

resistencia. Se recomienda excluir colores distintivos sobre las tarjetas; sin embargo, se
puede dibujar un marco o un distintivo de color con plumones de colores para pizarron
sobre las tarjetas plastificadas, una vez agrupadas las formulas para facilitar la
vinculacion visual.

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 10 minutos.

comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Dialogo dirigido. Repertorio de gestos creado por el profesor

en el que se asocie las expresiones con
movimientos de las manos o del cuerpo

Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a.

Asocie algunos gestos comunes para las | Vocabulario de los saludos y las despedidas.

expresiones de cortesia en México. Vocabulario  de  las  cortesias  de

Responda con gestos asociados con | agradecimiento y peticion.
expresiones de cortesia a los producidos
por su interlocutor.

Verbo estar.

Exprese saludos y despedidas.
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Actividad. El profesor:

1.

Asociaréa los saludos, despedidas y frases de cortesia a algin gesto; por ejemplo, abrir y
cerrar la mano para decir “hola”, agitarla de lado a lado para decir “adiés”, elevarla
extendida a la altura de la cara para agradecer, asentir con la cabeza para responder al
agradecimiento... y pedird al alumno imitar el gesto al tiempo que pronuncia la
expresion.

Repetira una vez los gestos con el alumno de manera aleatoria.

Explicara que la primera parte actividad consiste en que cuando €l reproduzca un gesto,
el alumno deberéa precisar la expresion a la que corresponde.

Hara una prueba con el alumno quien producird un gesto, el profesor indicara con
palabras de qué cortesia se trata.

Producira, de manera aleatoria, los gestos tres o cuatro veces haciendo énfasis en las
expresiones mas comunes: “hola”, “adi6s”, “gracias”, “de nada”.

Indicara que en la segunda parte de la actividad el alumno debe responder al gesto con
otro gesto y reproducir la expresion relacionada.

Observaciones:

v" Si las clases son de mas de un alumno, ellos pueden turnarse la produccion de gestos y

la respuesta con palabras una vez concluida la participacion del profesor. Esto implica
una duracién mayor de la actividad, que no debe exceder los 20 minutos.

Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 20 minutos.

comunicacioén funcional.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Ejercicios comunicativos de comunicacién | Anexo 2: jHola! ;Como estas? b. p. 245
funcional.

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Proponga el uso de una expresion ante | Vocabulario de los saludos y las despedidas.

una situacion hipotetica. Vocabulario de las cortesias de

Distinga las diferentes expresiones | agradecimiento y peticion.
relacionadas con la misma cortesia de
acuerdo con algunas situaciones modelo.

Verbo estar.
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Actividad. El profesor:

1. Explicara que las expresiones de cortesia

utilizan todo el tiempo al llegar o al irse

son muy importantes en la vida diaria y que se
de un lugar, y al pedir o recibir algo, pero que

no todas las expresiones son adecuadas para todas las situaciones. Explicara el
momento en que se ocupa cada una con un ejemplo.

Resolvera las dudas del alumno sobre las

Presentara una de las situaciones en las q
0 pedir algo de manera cortés (Anexo 2

practicas de uso.

ue sea necesario saludar, despedirse, agradecer
: jHola! ;Cémo estds? b). (Se recomienda no

leerlas tal cual se presentan, sino explicarlas.)

Animara al alumno a proponer la expres
presentada y lo auxiliarad para que adecue

i6n que considere mas adecuada a la situacion
la frase al contexto descrito si es necesario.

Observaciones:

v' Las situaciones presentadas en el “Anexo 2: jHola! ;Cémo estas? b” son ejemplos,
pueden idearse mas del mismo tipo para completar la actividad.

v Si hay mas de un alumno en la clase, la cantidad de situaciones debera ampliarse. Esto
implica una duracién mayor de la actividad que no debe exceder los 30 minutos.

Etapa: 4/4

Ejercicios comunicativos de | Creacion.

interaccion social.

Nivel de asimilacion:

Duracién:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:

Juego de rol.

Recursos:

Anexo 2: jHola! ;Cémo estas? b. p. 245

Obijetivos. Que el alumno:

Reconozca los contextos de uso de las
expresiones de cortesia y de los saludos.

a.

Practique las expresiones y las formulas
de cortesia en funcion de esos contextos.

Contenido linguistico:
Vocabulario de los saludos y las despedidas.

Vocabulario de las de
agradecimiento y peticion.

cortesias

Verbo estar.

Actividad. El profesor:

1. Acomodara las tarjetas (Anexo 2: jHola! ;Cémo estas? b) boca abajo y le pedira al

alumno voltearlas una por una.
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2. Planteard el contexto descrito en la tarjeta y explicard deben actuar como si se
encontraran en la situacion presentada.

3. Explicara que, primero, el alumno actuard como la persona que recibe la cortesia
(saludo, agradecimiento, peticién) y el profesor como aquella que extiende la cortesia.
Por ejemplo: para la situacion “Despedirse antes de ir a dormir”, el profesor dird
“buenas noches, me voy a la cama” a lo que el alumno responderé “hasta mafiana, que
descanses”.

4. Recordara al alumno que debera colaborar correspondiendo de forma adecuada.

5. Intercambiara papeles con el alumno.

Observaciones:

v’ Las situaciones utilizadas en este ejercicio pueden ser usadas en la etapa 3/4, esto
ayudard a que el alumno recuerde ciertas construcciones sintacticas revisadas.

v En caso de tener mas de un alumno, los didlogos pueden hacerse entre ellos, el profesor
solo intervendra para dar un ejemplo.
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5. Eres muy guapa

Tema: Duracion total:
Describir a una persona. 65 minutos.

La apariencia fisica.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 15 minutos.

comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica:

Drama.

Reactivacion de los conocimientos previos:

Anexo 1: Descripcion de personas: El fisico.
p. 191

Obijetivos. Que el alumno:
a. Se describa.

b. Identifigue sus caracteristicas y las
vincule con su denominacion en espafiol.

c. Registre las principales caracteristicas
fisicas para la descripcion de personas.

d. Utilice la conjuncion y para unir frases
nominales.

Contenido linguistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

Descripcion fisica de las personas.

Adjetivos calificativos:  formacion de
plurales, concordancia de género y numero
con el sustantivo.

Adjetivos posesivos.
Adverbios si 'y no.

Conjuncion coordinante y.

Actividad. El profesor:

1. Presentara su descripcion fisica con ayuda del mapa del “Anexo 1: Descripcion de
personas: El fisico”. Presentard sus caracteristicas de dos formas: primero indicara sus
caracteristicas de forma individual con oraciones simples en cada ocasion, después hara
énfasis en el uso de la conjuncion y para vincular caracteristicas. Por ejemplo: “Mi

cabello es largo Y negro”.

2. Pedira que siguiendo el esquema del “Anexo 1: Descripcion de personas: El fisico” se
describa con oraciones simples pero completas. Indicard que para caracterizar las
mismas partes del cuerpo puede usar la conjunciény.
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Etapa: 2/4

Ejercicios pre-
comunicativos casi-
comunicativos.

Nivel de asimilacion:

Saber / Reproduccion.

Duracion:

20 minutos.

Estrategia/Técnica:

Juegos linguisticos.

Recursos:

Anexo 2: Eres muy guapa. a. pp. 246-247

Obijetivos. Que el alumno:

Contenido linguistico:

a. Manifieste las caracteristicas fisicas de | Verbo tener.
alguien. Verbo ser.
b. Dlst_mga_ y use las diferentes Descripcion fisica de las personas.
conjugaciones de los verbos tener y ser.
L ) ) Adjetivos calificativos:  formacion de
c. Disefie y declare oraciones negativas a

partir de la afirmativa.

plurales, concordancia de género y numero
con el sustantivo.

Adverbios si y no.

Actividad. El profesor:
1.
2.

Presentara la version “A” del “Anexo 2:

oral y que debe elegir la opcion correcta

Eres muy guapa. a” (sin recortar) al alumno.

Explicara al alumno que le dara dos opciones, una adecuada y otra inadecuada de forma

segun la situacién y negar la otra. Por ejemplo:

“Ana tiene el pelo rubio; no tiene el pelo negro”.

Eres muy guapa. a” clara y lentamente.
4.

Propondré las opciones de cada pregunta marcadas en la version “B” del “Anexo 2:

Auxiliara al alumno a formar oraciones completas y sintacticamente correctas.

Observaciones:

v La plantilla del “Anexo 2: Eres muy guapa. A” puede ampliarse segun la dificultad y el

ndmero de alumnos en la clase.

Bibliografia o referencias especificas:

BNINES (6, enero, 2012), “Descripcion Fisica”, en ISL Collective. (En linea)

“La descripcion fisica” (15, mayo, 2011), en Espafiol para inmigrantes. (En linea)
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Etapa: 3/4

Ejercicios comunicativos de
comunicacion funcional.

Nivel de asimilacion:

Saber hacer / Aplicacién.

Duracion:

20 minutos.

Estrategia/Técnica:

Juegos linguisticos.

Recursos:

Juego de mesa: “Adivina quién”

Obijetivos. Que el alumno:

a. Pregunte e informe sobre caracteristicas
fisicas.

b. Disefie y produzca oraciones negativas y
afirmativas.

c. Recuerde las conjugaciones de los
verbos ser y tener en segunda persona
del singular.

Contenido linguistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

Descripcion fisica de las personas.

Adjetivos calificativos:  formacion de
plurales, concordancia de género y numero
con el sustantivo.

Conjuncion coordinante y.

Actividad. El profesor:

1. Propondra jugar “Adivina quién”. Elegird un personaje del tablero y le pedira al alumno

elegir el propio.

2. Explicard que el juego “consiste en adivinar quién es el rostro misterioso haciendo
preguntas sobre las caracteristicas de los personajes y descartando los que no cumplan

con ellas bajandolos del tablero portatil”.

3. Hara notar que las estructuras necesarias para jugar son las preguntas en segunda
persona y las respuestas en primera persona.

Observaciones:

v Este juego de mesa es muy popular y se consigue facilmente en cualquier tienda de

juguetes.

Bibliografia o referencias especificas:

HAsBRO. “Adivina quién” (En linea).
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Etapa: 4/4

Ejercicios comunicativos de
interaccion social.

Creacion.

Nivel de asimilacion:

Duracion:

10 minutos.

Estrategia/Técnica:

Humanisticas.

Repeticion.

Recursos:
Anexo 2: Eres muy guapa. b. pp. 248-249
Anexo 2: Eres muy guapa. c. p. 250

Obijetivos. Que el alumno:

a.

Describa a alguien que conoce y a
alguien que no conoce.

Practique las estructuras sintacticas
revisadas en clase.

Disefie combinaciones de las distintas
caracteristicas fisicas.

Organice y exponga una serie de
descripciones.

Contenido lingistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

formacion

Adjetivos calificativos:

de

plurales, concordancia de género y numero

con el sustantivo.

Conjuncion coordinante y.

Actividad. El profesor:

1.

Explicara al alumno que va a describir a algunas personas: algunas que conoce y a otras

gue no conoce.

Primero entregara al alumno las tarjetas del “Anexo 2: Eres muy guapa. b” y solicitara
mirarlas detenidamente por unos minutos. Luego le pedira que elija una.

Indicard que debe describir a la persona que eligi6 de modo que produzca una

descripcion lo mas completa posible.

Explicara al alumno que ahora le preguntara la descripcion de algunas personas que
conoce. Lo interrogara con ayuda de las tarjetas del “Anexo 2: Eres muy guapa. b”
iniciando por “;Como eres tu?” La respuesta a esta pregunta puede ser breve, pero el

resto debe ser muy completa.

Observaciones:

v' En una variante de esta actividad, el profesor puede pedir una descripcién con un
numero definido de caracteristicas y después preguntar por otras caracteristicas no

proporcionadas por el alumno.

v En caso de que la clase tenga mas de un alumno, el profesor puede hacer interactuar a
los alumnos para que entre ellos pregunten y describan a las personas que conocen o los
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retratos de las celebridades.

v' La cantidad de tarjetas es representativa, el profesor puede elaborar mas segun la
cantidad de alumnos y la complejidad del ejercicio.
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6. Lo importante es lo de adentro

Tema: Duracion total:
Describir a una persona. 60 minutos.

El caracter y la personalidad

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 15 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Llenar espacios en blanco.
Video.

conocimientos previos:

Anexo 1: La descripcion de
personas: El caracter y la
personalidad. p. 192

Anexo 2: Lo importante es
lo de adentro. a. p. 251

Cortometraje “Rechazos” de
Pablo Polledri

Objetivos. Que el alumno:

a. Caracterice a una persona por Ssus
actitudes.

b. Manifieste la relacion de actitudes con
su denominacion en espafiol.

c. Memorice el vocabulario de la

personalidad.

d. Practique la formacién del femenino a
partir del masculino.

Contenido lingistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

Descripcion del caracter de las personas.

Adjetivos  calificativos:  formacion de
plurales, concordancia de género y numero
con el sustantivo.

Actividad. El profesor:

1. Recordara algunos defectos y virtudes. Puede ayudarse del “Anexo 1: La descripcién de

personas: El carécter y la personalidad”.

2. Presentara el video “Rechazos” de Pablo Polledri y pedira observarlo atentamente.

3. Expondra las dos fichas de personajes y las dos flechas con caracteristicas (“Anexo 2:
Lo importante es lo de adentro. a” recortado) y las leera con el alumno.

4. Indicara al alumno que debe explicar como son los personajes del cortometraje. Le
propondra ayudarse de los adjetivos contenidos en las flechas. EI alumno debe crear

oraciones simples pero completas.
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Bibliografia o referencias especificas:

AMTMANN, M. (2010), “Descripcion de caracter”, en Almendra. Mi blog ELE. (En linea)

PABLO POLLEDRI (2010), “Rechazos”, en YouTube. (En linea)

Etapa: 2/4

Ejercicios pre-
comunicativos casi-
comunicativos.

Nivel de asimilacion:

Saber / Reproduccion.

Duracién:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:
Llenar espacios en blanco.

Repeticion.

Recursos:

Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. b.
p. 252

Objetivos. Que el alumno:

a. Disefie y exponga combinaciones de las
distintas caracteristicas fisicas.

las
y de

b. Establezca
caracteristicas
personas.

analogias  entre
de animales

c. Organice una serie de descripciones.

d. Seleccione los elementos adecuados
para cada descripcion.

e. Registre el
animales.

vocabulario de algunos

Contenido linguistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

Descripcion del caracter de las personas.

Adjetivos calificativos:  formacion de
plurales, concordancia de género y numero
con el sustantivo.

Vocabulario de los animales.

Comparaciones.

Actividad. El profesor:

1. Presentara el vocabulario de algunos animales.

2. Pedird al alumno describir a personas comparandolas con animales utilizando la
estructura: “Las personas (caracteristica 1), (caracteristica 2), (caracteristica 3) son
como (animal).”, por ejemplo: Las personas celosas, mafiosas y flojas son como leones.

Observaciones:

v" Una variacién de esta actividad es posible con dos o mas alumnos. En ésta, cada
alumno elige un animal de los presentados y lo describe y los demés deben adivinar de
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qué animal se trata.

v’ Las tarjetas del “Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. b” son s6lo representativas,
se puede elaborar mas en funcion del niamero de alumnos y de la dificultad que se desee

para la actividad.

v" El vocabulario de los animales debe ser elegido por el profesor en funcién de aquellos

que requerira para la actividad.

Etapa: 3/4

Ejercicios comunicativos de
comunicacion funcional.

Nivel de asimilacion:

Saber hacer / Aplicacion.

Duracion:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:
Humanistica.

Repeticion.

Recursos:
Anexo 2: Eres muy guapa. . p. 250

Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. c.
pp. 253-254

Obijetivos. Que el alumno:

a. Se describay describa a alguien méas que
conoce.

b. Disefie combinaciones de las distintas
caracteristicas de la personalidad.

c. Seleccione los elementos adecuados
para cada descripcion.

Contenido lingistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

Descripcion del caracter de las personas.

Adjetivos  calificativos:  formacion de
plurales, concordancia de género y numero
con el sustantivo.

Conjuncion pero.

Actividad. El profesor:

1. Describira su caracter y mencionara sus cualidades y defectos. Al momento de pasar de
una categoria a la otra, hara notar el uso de pero.

2. Explicara al alumno que va a describir a algunas personas.

3. Presentara al alumno las tarjetas del “Anexo 2: Eres muy guapa. b” iniciando por la
pregunta “;Cémo eres tu?” y pedird al alumno que reconozca una serie de
caracteristicas positivas y negativas para cada caso.

4. Resolvera con el alumno el test del anexo “Anexo 2: Lo importante es lo de adentro. ¢”
para completar su descripcion. Participara leyendo y explicando las preguntas incluidas.
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Etapa: 4/4

Ejercicios comunicativos de | Creacion.

interaccion social.

Nivel de asimilacion:

Duracion:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:

Solucion de problemas.

Recursos:

Bateria de preguntas creada por el profesor
sobre cualidades y defectos de un(a) buen(a)
0 mal(a) amigo(a), jefe(a), padre/madre,
compariero(a), profesor(a)...

Objetivos. Que el alumno:

a. Describa sus prototipos de personalidad
de acuerdo con las situaciones
planteadas.

b. Revise la formacion del plural.
c. Organice una serie de descripciones.

d. Seleccione los elementos adecuados
para cada descripcion.

Contenido lingistico:

Verbo tener.

Verbo ser.

Descripcion del caracter de las personas.

Adjetivos calificativos: formacion de
plurales, concordancia de género y nimero
con el sustantivo.

Actividad. El profesor:

1. Explicara brevemente lo que significa “un(a) buen(a) o mal(a)”.

2. Preguntard al alumno si se considera un buen jefe, un buen padre y/o un buen amigo.

Preguntara cudles son las cualidades de un buen jefe, de unos buenos padres, de una

buena madre y cuéles son los defectos de un mal amigo, de un mal hermano, de un mal

€sposo...

una buena asistente, a un mal novio...

Cuestionard, aleatoriamente, si una cierta caracteristica corresponde a un buen jefe, a

Observaciones:

v' El profesor debe crear las preguntas segln las caracteristicas y las circunstancias de su

alumnao.

v’ La bateria de preguntas dependera de la dificultad que se quiera dar y de la cantidad de

alumnos.
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7. Estoy pensando

Tema: Duracion total:
Pedir y dar informacién personal sobre actividades. 65 minutos.
Estar + gerundio.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 20 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Juegos lingisticos:
memorama.

conocimientos previos:
Anexo 1: La formacion del
gerundio y la conjugacién
del verbo “estar”. p. 193

Anexo 1: Acciones
cotidianas. p. 194

Anexo 2: Estoy pensando. a.
pp. 255-260

Objetivos. Que el alumno:

a. Hable sobre las actividades que se
desarrollan en el presente.

b. Registre las principales actividades
relacionadas con el ocio, el trabajo y la
rutina.

c. Reconozca regularidades en los sufijos
de infinitivo.

Contenido lingistico:
Estar + gerundio

Expresar acciones que se desarrollan en
forma durativa.

Gerundio regular.
Gerundio irregular.
Gerundio con cambio ortografico.

Vocabulario de verbos del tiempo libre y del
ocio.

Vocabulario de verbos del trabajo.

Vocabulario de la vida cotidiana y la rutina.

Actividad. El profesor:

1. Revisara con el alumno algunas actividades relacionadas con el tiempo libre, el trabajo

y la rutina (Anexo 1: Acciones cotidianas).

2. Recordara con el alumno las reglas basicas para la formacién del gerundio (Anexo 1:

108




La formacidn del gerundio y la conjugacion del verbo “estar”).

Explicara que el memorama (tarjetas recortadas del “Anexo 2: Estoy pensando. a”) esta

formado por dos tipos de fichas: uno de ellos contiene una imagen representativa y el

otro, el verbo escrito.

La actividad consiste en encontrar todos

los pares

correspondientes. Cada vez que encuentre un par, debe producir una oracién usando la
primera persona del singular, estar y el gerundio del verbo marcado.

Observaciones:

v La cantidad de verbos es muy significativa, pero durante la actividad es posible usar
una parte de ellos en funcion del nimero de alumnos y de la dificultad que se quiera dar

al ejercicio.

Bibliografia o referencias especificas:

REAL ACADEMIA ESPARNOLA (2010), “El verbo (V). Las formas no personales: el gerundio y
el participio”, en Nueva gramatica de la lengua espafiola. Manual, Madrid, Espasa, pp.

511-527.

Etapa: 2/4

Ejercicios pre-
comunicativos casi-
comunicativos.

Nivel de asimilacion:

Saber / Reproduccion.

Duracioén:
15 minutos.

Estrategia/Técnica:
Llenar espacios en blanco.

Recursos:
Anexo 2: Estoy pensando. b. pp. 261-263
Anexo 2: Dado de personas. p. 294

Bolsa opaca

Obijetivos. Que el alumno:

a. Hable de actividades que se desarrollan
en el presente

b. Practique las conjugaciones del verbo
estar.

Utilice el verbo estar como auxiliar.

d. Reafirme el vocabulario de la rutina, el
ocio y del trabajo.

Contenido lingistico:
Estar +gerundio

Expresar acciones que se desarrollan en
forma durativa.

Gerundio regular.
Gerundio irregular.
Gerundio con cambio ortografico.

Vocabulario de verbos del tiempo libre y del
ocio.
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Vocabulario de verbos del trabajo.
Vocabulario de la vida cotidiana y la rutina.

Actividad. El profesor:

1. Presentara al alumno las tarjetas del “Anexo 2: Estoy pensando. b” (es necesario
cortarlas en tarjetas individuales) con los gerundios formados.

2. Las echara en una bolsa opaca de suficiente tamafio para permitir la movilidad de las
tarjetas.

3. Explicaréa que la actividad consiste en hacer una oracion con un verbo escogido al azar
y la conjugacion de estar en la persona seleccionada por el dado.

4. Revolvera las tarjetas y sacara una al azar.

Pedira al alumno tirar el dado y construir la oracién correspondiente (Anexo 2: Dado de
personas).

Observaciones:

v' La cantidad de tarjetas puede variar en funcion del nidmero de alumnos y de la
dificultad que se quiera dar al ejercicio.

v El ejercicio pude tener una segunda parte con las tarjetas de verbos del “Anexo 2: Estoy
pensando. a” en la que el alumno practique la formacion del gerundio a partir del

infinitivo.
Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 20 minutos.
comunicacion funcional.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los conocimientos previos:
Dialogo dirigido Anexo 1: Las relaciones personales. p. 185

Anexo 1: La familia cercana. p. 188

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Declare las actividades y que él y su | Estar +gerundio
familia estan realizando en el momento

o Expresar acciones que se desarrollan en
de la enunciacion.

forma durativa.
b. Pregunte por las actividades que el
profesor y su familia estan realizando en
el momento de la enunciacion. Gerundio irregular.

Gerundio regular.
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Indique actividades que él y su familia o | Gerundio con cambio ortogréafico.
su equipo de trabajo desarrollan en el
presente pero no precisamente en el
momento de la enunciacion.

Vocabulario de verbos del tiempo libre y del
ocio.

Vocabulario de verbos del trabajo.
Vocabulario de la vida cotidiana y la rutina.
Vocabulario de la familia.

Vocabulario de las relaciones personales.

Adjetivos posesivos.

Actividad. El profesor:

1.
2.

Recordara rapidamente el vocabulario de la familia y de las relaciones personales.

Indicara que la actividad se divide en varias partes: primero el alumno debe responder
qué esta haciendo él y algunos miembros de su familia, luego el alumno preguntaré por
lo que el profesor y su familia estan haciendo, y finalmente expondra algunas
actividades que él y su familia o su equipo de trabajo desarrollan en el presente, pero no
precisamente en ese momento.

Preguntard por las actividades que se desarrollan en el momento de la enunciacion.
Comenzara por “;Qué estas haciendo?” y continuara con “;Qué esta haciendo
(miembro de la familia)?”.

Intercambiara papeles con el alumno quien formulara las preguntas.

Explicara o recordara que la construccion “Estar +gerundio” expresan acciones que se
desarrollan en forma durativa, en el momento de la enunciacion o no.

Indicard que el alumno tiene unos minutos para pensar en actividades que esta
desarrollando con su familia o con su equipo de trabajo pero que no esté llevando a
cabo en ese mismo instante. Luego le solicitard comentarlos.

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Creacion. 10 minutos.

interaccion social.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Describir. Anexo 2: Estoy pensando. c. pp. 264-265
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Obijetivos. Que el alumno:

Describa escenas de la vida cotidiana.

Evalle su dominio sobre el vocabulario
de actividades diarias.

Conozca el trabajo de José Guadalupe
Posada.

Contenido lingistico:
Estar +gerundio.

Expresar acciones que se desarrollan en
forma durativa.

Gerundio regular.
Gerundio irregular.
Gerundio con cambio ortogréafico.

Vocabulario de verbos del tiempo libre y del
ocio.

Vocabulario de la vida cotidiana y la rutina.

Actividad. El profesor:

1.
2.

Averiguara si el alumno conoce a José Guadalupe Posada o alguno de sus trabajos.

Hablara, un poco, de la vida de Posada y presentara algunos de sus grabados mas

famosos.

Explicara que algunos grabados cuentan historias o hechos sucedidos.

Presentara los grabados y le pedira que los describa como si la escena estuviera pasando

en ese momento.

Observaciones:

v Los grabados mas representativos son “Don Quijote” y “La Catrina” no incluidos en el

anexo 2.20

Bibliografia o referencias especificas:

EsTuDIOs TLATOANI (2008), “José Guadalupe Posada. ElI enamorado de la muerte”, en
YouTube. (En linea).

POSADA CIEN (2013), “Posada el grabador de México”, en YouTube. (En linea).
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8. ¢Amas, comes 0 Vives?

Tema: Duracion total:
Expresar acciones y estados que se desarrollan en el presente (y | 55 minutos.
que se relacionan con su vida cotidiana).

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Juegos linguisticos.

conocimientos previos:

Anexo 1: Presente de
indicativo. pp. 195-196

Anexo 1: Verbos
pronominales (o que
terminan en “se”). p. 197

Anexo 2: ;Amas, comes 0
vives? a. pp. 266-276

Anexo 2: Dado de personas.
p. 294

Objetivos. Que el alumno:

a. Hable de actividades que suele hacer.
b. Utilice el presente de indicativo.

c. Registre la conjugacion de los verbos en
primera y segunda personas del singular
en presente de indicativo.

d. Revise el vocabulario relacionado con la

rutina y la vida diaria.

Contenido lingistico:

Conjugacidn regular e irregular en presente
de indicativo.

Verbos diversos.
Verbos de la rutina.

Oraciones interrogativas polares.

Actividad. El profesor:

1. Revisara con el alumno los modelos de conjugacion (puede ayudarse del “Anexo 1:
Presente de indicativo” y del “Anexo 1: Verbos pronominales (o que terminan en

“Se”))

2. Entregara al alumno las tarjetas de verbos (“Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? a”) y le
permitird familiarizarse con ellas.

3. Hara separar las tarjetas segun su terminacion, luego segln su regularidad.
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Barajeara las tarjetas por grupos y tomara una de un tope.

Hara una pregunta en forma de oracion interrogativa polar con el verbo elegido y le
pedird al alumno responder si 0 no y una oracion simple con el verbo conjugado en
primera persona del singular. Por ejemplo: profesor: -“;Caminas al trabajo?”, alumno: -
“No camino al trabajo”.

Repetira la actividad con la tarjeta de otro tope.

Intercambiara papeles con el alumno, tras las repeticiones que considere necesarias.

Observaciones:

v' Las tarjetas del “Anexo 2: (Amas, comes 0 vives? a” deben recortarse de manera
individual.

v Se recomienda implementar esta secuencia una vez revisados y ejercitados en practica
escrita los modelos de conjugacion de los verbos regulares y algunos irregulares.

v' La actividad puede realizarse s6lo en primera persona en primer lugar y, después, es
posible utilizar el “Anexo 2: Dado de personas” para ejercitar la conjugacion en
distintas personas.

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 15 minutos.

comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Juegos linguisticos: juego de la oca. Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? b. p. 277

Un dado de seis caras

Dos 0 mas piezas pequefias para ser las
fichas de juego

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a.

Exprese situaciones que acontecen en el

. Conjugacion regular e irregular en presente
presente.

de indicativo.
Reafirme las conjugaciones en presente

de indicativo, sobre todo las de los
verbos irregulares. Verbos de la rutina.

Verbos diversos.

Registre los verbos utilizados.
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Actividad. El profesor:

1. Presentara el tablero del juego de la oca (Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? b) y
explicard que, para jugar esta version, cada vez que caiga en una casilla debe conjugar
el verbo entre paréntesis adecuadamente, de otra manera regresara a la casilla en la que
se encontraba anteriormente y no podra avanzar. En cada ocasion tendrd dos
oportunidades para decir la respuesta correcta.

2. Se turnara con el alumno para tirar el dado y avanzar.

Observaciones:

v Si la clase tiene dos 0 mas alumnos es aconsejable que el profesor no juegue y que les
permita llevar a cabo la actividad entre ellos.

v El primero en llegar a la casilla 49 gana.

Bibliografia o referencias especificas:

“El juego de la oca” (15, noviembre, 2009), en Espafiol para inmigrantes. (En linea).

Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 15 minutos.
comunicacion funcional.

Estrategia/Técnica: Recursos:
Repeticion. Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? a. pp. 266-
Humanistica. 276

Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? c. p. 278

Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. Indique con qué frecuencia realiza una | Conjugacion regular e irregular en presente
actividad. de indicativo.

b. Emplee distintos verbos y actividades de | Verbos diversos.
la vida cotidiana que siguen distintos
modelos de conjugacion.

Verbos de la rutina.

Practiaue la f lacion d Patrones entonativos basicos: enunciativo,
c. Practique la formulacion de preguntas. interrogativo y exclamativo.
d. Practique la entonacion interrogativa y

afirmativa.
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Actividad. El profesor:

1.

4.

Recordara las expresiones de frecuencia gracias a la exposicion de las tarjetas del
“Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? ¢”.

Mezclara algunas tarjetas del “Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? a”.

Escogerd una tarjeta al azar y la presentara al alumno en la pregunta “;Con qué
frecuencia (verbo)?” o “;Cada cuanto (verbo)?” y le pedira que responda a la pregunta
segun su vida.

Intercambiara papeles con el alumno.

Observaciones:

v' Las tarjetas del “Anexo 2: ;Amas, comes o vives? a” y del “Anexo 2: ;Amas, comes 0
vives? ¢’ deben recortarse.

v' Las tarjetas con las preguntas se incluyen en el “Anexo 2: ;Amas, comes 0 vives? c¢”.

v' Las preguntas empleadas deben de hacerse alternadamente.

v Si la clase tiene méas de un alumno, la actividad puede realizarse entre ellos una vez
explicada por el profesor.

v La cantidad de fichas dependera del nimero de alumno y de la dificultad que quiera
darse al ejercicio.

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Creacion. 15 minutos.

interaccion social.

Estrategia/Técnica: Recursos:
Historia. Anexo 2: ;Amas, comes 0 Vives? a. pp. 266-
276
Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:
8. Hable sobre las actividades de una Conjugacion regular e irregular en presente
persona. de indicativo.
b. Explicite la frecuencia con que se realiza )
. Verbos diversos.
una actividad.
c. Evalte su nivel de dominio sobre la Verbos de la rutina.

conjugacion en presente de indicativo.
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Actividad. El profesor:

1. Seleccionara algunas imagenes del “Anexo 2: ; Amas, comes 0 vives? a” y las expondra
ante el alumno.

2. Explicard al alumno que debe elaborar un pequefio relato protagonizado por alguien que
él conozca y en el que incluya todos los verbos. Debe también incluir algunas
expresiones de frecuencia.

3. Puede cambiar los verbos y repetir el ejercicio con otro personaje.

Observaciones:

v La cantidad de fichas dependera del nimero de alumnos y de la dificultad que quiera
darse al ejercicio.

v Se recomienda escoger pocos verbos por historia para agilizar la actividad y asi cambiar
rdpidamente de personajes.
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9. Hoy y mafana y toda la semana

Tema:

Duracioén total:

Expresar acciones y estados que se desarrollan en el presente (y | 60 minutos.

que se relacionan con su vida cotidiana).

Etapa: 1/4

Ejercicios pre-
comunicativos estructurales.

Nivel de asimilacion: Duracion:

Comprension / 10 minutos.
Conocimiento.

Estrategia/Técnica:

Humanistica.

Reactivacion de los Recursos:

conocimientos previos: Anexo 2: Hoy y mafiana y

Anexo 1: Acciones toda la semana. a. p. 279
cotidianas. p. 194

Anexo 1: La hora. p. 198

Obijetivos. Que el alumno:

a. Exponga su propia rutina.

b. Sitle en el tiempo sus actividades

cotidianas.

Contenido lingistico:

Conjugacion regular e irregular en presente
de indicativo.

Verbos diversos.

c. Reafirme el vocabulario de las | Verbos de la rutina.

actividades relacionadas
diaria.

con la vida |\, b lario del tiempo: la hora y los

momentos del dia.

Actividad. El profesor:

1. Revisara la forma de indicar la hora y hara hincapié en la diferencia entre dar la hora de
los primeros treinta y nueve minutos y los ultimos veinte (Anexo 1: La hora).

2. Presentara su rutina diaria ayudado por el mapa mental del “Anexo 1: Acciones
cotidianas”. En su presentacion incluira las horas aproximadas a las que realiza cada

actividad.

3. Pedira al alumno presentar su propia rutina incluyendo los horarios aproximados.

Observaciones:

v’ Esta actividad tiene un soporte escrito para que el alumno describa su rutina con verbos
en infinitivo y horarios; esto con la finalidad de auxiliarlo en la expresion.
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Bibliografia o referencias especificas:

TANO, M., “Pedir y dar la hora”, en Cursos del Prof. Marcelo Tano. (En linea)

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 15 minutos.
comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Historia. Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana. b. p. 280
Iméagenes.

Objetivos. Que el alumno: Contenido lingiiistico:

a. Exprese la rutina de otra persona. Conjugacion regular e irregular en presente

b. Experimente con el vocabulario de la | ge indicativo.
rutina.

o Verbos diversos.
Esboce una historia.

Genere hipétesis. Verbos de la rutina.

e. Conozca el trabajo de Quino. Vocabulario del tiempo: la hora y los
momentos del dia.

Actividad. El profesor:

1. Averiguara si el alumno conoce a Quino o alguna de sus caricaturas.
2. Introducira a Quino y presentara algunas de sus vifietas mas famosas.

3. Explicard que Quino suele dibujar escenas comunes, pero con un toque de humor, lo
gue generalmente genera extrafieza en el lector.

4. Mostrara las vifietas del “Anexo 2: Hoy y mafana y toda la semana. b” y pedira al
alumno que la observe con detenimiento.

5. Pedira que dé un nombre al personaje y que describa su vida diaria con horarios.

Observaciones:

v’ Para practicar la presentacién y complementar el ejercicio, puede pedirse también la
identidad completa del personaje (hombre, edad, profesion, nacionalidad...).

Bibliografia o referencias especificas:
Quino. (En linea)
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Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 15 minutos.

comunicacién funcional.

Estrategia/Técnica: Recursos:
Diélogos dirigidos. Anexo 2: Hoy y mafana y toda la semana. c.
Llenar espacios. p. 281
Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:
a. Compare dos rutinas distintas. Conjugacion regular e irregular en presente
b. Responda 'y conteste  preguntas de indicativo.
relacionadas con la rutina. Verbos diversos.
c. Practique las preguntas “;A qué hora | Verbos de la rutina.

(alguien) (hace algo)?” o “;Qué hace

(alguien) a (tal) hora? Vocabulario del tiempo: la hora y los
alguien) a (tal) hora?”

momentos del dia.

Actividad. El profesor:

1.

3.
4,

Entregara al alumno la rutina A (de Raul) (Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana. c)
y se quedara con la rutina B (de Ana).

Explicara que la actividad consiste en averiguar las cuatro diferencias entre las rutinas
de Raul y Ana, para lo que tendrd que preguntar “;A qué hora Ana (actividad)?” o
“;Qué hace Ana (hora)?”.

Auxiliard al alumno a establecer las diferencias.

Pedira al alumno que, al final, sefiale las diferencias de forma general.

Observaciones:

v" En caso de que la clase tenga dos o mas alumnos, la actividad debe llevarse a cabo

entre ellos una vez que el profesor la haya explicado.

v La cantidad de diferencias y/o de rutinas comparadas depende del grado de complejidad

y del nimero de alumnos de la clase.

Bibliografia o referencias especificas:

“Tres actividades orales para practicar el presente”, en Se habla espafiol. (En linea)
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Etapa: 4/4

Ejercicios comunicativos de | Creacion.

interaccion social.

Nivel de asimilacion:

Duracion:

20 minutos.

Estrategia/Técnica:

Juegos linguisticos: serpientes y escaleras.

Recursos:

Anexo 2: Hoy y mafiana y toda la semana.
d. p. 282

Una ficha por jugador

Una moneda

Objetivos. Que el alumno:

a. Ponga de manifiesto los habitos de una
persona a una hora determinada.

b. Repase el vocabulario referente a las
actividades diarias, a las tareas
domésticas y a la hora.

Contenido linguistico:

Conjugacién regular e irregular en presente
de indicativo.

Verbos diversos.
Verbos de la rutina.

Vocabulario del tiempo: la hora y los

momentos del dia.

Actividad. El profesor:

1. Expondra ante alumno el tablero y entregara una ficha.

2. Explicard que, para avanzar, es necesario tirar la moneda, si sale aguila avanza una

casilla, si sale cara, dos.

3. Indicaré que, al caer en una casilla, el alumno debe expresar la actividad que aparece en
la imagen junto a la hora indicada (por ejemplo: “Me levanto a las siete y media”). Si la
imagen estd enmarcada en rojo, el alumno formulard la pregunta correspondiente al
contrincante. Si el alumno pregunta adecuadamente vuelve a tirar la moneda.

4. Pondra en claro que cuando se cae en una casilla con escalera, se sube si se contesta
correctamente y que cuando se cae en una con serpiente, se baja si la respuesta es

errénea.

Observaciones:

v" Si la clase cuenta con dos alumnos 0 mas, ellos deben jugar entre si.

Bibliografia o referencias especificas:

FERNANDEZ, C. A. (2009), “Serpientes y escaleras”, en Actividades para la clase de

espafiol. (En linea)
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10. jQué bonito es lo bonito!

Tema: Duracion total:
Describir objetos. 40 minutos.
Pedir y dar informacion sobre objetos.
Identificar sefialar y discriminar.

Expresar estados subjetivos: necesidades y preferencias.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Repeticién. conocimientos previos:

Obijetos de distintos

Anexo 1: La descripcion de | tamafios, formas, colores,
objetos. p. 199 texturas, pesos y materiales
(por ejemplo: una moneda,
una pelota de hule, un vaso
de vidrio, una hoja de papel,

un mufieco pequefio...)

Objetos.

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Sefale las caracteristicas mas | Verbo ser.

representativas de ciertos objetos. Colores, formas, texturas, pesos, material,

b. Memorice algunas caracteristicas de | tamafio.

objetos. Preposicién de: material.

c. Reafirme las conjugaciones de los

Adverbios interrogativos: como.
verbos.

Formacién del femenino y del masculino en
adjetivos.

Formacion del singular y del plural en
adjetivos y sustantivos.

Actividad. El profesor:

1. Revisard con el alumno la conjugacion del verbo ser y hara especial énfasis en las
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formas de las terceras personas singular y plural.

2. Repasard con el alumno las caracteristicas principales de los objetos (Anexo 1: La

descripcion de objetos).

3. Pedira al alumno que se concentre en la forma de los objetos y que los describa uno por
uno. Luego pasara a otra caracteristica, por ejemplo el color predominante, el peso, la

textura, el material...

Observaciones:

v Entre los objetos presentados, se recomienda conseguir ejemplares dobles de algunos
para poder practicar el plural.

v La cantidad de objetos presentados depende de la cantidad de alumnos que tenga la
clase y de la dificultad que quiera darse a la actividad.

Bibliografia o referencias especificas:

REAL ACADEMIA EsPANOLA (2010), “Construcciones comparativas, superlativas y
consecutivas”, en Nueva gramatica de la lengua espafiola. Manual, Madrid, Espasa, pp.

855-875.

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 10 minutos.
comunicativos casi-

comunicativos.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Dialogo dirigido.

conocimientos previos:

Anexo 1: Querer, necesitar y
preferir. p. 200

Anexo 2: jQué bonito es lo
bonito! a. p. 283

Objetivos. Que el alumno:

a. Responda a las

necesitas?”.

b. Utilice el adverbio de negacion y que lo
coloque adecuadamente en una oracion

simple.

c. Reafirme las caracteristicas de algunas

preguntas
quieres?”, “;Qué prefieres?” y “;Qué

“Qué

Verbo ser.

tamafio.

Contenido lingistico:

Verbos querer, necesitar y preferir +
sustantivo / infinitivo.

Colores, formas, texturas, pesos, material,

Preposicion de: material.
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CO0sas.

Adverbios interrogativos: como.
Patrones entonativos: interrogativo.

Adverbio de negacién: no.

Actividad. El profesor:

1. Recordara con el alumno las conjugaciones de los verbos querer, necesitar y preferir
y revisara con él las estructuras que suelen acompafiar a estos verbos (Anexo 1: Querer,

necesitar y preferir).

2. Expondra una serie de fichas (Anexo 2: jQueé bonito es lo bonito! a) y preguntara “;Qué
quieres?”, el alumno debera seleccionar una imagen y decir la oracién correspondiente.

3. Repetira varias veces esta dindmica alternando las preguntas “;Qué quieres?”, “;Qué
prefieres?”, “;Qué necesitas?”, “;Qué no quieres?”, “;Qué no prefieres?” y “;Qué no

necesitas?”

4. Invitara al alumno a que responda con veracidad.

Observaciones:

v Deben recortar de forma individual las tarjetas del “Anexo 2: jQué bonito es lo bonito!

2

a .

v" Las fichas del “Anexo 2: jQué bonito es lo bonito! a” constituyen un modelo, de forma
que el profesor puede elaborar mas u otras distintas para llevar a cabo la actividad.

Bibliografia o referencias especificas:

DE LA ROSA SANCHEZ, J. M. (2013), “Mural para describir objetos”, en Actiludis. (en linea)

Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 10 minutos.

comunicacién funcional.

Estrategia/Técnica:

Juegos linguisticos: “Veo, veo”.

Recursos:

Objetos de distintos tamarios, formas,
colores, texturas, pesos y materiales (por
ejemplo: una moneda, una pelota de hule, un
vaso de vidrio, una hoja de papel, un
mufieco pequeio...)
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Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a.

Nombre un objeto a partir de su | Verbos querer, necesitar y preferir +
descripcion. sustantivo / infinitivo.

Compare objetos y distinga unas | Verbo ser.

caracteristicas de otras. Colores, formas, texturas, pesos, material,

Pregunte y responda adecuadamente | tamario.
cuando es interrogado por caracteristicas

i Preposicion de: material.
de objetos.

o Adverbios interrogativos: como.
Distinguir  colores, texturas, pesos,
tamafios y vincularlos con el vocabulario | Adjetivos demostrativos.
correspondiente.

Actividad. El profesor:

1.
2.
3.

Presentara de nuevo los objetos ante el alumno.
Elegira uno y pedira al alumno que también elija uno, pero sin decir cual ni tomarlo.

Adivinaréa de qué cosa se trata, gracias a preguntas especificas de una caracteristica (por
ejemplo “;Este objeto es rojo?”). Para ello el alumno debe responder afirmativa o
negativamente.

Intercambiara roles con el alumno quien debera adivinar la cosa elegida deduciéndolo
de las preguntas que haga.

Observaciones:

v
v

Los objetos deberan permanecer a la vista todo el tiempo.

Para esta actividad, tanto la cantidad de los objetos como sus caracteristicas pueden
variar segun la dificultad que se le quiera dar a la actividad.

Si la clase cuenta con dos alumnos 0 mas, se sugiere permitirles realizar entre ellos la
actividad una vez que ésta haya sido explicada por el profesor.

Bibliografia o referencias especificas:

ALVAREZ, A. (2011), “Objetos valiosos en la clase de ELE”, en Cervantes Virtual. (En
linea)
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Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Creacion. 10 minutos.

interaccion social.

Estrategia / Técnica: Recursos:

Solucién de problemas. Serie de situaciones problemaéticas de la

vida diaria creada por el profesor

Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a.

Disefie y proponga objetos que permitan | Verbo ser.

solucionar situaciones de la vida diaria. Colores, formas, texturas, pesos, material,

Describa los objetos que invente. tamafio.
Practique el vocabulario necesario para | Preposicion de: material.
describir objetos. Adverbios interrogativos: como.

Articulo indefinido singular y plural.

Actividad. El profesor:

1.

Presentara al alumno una situacion problematica en la vida diaria (por ejemplo: “Los
conductores de automaviles en México a menudo se pasan el semaforo en rojo” 0 “Las
mujeres nunca encuentran nada dentro de sus bolsas™).

Pedira al alumno que proponga un objeto que permita solucionar esa situacién y que lo
describa detalladamente.

Propondra otra situacion problematica y repetird la dinamica las veces que considere
necesarias.

Observaciones:

v

Las situaciones problematicas deben permitir la intervencién de un objeto para su
solucion.

La cantidad de situaciones presentadas depende de la dificultad que quiera darse al
gjercicio.
Si la clase tiene mas de un alumno, se propondran por turnos las situaciones

problemaéticas, o bien éstos pueden trabajar de forma colaborativa para encontrar una
solucion.
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11. Mil ocho mil

Tema: Duracioén total:
Contar, enumerar, decir cantidades. 40 minutos.

NuUmeros cardinales.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Repeticion. conocimientos previos: Diapositivas en Slideboom:
Anexo 1: Los nimeros. pp. | “Cruza el rio”
201-202

Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. Mencione cantidades. NUmeros cardinales.

b. Vincule las expresiones numéricas con
las palabras correspondientes.

c. Memorice los nUmeros.

Actividad. El profesor:
1. Recordara los numeros y la formacion de cantidades (Anexo 1: Los nimeros).

2. Explicara que el objetivo de esta actividad es cruzar el rio por un puente de numeros,
para ello es necesario mencionar las cifras que van apareciendo en pantalla. Cuando se
mencionen todas las cifras correctamente se termina la actividad. Si el alumno se
equivoca en un numero, se debe volver a empezar, pero con otra diapositiva

Observaciones:

v’ Las diapositivas de Slideboom son ejemplos de lo que puede hacerse como soporte
didactico.

v En caso de que la clase cuente con dos alumnos 0 mas, la actividad puede volverse un
juego de competencia. En ese caso los alumnos se enfrentaran para ver quién de ellos
cruza primero el rio alternando “vidas”.

v’ La cantidad de diapositivas y el contenido de ellas dependen del nimero de alumnos y
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de la dificultad que quiera darse a esta actividad.

Bibliografia o referencias especificas:

DELGADILLO, R. E., M. RAMIREZ Y M. A. ANDONEGUI (2014), Dicho y hecho. Espafiol
como lengua extranjera 1. R. E. Delgadillo (Coord.), México, UNAM.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (2005), Diccionario panhispéanico de dudas, s.v. ‘ntimeros
cardinales’. (En linea)

TARANTINO, V. (diciembre, 2012), “Cruza el rio”, en Slideboom. (En linea)

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 10 minutos.
comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Repeticion. Anexo 2: Mil ocho mil. a. p. 284
Iméagenes.

Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. Cuantifigue los objetos de un lugar. Numeros cardinales.

b. Exprese la existencia por medio de hay. | Adverbios interrogativos: cuanto(a, os, as).

c. Se familiarice con algunos objetos de la | Verbo haber (impersonal).

oficing. Vocabulario de objetos de la oficina.

Actividad. El profesor:
1. Presentara la pregunta ““;Cuantos hay?” y “;Cuantos (sustantivo) hay?”.

2. Expondra las imagenes con cantidades especificas de cosas (Anexo 2: Mil ocho mil. a),
haré la pregunta ““;Cuantos (sustantivo) hay?” por tarjeta y pedira al alumno contar y
responder utilizando la estructura “hay (cantidad)”.

Observaciones:

v' Las fichas del “Anexo 2: Mil ocho mil. a” deben recortarse y presentarse
individualmente.

v' El “Anexo 2: Mil ocho mil. a” es ilustrativo y puede servir de modelo para tarjetas con
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cantidades entre 1 y millones.

v’ La cantidad de tarjetas y de cosas cuantificables dependen del nimero de alumnos y de
la duracion que quiera darse a esta actividad.

Etapa: 3/4

Ejercicios comunicativos de
comunicacion funcional.

Nivel de asimilacion:

Saber hacer / Aplicacion.

Duracién:

10 minutos.

Estrategia/Técnica:

Juego de rol.

Recursos:

Anexo 2: Mil ocho mil. b. p. 285

Objetivos. Que el alumno:

a. Pregunte y dé informacion relacionada
con precios.

b. Reconozca el uso de los nimeros en
varios aspectos de la vida cotidiana.

c. Emplee los adverbios interrogativos.

d. Haga la conversion los precios locales
de algunas cosas a la moneda de su pais.

Contenido lingistico:

NUmeros cardinales.

Precios.

Verbo costar.

Adverbios interrogativos: cuanto(a, os, as)
Vocabulario de objetos de la oficina.

Vocabulario de establecimientos de la
ciudad.

Actividad. El profesor:

1. Presentara algunos objetos de la oficina, para ello puede recurrir a las imagenes o a
objetos fisicos presentes en la oficina del alumno (Anexo 2: Mil ocho mil. b).

2. Recordard las preguntas “;Cuanto cuesta?” y “;Cuanto cuestan?”.

3. Explicard que van a simular estar en una tienda, el alumno serd el vendedor y el
profesor, el cliente. El cliente preguntara el precio de algunos articulos de oficina y el
empleado debera de indicar el precio solicitado.

4. Intercambiara papeles con el alumno.

Observaciones:

v La conversacion entre el vendedor y el cliente debe seguir el protocolo de cortesia
mexicano para las compras: apelacion, saludo, peticion, expresién de peticion y
agradecimiento. Por ejemplo: Sefiorita, buenas tardes. Disculpe, ¢Cuanto cuesta esa

impresora?... jMuy amable!
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v' Las fichas del “Anexo 2: Mil ocho mil. b” deben recortarse y presentarse

individualmente.

v Estas son ejemplos de lo que puede proporcionarse como soporte didactico, el nimero

de ellas puede variar en funcion del numero de alumnos y de la duracion que quiera
darse a la actividad.

v" Si la clase cuenta con dos o mas alumnos, puede permitirse que ellos realicen la

actividad entre si, una vez que ésta haya sido explicada por el profesor.

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios comunicativos de | Creacion. 10 minutos.

interaccion social.

Estrategia/Técnica: Recursos:
Juego de rol. Anexo 2: Mil ocho mil. c. p. 286
Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:
a. Pregunte y de informacion relacionada | Numeros cardinales.
con horarios. Horarios.
b. Regonozca el uso de_ los NUMeros en | \,o.bo abrir.
varios aspectos de la vida cotidiana.
. . . Verbo cerrar.
c. Emplee los adverbios interrogativos, o _
cuando, a qué hora. Adverbios interrogativos: cuando y a qué.
d. Refuerce las formas para hablar de la | Vocabulario de establecimientos de la
hora. ciudad.

Actividad. El profesor:

1.

Revisara con el alumno el nombre de algunos establecimientos (Anexo 2: Mil ocho mil.
C).

Recordara las preguntas “;Cuando abre?”, “;Cuando cierra?”, “;A qué hora abre?” y
“/A qué hora cierra?”.

Explicara que van a simular estar en una oficina de turismo, el profesor serd ser un
empleado en un modulo de informes y el alumno un turista. El turista preguntard por
los horarios de algunos establecimientos y el empleado los proporcionara.

Intercambiara papeles con el alumno.
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Observaciones:

v

v

Las fichas del “Anexo 2: Mil ocho mil. ¢” deben recortarse y presentarse
individualmente.

Estas son ejemplos de lo que puede proporcionarse como soporte didéctico, el nimero
de ellas puede variar en funcion del numero de alumnos y de la duracion que quiera
darse a la actividad.

Si la clase cuenta con dos o mas alumnos puede permitirse que ellos realicen la
actividad entre si, una vez que ésta haya sido explicada por el profesor.

Las respuestas proporcionadas deben incluir un sujeto, un verbo y un objeto en cada
caso.

Esta actividad puede ampliarse para preguntar por la ubicacion del lugar en un mapa.
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12. Como en casa

Tema: Duracioén total:

Pedir y dar informacion sobre ubicacion en el espacio y en el | 40 minutos.
tiempo.

Expresar existencia.

Los espacios personales.

Observaciones:
v Las cuatro actividades de la secuencia 12 pueden realizarse utilizando el vocabulario
de:
o los muebles y objetos de la oficina
o las habitaciones y objetos de la cosa
o los establecimientos y distribucion en la colonia.

v En las fichas de ejercicios se marcan los materiales necesarios para la primera version
en los recuadros “reactivacion de los conocimientos previos™ y “recursos”. En cuanto a
las dos otras variantes, el material se indica en las observaciones donde también se
sefiala el anexo que remplaza a su equivalente.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

conocimientos previos: Anexo 2: Como en casa. a.

Anexo 1: Describir lugares. | p. 287

Repeticion.

Llenar espacios en blanco.

p. 203 Bateria de oraciones creada
Anexo 1: Las cosas de la por el profesor sobre la
oficina. p. 204 posicion de los objetos.

Anexo 1: La oficina. p. 205

Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Describa lugares mediante la | Verbo estar.

localizacion de los objetos que se Adverbios interrogativos: donde.
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encuentran ahi. Preposiciones de lugar: en, hasta, abajo,
entre, sobre, adelante (de), atras (de),

b. Indique dénde se encuentran los objetos
enfrente (de).

tomando como referencia otros objetos.
Frases prepositivas de locacion: a la

c. Memorice las preposiciones de lugar y o
derecha, a la izquierda.

su significado.
Vocabulario de la oficina.

Vocabulario de la casa.

Vocabulario de la ciudad.

Actividad. El profesor:
1. Recordara las preposiciones y la conjugacion del verbo estar.

2. Recorrera la imagen de una oficina enumerada y la lista del vocabulario referente a los
objetos y muebles de la oficina (Anexo 1: La oficina).

3. Entregara al alumno el “Anexo 1: Las cosas de la oficina” y recurrird a los objetos de la
oficina del alumno para nombrarlos con su ayuda.

4. Presentard por separado las fotografias de las oficinas del “Anexo 2: Como en casa. a”
y cuestionara al alumno sobre la ubicacion de un objeto respecto a otro, de modo que el
alumno complete las oraciones (por ejemplo “la impresora esta la bocina”).

5. Repetira la dinamica las veces que considere necesarias. Entre preguntas puede cambiar
de imagen.

Observaciones:

v El “Anexo 1: Describir lugares™ y la bateria de oraciones creada por el profesor sobre la
posicion de los objetos se mantiene en las tres variantes.

v’ Para la segunda version:
o el “Anexo 1: La casa” (p. 206) remplaza al “Anexo 1: Las cosas de la oficina”.
o el “Anexo 1: Otras partes de la casa” (p. 207) remplaza al “Anexo 1: La oficina”.
o el “Anexo 2: Como en casa. ¢” (p. 290) remplaza al “Anexo 2: Como en casa. a”.
v' Para la tercera version:

o el “Anexo 1: La ciudad” (p. 208) remplaza al “Anexo 1: Las cosas de la oficina” y
al “Anexo 1: La oficina”.

o el “Anexo 2: Como en casa. d” (p. 291) remplaza al “Anexo 2: Como en casa. a”.

v" El “Anexo 2: Como en casa. d” puede ser remplazado por la imagen correspondiente en
Googlemaps.
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v' Las fichas presentadas son ejemplos de lo que puede presentarse como soporte
didactico, la cantidad y el tipo de ellas dependeran de la cantidad de alumnos y de la
complejidad que se quiera dar a la actividad.

v Aunque la presentacion de hasta contempla su uso como marcador espacial de término,
es importante sefialar que, como apunta Moreno de Alba, el uso mexicano de esta
preposicion incluye un sentido de “inicio” 0 “comienzo”.

Bibliografia:

MORENO DE ALBA, J. G. (2012), Minucias del Lenguaje, s.v. ‘hasta’, México, Fondo de
Cultura Econémica. (En linea)

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 10 minutos.
comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Recursos:
Repeticion. Anexo 2: Como en casa. a. p. 287
Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. Indique dénde se encuentran los objetos | Verbo estar.

tomando como referencia otros objetos. Adverbios interrogativos: donde.

b. Ubique objetos en el espacio. Preposiciones de lugar: en, hasta, abajo,

c. Utilice el vocabulario revisado y las | entre, sobre, adelante (de), atras (de),
preposiciones de lugar. enfrente (de).

Frases prepositivas de locacion: a la
derecha, a la izquierda.

Vocabulario de la oficina.
Vocabulario de la casa.

Vocabulario de la ciudad.

Actividad. El profesor:

1. Pedira observar la imagen de una oficina y elegir cinco objetos en ella (Anexo 2: Como
en casa. a).
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2. Indicara al alumno situar uno de esos objetos tomando como referencia los otros cuatro.

3. Repetira el ejercicio con la misma imagen o con otras las veces que considere
necesarias.

Observaciones:
v" Para la segunda version:

o el “Anexo 2: Como en casa. ¢c” (p. 290) remplaza al “Anexo 2: Como en casa. a”.
v’ Para la tercera version:

o el “Anexo 2: Como en casa. d” (p. 291) remplaza al “Anexo 2: Como en casa. a”.

v" El “Anexo 2: Como en casa. d” puede ser remplazado por la imagen correspondiente en
Googlemaps.

v' Las fichas presentadas son ejemplos de lo que puede presentarse como soporte
didactico, la cantidad y el tipo de ellas dependeran de la cantidad de alumnos y de la
complejidad que se quiera dar a la actividad.

Etapa: 3/4 Nivel de asimilacion: Duracioén:

Ejercicios comunicativos de | Saber hacer / Aplicacion. 10 minutos.
comunicacion funcional.

Estrategia/Técnica: Recursos:
Humanisticas. Anexo 2: Como en casa. b. pp. 288-289
Objetivos. Que el alumno: Contenido linguistico:

a. Ubique objetos en el espacio y tomando | &R0 estar.

como referencia otros objetos. Verbo haber.

b. Recree la organizacion y ubicacion de | ~\dVerbios interrogativos: donde.

objetos en un lugar. Preposiciones de lugar: en, hasta, abajo,
entre, sobre, adelante (de), atras (de),

c. Bosqueje las diferencias de uso de enfrente (de).

haber y estar. . .
Frases prepositivas de locacién: a la

derecha, a la izquierda.
Vocabulario de la oficina.
Vocabulario de la casa.
Vocabulario de la ciudad.
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Actividad. El profesor:

1. Recordara el uso de haber (impersonal).

2. Le pedira al alumno que le diga qué hay en su lugar de trabajo y haga una lista mental.

3. Presentara las iméagenes por separado de los elementos que puede haber en una oficina

(Anexo 2: Como en casa. b).

4. Le pedird que sitte los elementos pertinentes de su oficina en el fondo de habitacién.
Mientras los posiciona, el alumno tendra que decir donde estan respecto de otros que ya
haya ubicado, entre mas completa sea la ubicacion, mas rica sera la actividad.

5. Explicard que una de las diferencias entre estar y haber es la precision que se da sobre

la ubicacion del objeto en el espacio.

Observaciones:

v Los objetos presentados en el “Anexo 2: Como en casa. b” deben recortarse y

presentarse por separado.

v’ Para la segunda y la tercera versiones el alumno debe dibujar el croquis de su casa o de

su colonia, por ello:

o un lapiz y una hoja de papel remplazan al “Anexo 2: Como en casa. a”.

v' Las fichas presentadas son ejemplos de lo que puede presentarse como soporte
didactico, la cantidad y el tipo de ellas dependeran de la cantidad de alumnos y de la
complejidad que se quiera dar a la actividad.

Etapa: 4/4

Ejercicios comunicativos de | Creacion.

interaccion social.

Nivel de asimilacion:

Duracién:

10 minutos.

Estrategia/Técnica:

Solucién de problemas.

Recursos:

Anexo 2: Como en casa. b. pp. 288-289
Lapiz

Una hoja de papel

Objetivos. Que el alumno:

a. Describa espacios distintos tipos de
espacios.

Contenido linguistico:
Verbo estar.
Verbo haber.

136




b. Disefie espacios y los represente.

c. Proponga oficinas posibles o hipotéticas.

Adverbios interrogativos: donde.

Preposiciones de lugar: en, hasta, abajo,
entre, sobre, adelante (de), atras (de),
enfrente (de).

Frases prepositivas de locacion: a la

derecha, a la izquierda.
Vocabulario de la oficina.

Vocabulario
espacios.

para describir objetos vy

Actividad. El profesor:

1. Propondra al alumno crear una oficina perfecta o ideal, una oficina de pesadilla o
desordenada y una oficina en la que le diera miedo trabajar. EI alumno elegira por cual

espacio comenzar.

2. Explicara que el espacio puede ser dibujado como guia durante su descripcion, o puede
representarse con el material del “Anexo 2: Como en casa. b”.

3. Pedira al alumno mencionar los objetos que se encuentran en ese lugar (con hay) y
situarlos en el espacio a medida que realiza la descripcién (con esta).

Observaciones:

v’ Para la segunda y la tercera versiones, s6lo se requieren un lapiz y una hoja de papel.

v' Las fichas presentadas son ejemplos de lo que puede presentarse como soporte
didactico, la cantidad y el tipo de ellas dependeran de la cantidad de alumnos y de la
complejidad que se quiera dar a la actividad.
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13. ¢, Qué vamos a hacer esta noche?

Tema:

Duracioén total:

Pedir y dar informacion sobre ubicacion en el espacio y el | 45 minutos.

tiempo

Expresar acciones futuras que estan dentro del control subjetivo

del hablante.

Etapa: 1/4 Nivel de asimilacion: Duracion:
Ejercicios pre- Comprension / 10 minutos.
comunicativos estructurales. | Conocimiento.

Estrategia/Técnica: Reactivacion de los Recursos:

Dialogo dirigido.

Repeticion.

conocimientos previos:

Anexo 1: Las citas y los
planes. p. 209

Anexo 2: Estoy pensando. a.
pp. 255-257

Anexo 2: ;Qué vamos a
hacer esta noche? a. p. 292

Pizarrén blanco y plumines
borrables o Anexo 2: Ellos

son mis amigos. b (pp. 222-
227) y Anexo 2: Esta es mi

familia. c (pp. 235-241)

Obijetivos. Que el alumno:

a. Manifieste eventos futuros o posibles
acciones que pueden llevarse a cabo
pronto por personas cercanas a él.

b. Recuerde algunas actividades cotidianas.

c. Ordene en el tiempo los acontecimientos

venideros.

d. Reconozca que en México el futuro se
expresa sobre todo por medio de la

perifrasis.

Fechas.

La hora.

Contenido linguistico:

Verbo ser: hora, eventos.

Meses y dias de la semana.

Adverbios de tiempo: hoy, maiana, la
semana que entra, la proxima semana.

Adverbios interrogativos: cuando y en que.

Perifrasis de futuro: ir + infinitivo
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Actividad. El profesor:

1.
2.

Recordara con el alumno algunas actividades cotidianas.
Conjugara con el alumno el verbo ir en presente para todas las personas.

Solicitard el nombre de algunos familiares y personas cercanas y los anotard en un
pizarron junto con la relacion que guardan con el alumno (para esto también se pueden
emplear las tarjetas del “Anexo 2: Ellos son mis amigos. b” y del “Anexo 2: Esta es mi
familia. c”).

Expondra en una superficie las tarjetas de actividades y las tarjetas de frecuencia.

Pedira que el alumno que forme oraciones con las personas anotadas en el pizarron en
futuro usando la estructura “ir + infinitivo”. Las oraciones deben incluir una expresion
de tiempo.

Observaciones:

v' Las personas por la que preguntara el profesor en el punto 3 deben incluir ejemplos
plurales, por ejemplo “padres”, “amigos”, “hermanos”.

v' En el “Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? a”, las fichas separadas por lineas
punteadas en negro indican que forman parte de una misma tarjeta y que las
construcciones separadas son semejantes, mientras que las lineas punteadas en gris
claro marcan una separacion de frases menores que conforma la frase nominal de la
expresion de tiempo. Para la creacion de las tarjetas de esta actividad se debe recortar
por las lineas continuas.

Etapa: 2/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios pre- Saber / Reproduccion. 10 minutos.

comunicativos casi-
comunicativos.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Repeticion. Anexo 2: Estoy pensando. a. pp. 255-257
Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? a.
p. 292

Objetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a.

Hable de sus actividades futuras y | Verbo ser: hora, eventos.
pregunte por las actividades futuras de
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otra persona.

b. Experimente con las expresiones de
tiempo futuro.

c. Indique la periodicidad con
realiza algunas actividades.

la que

Fechas.
Meses y dias de la semana.
La hora.

Adverbios de tiempo: hoy, mafiana, la
semana que entra, la proxima semana.

Adverbios interrogativos: cuando y en qué.

Perifrasis de futuro: ir + infinitivo

Actividad. El profesor:

1. Explicara que la actividad consiste en contestar las preguntas “;Qué vas a hacer
(expresion de tiempo)?” y “;Cuando vas a (verbo en infinitivo)?”” donde “(expresion de
tiempo)” debe remplazarse a lo largo de la actividad por una expresion de tiempo
elegida al azar (tarjetas del “Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? a”) y “(verbo en
infinitivo)” por una actividad cotidiana (tarjetas de palabras del “Anexo 2: Estoy

pensando. a”).

2. Hara la primera pregunta y esperara la respuesta del alumno, luego hara la segunda
pregunta. Repetira esta operacion las veces que considere necesarias.

3. Intercambiara papeles con el alumno.

Observaciones:

v La cantidad de actividades y de repeticiones dependen del nimero de alumnos y de la
duracién que el profesor destine a la actividad.

v Si la clase cuenta con mas de un alumno, la actividad puede ejecutarse entre ellos una
vez que esta haya sido explicada por el profesor.

Etapa: 3/4

Ejercicios comunicativos de
comunicacion funcional.

Nivel de asimilacion:

Saber hacer / Aplicacién.

Duracién:

15 minutos.

Estrategia/Técnica:

Humanistica.

Recursos:

Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? b. p.
293
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Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a. Expresard las actividades que realizara | Verbo ser: hora, eventos.

la semana sigulente. Fechas.

b. Organizara por horarios y dias sus

a Meses y dias de la semana.
actividades.

o . La hora.
c. Reunird los elementos lingisticos

necesarios para expresar sus actividades | Adverbios de tiempo: hoy, mafiana, la
y sus ratos libres. semana que entra, la proxima semana.

Adverbios interrogativos: cuando y en que.
Preposiciones de y a.

Perifrasis de futuro: ir + infinitivo

Actividad. El profesor:

1. Preguntard al alumno lo que va a hacer esa semana y le pedira que indique el dia y el
horario. Conforme exprese sus actividades, el alumno puede llegar la agenda del
“Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? b”.

2. Pedird al alumno que indique cuando esta libre o qué momentos tiene libres.

Observaciones:

v' El “Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? b puede ser remplazado por la semana
correspondiente en una agenda electrénica.

v’ Se prioriza la actividad oral, el soporte material sirve para hacer el inventario de ratos
libres.

v Si la clase cuenta con mas de un alumno, la actividad puede ejecutarse entre ellos una
vez que esta haya sido explicada por el profesor.

Etapa: 4/4 Nivel de asimilacion: Duracion:

Ejercicios comunicativos de | Creacion. 10 minutos.

interaccion social.

Estrategia/Técnica: Recursos:

Drama. Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta noche? b.
p. 293
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Obijetivos. Que el alumno: Contenido lingistico:

a
b.

13

Acuerde una cita. Verbo ser: hora, eventos.
Proponga una cita. Fechas.
Organice una reunion. Meses y dias de la semana.

Prediga la forma de acordar citas y | La hora.

encuentros. Adverbios de tiempo: hoy, mafana, la

Expresar cuando esta libre para acordar | semana que entra, la proxima semana.
una reunion. Adverbios interrogativos: cuando y en que.
Preposiciones de y a.

Perifrasis de futuro: ir + infinitivo

Actividad. El profesor:

1.

4,
S.

Presentara la pregunta “;Qué vas a hacer (expresion de tiempo)?” y “;Cuando vas a
tener tiempo para (actividad)?”

Explicara que la actividad consiste en acordar reuniones y que se divide en tres partes,
en la primera el alumno debe preguntar por los datos especificos de la reunién (dia,
hora y lugar) y aceptar; en la segunda, debe preguntar por los datos de la reunion y
proponer otros; y en la tercera, debe rechazar la reunion tras preguntar por los datos
especificos.

Con base en la agenda de la actividad anterior (Anexo 2: ;Qué vamos a hacer esta
noche? b), escogera uno de los ratos libres del alumno y le propondra reunirse para
realizar una actividad. Dicha actividad puede ser tener la clase, tomar un café o
cualquiera otra.

Repetira el punto 2 tres veces, una en cada fase.

Intercambiara roles con el alumno.

Observaciones:

v" Si la clase cuenta con mas de un alumno, la actividad puede ejecutarse entre ellos una

vez que ésta haya sido explicada por el profesor
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Consideraciones finales

En este capitulo se presentaron trece SA que incentivan a los alumnos a poner en préactica la
lengua hablada. La gramatica que se ensefia en clase es contextualizada y surge de la
reflexion metalinguistica. Desde un enfoque estructuralista, las reglas gramaticales son
formulas que permiten producir infinidad de clausulas; pero, desde un enfoque
comunicativo, conocer las formulas no sirve de nada si no es posible darles una aplicacion
para comunicarse.

Es importante recalcar que las SA son seriadas y que para obtener los mejores
resultados de su implementacién es recomendable llevar a cabo las cuatro etapas, aunque
ello no suceda en una sola sesion. La practica constante y el tiempo que toma realizarla
durante una clase deben verse como una inversién en beneficio del alumno ya que su
fluidez, su agilidad mental y las estrategias discursivas que emanen de la implementacion
de los ejercicios pueden incrementarse considerablemente.

Si bien, insertar los materiales requeridos en cada secuencia inmediatamente
después de las fichas pedagdgicas que los citan parece una buena idea en términos de
manejo del manual, en realidad hacerlo representa un problema a nivel de la presentacion y
podria incluso causar confusiones y repeticiones porque algunos materiales de apoyo se
ocupan en mas de una ocasion; por ello, se ha decidi6 mantenerlos en dos secciones

separadas que se incluyen como fichas anexas.
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A manera de conclusion

Resultaria un tanto ingenuo tratar de concluir sobre una propuesta didactica cuando se trata
de un eterno campo abierto a la investigacién y a la innovacion. Sin embargo, es necesario
apuntar algunas cuestiones importantes antes de dar por concluida esta tesis.

A lo largo de este trabajo de investigacion con propuestas didacticas, se ha
demostrado que el desarrollo de la competencia de la EO depende no sélo de la buena
voluntad del profesor de LE, sino que requiere de herramientas, de recursos tedricos y de
materiales que auxilien al profesor en clase, es por ello que la creacién de materiales que
alienten el desarrollo de la oralidad en la clase de lengua y proporcionen una guia docente
debe ser una prioridad educativa.

Este planteamiento es, en apariencia, sencillo, pero implica tomar decisiones de
indole metodoldgica y pedagogica, asi como delimitar los contenidos a partir de posturas
frente al uso de la lengua.

El primer gran reto se halla en determinar qué significa ensefiar espafol de México,
porgue no es lo mismo el habla de Monterrey que el habla del Distrito Federal; y tampoco
es lo mismo la lengua viva que los modelos prescriptivos del habla ideal. Ante esta
situacion, se ha querido representar el dialecto metropolitano vivo, pero no se ha dejado de
lado la revision de reglas y estructuras “correctas” del espafiol. Puede encontrarse que esta
decision representa la misma postura que se toma al preferir la ensefianza de la variante
madrilefia que alguna de los paises hispanoamericanos, pero no es asi; para decidir esto se
ha considerado que el grupo de estudiantes de ELE, cuyas caracteristicas se expusieron en
el Capitulo 1, convive con hablantes de la ciudad de México porque vive en esta urbe que

alberga a la mayoria de los edificios corporativos (0 sea, sus lugares de trabajo) en este
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pais. Ademas, en el material, se ha intentado equilibrar la ensefianza de la lengua viva y en
uso con la presentacion de reglas y paradigmas gramaticales, pues ambas son caras de una
misma moneda y la una depende de la otra.

En cuanto a la metodologia, se encontraron multiples problemas; para empezar,
hubo que delimitar qué contenido tematico y qué estructuras eran los mas apropiados para
los alumnos extranjeros en inmersion que apenas inician el aprendizaje de ELE. Es por ello
que se ampliaron, redujeron o desecharon elementos que el PECEPE contempla para el
nivel 1; por ejemplo: se amplié la revision de cuestiones pragmaticas para saludar,
despedirse, solicitar un servicio y agradecer un favor, que son sumamente importantes en la
cultura mexicana; sin embargo, esto significo reducir otros temas, como la expresion de la
ubicacién espacial y temporal, y excluir otros mas, como la manifestacion de una sensacion
y de un malestar fisicos.

La dificultad que representa crear actividades para desarrollar la EO se refleja no
solo en la eleccion del temario, sino también en los lineamientos que rigen el enfoque
adoptado. Puesto que, en el enfoque comunicativo, predomina la idea de “hablar hablando”
o “escribir escribiendo” (vid. Barriga Villanueva, 2011), se relega a la gramética a la dltima
posicion, lo que ocasiona que la generacion errores gramaticales graves que llegan a
interferir en la transmision de un mensaje (como se revisé en el Capitulo 2), de modo que
se considerd de gran ayuda la inclusién, revision y préctica de reglas gramaticales del
espafiol durante los ejercicios. De esto se desprende que ningin método es la panacea y que
es importante estar abiertos a varias opciones.

Ahora bien, es cierto que disefiar, modificar y adaptar actividades que propicien el
desarrollo de la lengua oral no es una tarea sencilla para el profesor; asimismo, mantenerse

creativo puede resultar complicado; sin embargo, conforme se disefian ejercicios y se
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entiende la unidad que deben existir entre ellos para lograr una progresién y una secuencia,
la labor se facilita, ademas, a veces es valido utilizar algunas dindmicas para mas de un
tema. En este mismo sentido, hay que considerar que para el alumno tampoco es evidente
seguir dicho modo de trabajo, pero, con su cooperacion, se prevé que este método surta un
buen efecto y se obtengan resultados favorecedores en el desarrollo de la EO.

En cuanto al aspecto pedagdgico, hay que hacer notar la dificultad de hacer
accesible y de representar graficamente ciertas acciones o estructuras, pues, en esta
propuesta, se considera que los alumnos de ELE proceden de diferentes paises, hablan
distintas LM y viven de multiples maneras. También, mantener en mente que se interpela a
dos agentes distintos en esta tesis (el profesor y el alumno de ELE) fue de suma relevancia,
pues esto determind la sencillez con la que se presentan los contenidos en el CA (Anexo 1)
y el léxico especializado con el que se explican y presentan las SA en la GP (Capitulo 5).

Finalmente, debe subrayarse que el objetivo de este material es proponer una
manera de experimentar el proceso de enseflanza y aprendizaje de una lengua viva.
Ademas, es una apuesta a la creatividad, al entusiasmo para indagar en temas de ensefianza
de LE y a que el cardcter ludico de un material no significa falta de seriedad ni
puerilizacion de los estudiantes, al contrario, pretende contribuir con su aprendizaje y

mejorar su experiencia educativa.
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https://es.islcollective.com/resources/printables/worksheets_doc_docx/descripci%C
3%B3n_f%C3%ADsica/describir-personas-descrpci%C3%B3n/15778)

DE LA ROSA SANCHEZ, J. M. (7, mayo, 2013), “Mural para describir objetos”, en Actiludis.

(Recuperado de http://www.actiludis.com/?p=42396)

Recursos electronicos

ATIENZA CEREZO, E., M. D. CASTRO CARRILLO, M. INGLES FIGUEROA, C. LOPEZ FERRERO,
E. MARTIN PERIS, S. PUEYO VILLA Y A. VARO AYMAT, Diccionario de términos
clave de ELE, en Centro Virtual Cervantes. (Consultado en
http://cvc.cervantes.es/ensenanza/biblioteca_ele/ diccio_ele/default.ntm)

“Buscador” (2010), en INEGI. (Consultado en http://buscador.inegi.org.mx/)

TARANTINO, V. (diciembre, 2012), “Cruza el rio”, en Slideboom. (Consultado en

http://lwww.slideboom. com/presentations/664670/Cruza-el-rio)

Videos
Estudios Tlatoani (2008), “José Guadalupe Posada. El enamorado de la muerte. Parte 17, en
YouTube. (Recuperado de https://www.youtube.com/watch?v=f2_nVGOVk8#t=16)

(2008), “José Guadalupe Posada. El enamorado de la muerte. Parte 2”, en

YouTube. (Recuperado de https://www.youtube.com/watch?v=3Hcvj5cblY0).
Posada cien (2013), “Posada el grabador de México”, en YouTube. (Recuperado de
https://www.youtube.com/watch?v=tLLQHdTgKul).
Pablo Polledri (2010, “Rechazos”, en  YouTube. (Recuperado  de

https://youtu.be/wj52PF9fcgU)
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Fuentes visuales

A continuacion, se presenta un listado de las imagenes utilizadas en los materiales de

apoyo. Estas se enlistan con su url segun el apartado en que se sitian (primero el CA 'y

después el MA), precedidas del titulo del anexo. Todas las imagenes fueron descardas de

internet y, en algunos casos, extraidas de pdf que se fragmento.

En el Anexo 1. CA

Correo

electrénico:

Direccion:

Edad:

Estado civil:

Mucho gusto:

Nacionalidad:

Nombre:

Profesion:

Teléfono:

Presentarse

http://webcatolicodejavier.org/Circulares.qgif

http://www.pnvgasteiz.eus/adjuntos/pnvDocumentos/carta-gorka-urtaran-alcalde-
sobre_12623 imagen_2.png

http://4.bp.blogspot.com/-Jyblck-
fPck/USabBGItcUIJAAAAAAAAABO/HRV5G9IWSIY/s1600/edades.jpg

https://s-media-cache-
ak0.pinimg.com/originals/60/e0/e5/60e0e57f2e3ca7c0337dc0c831d32135.jpg

http://sakurahouse-blog.com/es/files/2011/11/5451861546_a18942ebab.jpg
http://2.bp.blogspot.com/-

CcRR_z1ndFgs/UbcQjnSndul/AAAAAAAAENK/fAJ9IDPOKgM/s1600/nacionalid
ades+por+DeVaTe+color.jpg

http://w3.chabad.org/media/images/211/LKHD2114307.jpg

http://2.bp.blogspot.com/-
2_08n70r3yY/T8ZeKcerDGI/AAAAAAAABGE/XZBWKRxMAaY/s640/2012-
05-30%2B19%2B49%2B16.jpg

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/0/0e/Telefono.png
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http://www.pnvgasteiz.eus/adjuntos/pnvDocumentos/carta-gorka-urtaran-alcalde-sobre_12623_imagen_2.png
http://www.pnvgasteiz.eus/adjuntos/pnvDocumentos/carta-gorka-urtaran-alcalde-sobre_12623_imagen_2.png
http://4.bp.blogspot.com/-Jyb1ck-fPck/USabBGltcUI/AAAAAAAAAB0/HRV5G9JW5IY/s1600/edades.jpg
http://4.bp.blogspot.com/-Jyb1ck-fPck/USabBGltcUI/AAAAAAAAAB0/HRV5G9JW5IY/s1600/edades.jpg
http://2.bp.blogspot.com/-cRR_z1ndFgs/UbcQjnSnduI/AAAAAAAAEnk/fAJ9iDPOKgM/s1600/nacionalidades+por+DeVaTe+color.jpg
http://2.bp.blogspot.com/-cRR_z1ndFgs/UbcQjnSnduI/AAAAAAAAEnk/fAJ9iDPOKgM/s1600/nacionalidades+por+DeVaTe+color.jpg
http://2.bp.blogspot.com/-cRR_z1ndFgs/UbcQjnSnduI/AAAAAAAAEnk/fAJ9iDPOKgM/s1600/nacionalidades+por+DeVaTe+color.jpg

Compafiero:

Novio:

Secretaria:

Jefe:

Arbol

genealogico:

Despedidas:

Gracias:

Saludar:

Acné:

Alto:

Bajo:

Barba:

Las relaciones personales

http://pad3.whstatic.com/images/thumb/e/ef/Be-a-Successful-Team-Player-at-
Work-Step-3.jpg/670px-Be-a-Successful-Team-Player-at-Work-Step-3.jpg

http://www.google.com.mx/url?sa=i&rct=j&g=&esrc=s&source=images&cd=&c
ad=rja&uact=8&ved=0CAcQjRw&url=http%3A%2F%2Felembarazo.net%2Fsub
scriptions.html%2Fdibujo-relaciones-fertilidad-
portada&ei=uH7rVMICHYGoyAT9yYLYBg&bvm=bv.86475890,d.aWw&psig=
AFQJCNGTGP0qgszQ40JmMk4q_NkY2Ip6D_A&ust=1424805882895125

http://images.clipartlogo.com/files/ss/original/121/121405135/secretary-or-
woman-sitting-at-a.jpg

http://thumbs.dreamstime.com/z/jefe-enojado-32184847.jpg

La familia cercana

http://elbauldetantarantan.blogspot.mx/2013/01/el-arbol-de-los-logros.html

Cortesia

http://www.anemonacomunicacion.com/VE/wp-
content/uploads/2013/05/dialogo2-copia.jpg

https://www.protocolo.org/extfiles/procimg/cp-i-72-¢G.12042.1.jpg
http://www.abc.com.py/imagenes/2012/03/21/el-saludo-364343_407_464 1.jpg

Descripcion de personas: El fisico

http://ikanus.com/wp-content/uploads/2012/08/acne_thumb-25255B1-
25255D.png?ac5f68

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg
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https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-

Bigote: fc3adsica.jpg

Blanco: http://padl.whstatic.com/images/thumb/7/7a/Get-Pale-Skin-Step-2.jpg/670px-
Piel clara: Get-Pale-Skin-Step-2.jpg

https://nicogarci.files.wordpress.com/2013/06/9701520-caricatura-de-hombre-

Baston: con-un-baston-aislados-en-blanco.jpg?w=170&h=300

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-

Calvo: fc3adsica.jpg

http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-

Cara redonda: Personas.pdf

Cara http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-
cuadrada: Personas.pdf
Cara http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-
alargada: Personas.pdf
Castafio: https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
astafio: AP
fc3adsica.jpg
Cicatriz: http://img4.wikia.nocookie.net/  cb20110326201317/onepiece/es/images/e/e5/Sh
' anks_cicatriz.jpg
Delaado: https://encrypted-tbn0.gstatic.com/images?g=tbn: ANd9GcSxoiFiUHItaBiH6gf
gado- Vfkf-0-1ZlobaWIAViPIbj-yzVm9S6v6y
. https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
Delgado: o
fc3adsica.jpg
Feo: https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
' fc3adsica.jpg
Gordo: https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
' fc3adsica.jpg
G , https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
uapo: AP
fc3adsica.jpg
http://previews.123rf.com/images/kakigori/kakigori1207/kakigori120700004/143
Joven: 80757-Lovely-young-couple-wearing-black-t-shirt-and-green-long-sleeve-tshirt-
Stock-Vector.jpg
Labios http://cursomaquillajeonline.com/wp-content/uploads/2013/07/formas-de-
delgados: labios.jpg
Labios http://cursomaquillajeonline.com/wp-content/uploads/2013/07/formas-de-
gruesos: labios.jpg
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https://nicogarci.files.wordpress.com/2013/06/9701520-caricatura-de-hombre-con-un-baston-aislados-en-blanco.jpg?w=170&h=300
https://nicogarci.files.wordpress.com/2013/06/9701520-caricatura-de-hombre-con-un-baston-aislados-en-blanco.jpg?w=170&h=300
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
https://encrypted-tbn0.gstatic.com/images?q=tbn:ANd9GcSxoiFiUHItaBiH6gf%20Vfkf-o-lZlobaWlAViPJbj-yzVm9S6v6v
https://encrypted-tbn0.gstatic.com/images?q=tbn:ANd9GcSxoiFiUHItaBiH6gf%20Vfkf-o-lZlobaWlAViPJbj-yzVm9S6v6v
http://previews.123rf.com/images/kakigori/kakigori1207/kakigori120700004/14380757-Lovely-young-couple-wearing-black-t-shirt-and-green-long-sleeve-tshirt-Stock-Vector.jpg
http://previews.123rf.com/images/kakigori/kakigori1207/kakigori120700004/14380757-Lovely-young-couple-wearing-black-t-shirt-and-green-long-sleeve-tshirt-Stock-Vector.jpg
http://previews.123rf.com/images/kakigori/kakigori1207/kakigori120700004/14380757-Lovely-young-couple-wearing-black-t-shirt-and-green-long-sleeve-tshirt-Stock-Vector.jpg

Lentes:

Maduro:

Moreno:
Piel morena:

Muletas:

Nariz grande:

Nariz
pequefa:

Negro:
Piel oscura:

Nifo:
Ojos azules:

Ojos cafés:

Ojos
rasgados:

Ojos
redondos:

Ojos verdes:

Pecas:

Pelirrojo:

Pelo castafio:

Pelo chino:

Pelo corto:

Pelo lacio:

Pelo largo:

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

http://comps.canstockphoto.es/can-stock-photo_csp6660609.jpg

http://staticl.spilcdn.com/gl/200X120/3/0/151330/20111116045800 Maquilla_a_
Eva_Longoria_2.jpg

http://comps.canstockphoto.es/can-stock-photo_csp21560084.jpg
http://thumb1.shutterstock.com/photos/thumb_large/419668/113581384.jpg

http://farm1.static.flickr.com/123/383020903_4a49b6098e_m.jpg

http://i.ytimg.com/vi/WRC-cYw9tKc/hqdefault.jpg
http://www.colorearjunior.com/coloreadas/dibujo-ni%25C3%25B10-
leyendo_1328630744_img.qgif
http://meetlo.com/wp-content/uploads/2015/04/0jos-azules-son-mutacion.jpg

http://3.bp.blogspot.com/-
kwoPwzpX_gk/Uz1lyNX8RhDI/AAAAAAAASVA/K_KAKY IPtt0/s1600/tips-de-
maquillaje-para-conseguir-unos-0jos-mas-grandes.jpg

http://assets.zocalo.com.mx/uploads/articles/3/134552806445.jpg

http://static.betazeta.com/www.belelu.com/up/2013/04/0jos4-660x650.jpg

http://carloswalterarzabe.com/wp-content/uploads/2013/12/par-de-0jos.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-
Personas.pdf

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
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http://comps.canstockphoto.es/can-stock-photo_csp6660609.jpg
http://static1.spilcdn.com/gl/200X120/3/0/151330/20111116045800_Maquilla_a_Eva_Longoria_2.jpg
http://static1.spilcdn.com/gl/200X120/3/0/151330/20111116045800_Maquilla_a_Eva_Longoria_2.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg

Pelo negro:

Pelo
quebrado:

Pelo rojo:

Pelo rubio:
Rubio:

Viejo:

Defectos:

El caracter
yla

personalidad:

Virtudes:

Mapa mental:

Plantilla
de reloj:

Colores:

¢C6émo son
las cosas?:

fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-
Personas.pdf

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-
fc3adsica.jpg

http://opinionsur.org.ar/joven/wp-content/uploads/2012/10/Viejo.jpg

La descripcion de personas: el caracter y la personalidad

http://depsicologia.com/wp-content/uploads/defectos_thumb.jpg

http://2.bp.blogspot.com/_NO8TkOMwAQqI/S8RqwjDVz_I/AAAAAAAAAII/IOB
EoFw30Lg/s1600/gente_con_caracter.jpg

https://farm9.staticflickr.com/8031/8046186513 6d28e1a9b8.jpg

Acciones cotidianas

http://www.habla.pl/wp-content/uploads/2014/06/Acciones-cotidianas-
vac%C3%ADo.jpg

La hora

http://www.thewoodshop.20m.com/graphics/clockfacel.jpg

La descripcion de objetos

http://formato7.com/wp-content/uploads/2015/04/a281.jpg

http://images.slideplayer.es/1/121145/slides/slide_2.jpg
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https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
http://www.actiludis.com/wp-content/uploads/2013/05/Descripci%C3%B3n-de-Personas.pdf
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2011/05/la-descripcic3b3n-fc3adsica.jpg
https://farm9.staticflickr.com/8031/8046186513_6d28e1a9b8.jpg

Formas:
Materiales:

Pesos:

Tamanos:

Texturas:

Caracteristicas:

Describir
lugares:

Lugares:
Preposiciones:

Verbos de
descripcion:

Computadora:

Corrector:

Cuaderno:

Diurex:

http://static.freepik.com/free-photo/free-vector-shapes_95145.jpg
http://definicion.de/wp-content/uploads/2010/01/RecursosMateriales.png
http://www.eternalforestcr.com/images/productos/ejercitadores/DB-08_grande.jpg

http://ayudawp.com/wp-content/uploads/2013/02/tama%C3%B1os-de-
im%C3%Algenes.jpg

http://1.bp.blogspot.com/-u0eAk5gAANo0/U_B20ImgkMI/AAAAAAAAIGO/XT
M7V70omOgE/s1600/33e028e9a855cfbdald07232cff87e94.jpg

Describir lugares
http://i510.photobucket.com/albums/s346/knxdt2/domotica.jpg
http://www.bubok.es/blog/wp-content/uploads/lugar-imaginario.jpg

https://shaggyb20.files.wordpress.com/2012/12/nuevo-planeta.png

https://s-media-cache-
ak0.pinimg.com/736x/e6/6¢/7e/e66c7e5f410202684815a0a411d8a502.jpg

http://i0.wp.com/es-tema.de/wp-
content/uploads/2013/04/verbos_descripcion_ciudad.png?resize=663%2C479

Las cosas de la oficina

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.cours-
informatique-gratuit.fr/media/windows-bases/schema-ordinateur-complexe.jpg
&sa=X&ei=ocNkVf HEI-xogS-0lHgAg&ved=0CAkQ8wc4Fg&usg=AFQjJCNG
2r50-6B9Uj9e TdMzMKH583K39yg (Se modifico)

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
wAQ&ved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://lwww.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.lessvtdelagr
enouille.fr/blog/wp-content/uploads/2013/09/cahier.jpg&sa=X&ei=-
SFkVZGFGtbSoASg_oDQCg&ved=0CAkQ8wWcAGA&uUsg=AFQjCNFMKIr7JZ0ij
FVn0_StOldigeF2bow

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
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http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.cours-informatique-gratuit.fr/media/windows-bases/schema-ordinateur-complexe.jpg&sa=X&ei=ocNkVf_HEI-xogS-oIHgAg&ved=0CAkQ8wc4Fg&usg=AFQjCNG2r5O-6B9Uj9eTdMzMKH583K39yg
http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.cours-informatique-gratuit.fr/media/windows-bases/schema-ordinateur-complexe.jpg&sa=X&ei=ocNkVf_HEI-xogS-oIHgAg&ved=0CAkQ8wc4Fg&usg=AFQjCNG2r5O-6B9Uj9eTdMzMKH583K39yg
http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.cours-informatique-gratuit.fr/media/windows-bases/schema-ordinateur-complexe.jpg&sa=X&ei=ocNkVf_HEI-xogS-oIHgAg&ved=0CAkQ8wc4Fg&usg=AFQjCNG2r5O-6B9Uj9eTdMzMKH583K39yg
http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.cours-informatique-gratuit.fr/media/windows-bases/schema-ordinateur-complexe.jpg&sa=X&ei=ocNkVf_HEI-xogS-oIHgAg&ved=0CAkQ8wc4Fg&usg=AFQjCNG2r5O-6B9Uj9eTdMzMKH583K39yg

Escritorio:

Fondo:

Las cosas de
la oficina:

Oficina:

La casa:

Las partes
de la casa:

Aeropuerto:

Banco:

Calle:

Centro
comercial:

Escuela:

WAQg&ved=0CAkQ8wc4FQ&usg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
wWAQ&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://us.123rf.com/450wm/vlavitan/vlavitan1205/vlavitan120500003/13551499-
habitaci-n-vac-a-con-los-grandes-ventanales.jpg

http://www.muypymes.com/wp-content/uploads/2014/07/ikea_galant.jpg

http://img.decorailumina.com/wp-content/uploads/2009/11/escritorio-de-director-
clasica-160087.jpg

La casa

https://Ih5.googleusercontent.com/proxy/tX08qtDnKeVCMtlga3EXI4ZuQsalp |
wzWcMK4COmMQye8baNyMNW79pQXCTSET9pp3dtxfécbyjjUpRTH1r2JTVF
m6-ITWKu5A0dcjLMgomnxRMshUrCBsQPsN1QrBYo0BOjvFyiU_hBalog=w4
67-h287-nc (Se modifico)

Otras partes de la casa

https://s-media-cache-ak0.pinimg.com/736x/1b/3f/34/1b3f34ab8686e79672a5f
56d33d5bacf.jpg (Se modificd)

La ciudad

http://www.aeropuertos.net/imagenes/aeropuerto-ciudad-mexico-llegadas-
vuelos.jpg

http://438424cd093f86f0c7e0-2cd4f1b3b970cf6c05d6a60490c230b4.r88.cf2.
rackcdn.com/banco_220713_g.jpg

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9f/Avenida_de_los_Insurgente
s_Sur.jpg

https://encrypted-tbn1l.gstatic.com/images?q=tbn:ANd9GcSftIW7vO_-
OCbjliOjdN8MonMANQJMyUa_z5SOv7vPoytdarlX8A

http://img.informador.com.mx/biblioteca/imagen/370x277/861/860207.jpg
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http://www.muypymes.com/wp-content/uploads/2014/07/ikea_galant.jpg
https://lh5.googleusercontent.com/proxy/tX08qtDnKeVCMt1qa3EXl4ZuQsa1p_lwzWcMK4COmQye8baNyMNW79pQXCTSET9pp3dtxf6cbyjjUpRTH1r2JTvFm6-ITWKu5A0dcjLMqomnxRMshUrCBsQPsN1QrBYo0B0jvFyiU_hBa1oq=w467-h287-nc
https://lh5.googleusercontent.com/proxy/tX08qtDnKeVCMt1qa3EXl4ZuQsa1p_lwzWcMK4COmQye8baNyMNW79pQXCTSET9pp3dtxf6cbyjjUpRTH1r2JTvFm6-ITWKu5A0dcjLMqomnxRMshUrCBsQPsN1QrBYo0B0jvFyiU_hBa1oq=w467-h287-nc
https://lh5.googleusercontent.com/proxy/tX08qtDnKeVCMt1qa3EXl4ZuQsa1p_lwzWcMK4COmQye8baNyMNW79pQXCTSET9pp3dtxf6cbyjjUpRTH1r2JTvFm6-ITWKu5A0dcjLMqomnxRMshUrCBsQPsN1QrBYo0B0jvFyiU_hBa1oq=w467-h287-nc
https://lh5.googleusercontent.com/proxy/tX08qtDnKeVCMt1qa3EXl4ZuQsa1p_lwzWcMK4COmQye8baNyMNW79pQXCTSET9pp3dtxf6cbyjjUpRTH1r2JTvFm6-ITWKu5A0dcjLMqomnxRMshUrCBsQPsN1QrBYo0B0jvFyiU_hBa1oq=w467-h287-nc
https://s-media-cache-ak0.pinimg.com/736x/1b/3f/34/1b3f34ab8686e79672a5f%2056d33d5bacf.jpg
https://s-media-cache-ak0.pinimg.com/736x/1b/3f/34/1b3f34ab8686e79672a5f%2056d33d5bacf.jpg
http://www.aeropuertos.net/imagenes/aeropuerto-ciudad-mexico-llegadas-vuelos.jpg
http://www.aeropuertos.net/imagenes/aeropuerto-ciudad-mexico-llegadas-vuelos.jpg

Fabrica:
Gente:

La ciudad:

Museo:

Restaurante:

Seméaforo:

Calendario:
Citas:

Expresiones
de tiempo:

Dias de la
semana:;

Meses del
afno:

Perifrasis de
futuro:

http://www.16valvulas.com.ar/wp-content/uploads/2009/09/fabrica-vw.JPG
http://www.rafaela.com/cms/files/multimedias/17394 _gente.jpg
http://www.almomento.mx/wp-content/uploads/2013/12/ciudad-de-mexico.jpg

http://ciudadanosenred.com.mx/sites/default/files/5_piezas_mna_museo_abrll.jp
g

http://img5.adsttc.com/media/images/50c7/d5f3/b3fc/4b2b/1000/00cc/large_jpg/O
DVO_Manish_13.jpg?1414002039

http://www.nopuedocreer.com/quelohayaninventado/wp-
content/images/2009/12/eko02.jpeg

Las citas y los planes

http://www.parrocchiebra.it/wp-content/uploads/2014/09/calendario-2.jpg
http://contadorcontado.com/wp-content/uploads/2013/04/entrevista.jpg

http://www.muypymes.com/images/stories/bookfresh.png

http://lwww4b.ac-lille.fr/~ronsardhautmont/IMG/jpg/espagnol_-

_dias_de_la_semana.jpg

http://elvuelodelasmariposas.com/wp-content/uploads/2011/09/meses.jpg

http://www.forcesitaly.org/italy/immagini/crystal-ball.jpg

En el Anexo 2. RD

Correo
electrénico:

Direccion:

Edad:

Estado civil:

¢Como te llamas? a

http://webcatolicodejavier.org/Circulares.gif
http://www.pnvgasteiz.eus/adjuntos/pnvDocumentos/carta-gorka-urtaran-alcalde-
sobre_12623 imagen_2.png

http://4.bp.blogspot.com/-Jyblck-
fPck/USabBGItcUI/AAAAAAAAABO/HRV5G9IWSIY/s1600/edades.jpg

https://s-media-cache-
ak0.pinimg.com/originals/60/e0/e5/60e0e57f2e3ca7c0337dc0c831d32135.jpg
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http://www.almomento.mx/wp-content/uploads/2013/12/ciudad-de-mexico.jpg

Mucho gusto:

Nacionalidad:

Nombre:

Profesion:

Teléfono:

Miguel Bosé:

Ana Clavel:

Lionel Messi:

José Mujica
Cordano:

Alemania:

Argentina:

Brasil:
Canada:
Espafa:
EUA:

Francia:

http://sakurahouse-blog.com/es/files/2011/11/5451861546 a18942ebab.jpg

http://2.bp.blogspot.com/-
CcRR_z1ndFgs/UbcQjnSndul/AAAAAAAAENkK/fAJ9IDPOKgM/s1600/nacionalid
ades+por+DeVaTe+color.jpg

http://w3.chabad.org/media/images/211/LKHD2114307.jpg

http://2.bp.blogspot.com/-
2_08n70r3yY/T8ZeKcerDGI/AAAAAAAABGE/XZBWKRxMAaY/s640/2012-
05-30%2B19%2B49%2B16.jpg

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/0/0e/Telefono.png

¢Como te llamas? b

http://miguelbose.com/fotos/imagenes/575b232dc9beed4a06b3c66c6d532829 gra
nde.jpg

http://www.domingoeluniversal.mx/multimedia/f/2014/03/13720-gde.jpg

http://medial.santabanta.com/full1/Football/Lionel%20Messi/lionel-messi-
15a.jpg

http://www.presidencia.gub.uy/wps/wcm/connect/b64e268046eab0fd93e1d7035e
e02372/presidente_curriculum.jpg?MOD=AJPERES&CACHEID=b64e268046ea
b0fd93e1d7035ee02372

Ellos son mis amigos. a

http://st-listas.20minutos.es/images/2011-05/288667/3012804 249px.jpg?13
06102929

http://www sitographics.com/enciclog/banderas/america/image_2012/Argentina.g
if

http://www.banderas-mundo.es/data/flags/big/br.png
http://www.banderas-mundo.es/data/flags/big/ca.png
http://elblogdelbaloncestero.files.wordpress.com/2009/09/bandera_espana.jpg
http://www.banderas-mundo.es/data/flags/ultra/us.png

http://www .sitographics.com/enciclog/banderas/europa/image_2012/Francia.qgif
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Guatemala:
Iran:
Japon:
México:

Siria;

Miguel Bose:

Ana Clavel:

Lionel Messi:

José Mujica
Cordano:

Arquitecto:
Cientifico:
Contador:

Cuadro de
profesiones:

Ingeniero:

http://www.banderasvdk.com/fotos/banderas/200-bandera-Guatemala.jpg

http://fondopantalla.com.es/file/594/2560x1440/crop/fondo-de-pantalla-bandera-
de-ir%C3%A1n.jpg

http://www.sitographics.com/enciclog/banderas/asia/image_2012/Japon.gif

http://www.tagoror.com/enciclopedia/es/media/5/52/mexico_bandera_oficial_amp
liada.png

http://www sitographics.com/enciclog/banderas/asia/image_2012/Siria.gif

Ellos son mis amigos. ¢

http://miguelbose.com/fotos/imagenes/575b232dc9beed4a06b3c66c6d532829 gra
nde.jpg

http://www.domingoeluniversal.mx/multimedia/f/2014/03/13720-gde.jpg

http://medial.santabanta.com/fulll/Football/Lionel%20Messi/lionel-messi-
15a.jpg

http://www.presidencia.gub.uy/wps/wcm/connect/b64e268046eab0fd93e1d7035e
e02372/presidente_curriculum.jpg?MOD=AJPERES&CACHEID=b64e268046ea
b0fd93e1d7035ee02372

Esta es mi familia. a

http://www.oscarhumbertogomez.com/wp-content/uploads/2012/03/arquitecto.png
http://www.otimk.ru/upload/iblock/a46/a46109e355a309912677acdb27d4483a.jpg
http://www.inglesmundial.com/Images/Basico_4/contador.jpg

http://coloreseningles.net/wp-content/uploads/2013/06/profesiones_ingles.jpg (Se
modificd)

http://dimatmanufacture.com/wp-content/uploads/2014/05/yorch2.png

165



Familia 1:

Familia 2:

Familias 3y
4.

La descripcion
fisica:

Alejandro
Gonzalez
Ifarritu;

Elena
Poniatowska:

Tryno
Maldonado:

Salma Hayek:

Gato:

Oso:

Perro:

Esta es mi familia. b

http:// www.paginasocial.com/wp-content/uploads/2014/10/Familia-Foto-
laeduteca-blogspot-com. jpg

http://www.abc.com.py/imagenes/2012/03/21/tipos-de-familia-
259761 442 461 1.jpg

http://4.bp.blogspot.com/_ChcUmL10Bcc/TIcAOI4y4fl/ AAAAAAAAAB4A/Qs90
NnczyB4/s1600/nuevos+modelos+de+familia.jpg (Se modifico)

https://es.islcollective.com/wuploads/preview_new/full _15778_descripcin_fsica
Ljpg

Eres muy guapa. a

https://es.islcollective.com/wuploads/preview_new/full_15778_descripcin_fsica_
1.jpg (Se modifico)

Eres muy guapa. b

http://www.milenio.com/hey/cine/Alejandro_Gonzalez_Inarritu_ MILIMA201501
04_0260_11.jpg

http://assets.zocalo.com.mx/uploads/articles/8/134399150915.jpg

http://zacatecasonline.com.mx/images/cultura/2012/noviembre/17boletines/tryno-
maldonado.JPG

http://www.redcarpet-fashionawards.com/wp-content/uploads/2015/01/Salma-
Hayek-In-Alexander-McQueen-2015-Golden-Globe-Awards.jpg

Lo que importa es lo de adentro. b

http://static.hogarutil.com/archivos/201105/siames-xI-668x400x80xX.jpg

http://www.baobablibros.es/files/1_4587 14685 Oso_Grizzly foto.jpg

http://s01.s3c.es/imag/_v0/655x370/e/d/e/Como-Mantener-a-Mi-Perro-Fresco-en-
Verano.jpg
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Vibora:

Andar en
bicicleta:

Banarse:

Cenar:

Cocinar:

Conectarse a
Facebook:

Desayunar:

Descansar:

Dormir:
Despertarse:

Escribir un
correo:

Escuchar
musica:

Estudiar:

Hablar por
teléfono:

Hacer de
comer:

Hacer

https://losanimalesmaspeligrososdelmundo.files.wordpress.com/2011/06/vibora-
cornuda.jpg?w=510

Estoy pensando. a

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

https://assets.hansgrohe.com/img/hg_shower-types-pleasure-raindance-select-
300_463x463.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf
http://conexiontotal.mx/wp-content/uploads/2012/09/facebook-novio.jpg
www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

https://mimind.files.wordpress.com/2011/11/dormir.jpg

https://encrypted-
tbnl.gstatic.com/images?g=tbn:ANd9GCcRtpWY8y2g9Y7PTU3SQ721axMGyX3
F5057J0cDot-e-1pcA56nC

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://blog.bedandjobs.com/wp-content/uploads/2014/03/entrevistas-de-trabajo-
telefono.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://saludpasion.com/wp-content/2012/11/Beneficios-de-hacer-ejercicio-por-la-
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gjercicio:

Hacer
el super:

Hacer la
tarea:

Ir a comer:

Ir a una
reunion;

Ir al bafio:
Ir al cine;

Irala
escuela:

Irse a
trabajar:

Ir de
compras:

Jugar futbol:

Jugar
videojuegos:

Levantarse:

Lavar la ropa:

Lavarse las
manos:

Lavarse la
cara:

Lavarse
los dientes:

nochel.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

https://Ih4.googleusercontent.com/-
ULeoTr5dt2A/TloOrxVC19lI/AAAAAAAAMrs/dy47ccO2Uds/reuni%2525C3%2
525B3ntrabajo.jpg

http://img.desmotivaciones.es/201108/get_4.jpg (Se modificd)
http://www.espanolesenlondres.co.uk/wp-content/uploads/Cinema.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://ar.cdn01.mundotkm.com/2014/01/louis-tomlinson-soccer-rovers.jpg

http://imagenes.publico.es/resources/archivos/2011/4/23/1303585193392consola-
playstationdn.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://www.arghys.com/construccion/fotos/construccion/Consejos-para-lavar-la-
ropa.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://www.melodijolola.com/media/files/styles/large/public/washing.jpg?itok=H
FsFD9gg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf
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Leer:

Maquillarse:

Mandar un
mensaje o un
whats:

Pasear al
perro:

Peinarse:

Pintarse las
ufas:

Planchar:

Ponerse
crema:

Rasurarse:

Salir a bailar:

Salir con los
amigos:

Secarse el
cabello:

Regresar
a casa:

Tomarse un
café:

Tocar
guitarra:

Trabajar:

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://cdna.nexofin.com/archivos/2014/03/whatsappitis.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://www.bekiabelleza.com/images/articulos/12000/12905/2.jpg

http://ecx.images-amazon.com/images/lI/51RbpgwT9NL. SY300 .jpg

http://clinicatarrazo.com/wp-content/uploads/2014/08/C%C3%B3mo-lidiar-con-
el-acn%C3%A9-corporal5.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

http://staticl.bellezaextraordinaria.com.mx/articles/4/72/4/@/3952--680x0-2.jpg

https://pbs.twimg.com/media/BkYS-i_CEAEN8yS.jpg:large

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf
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Tender
la cama:

Ver
television:

Vestirse:

Viajar:

Calavera las
bicicletas:

El dulcero:

El jarabe de
ultratumba:

Juan Ceniza.

Juego de la
oca:

Todos se

mueven, todos

trabajan:

Verbos para
conjugar:

El juego de la
oca:

http://g.cdn.ecn.cl/mujer/files/2013/11/hacer-la-cama.jpg

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

www.rutaele.es/wp-content/uploads/2012/05/R2_COMECOCQOS_Presente_Dias-
llenos-de-actividad_DC_Al.pdf

Estoy pensando. ¢

http://guiadelcentrohistorico.mx/sites/default/files/posadas56_1.jpg

http://fotos.eluniversal.com.mx/web_img/fotogaleria/arte_2013_1.jpg

http://www.contactox.net/assets/ CARTONES/POSADA _JARABE.jpg

http://www.studiolum.com/170ang/posada/posadax.jpg

http://www.ohcolourmein.com/wp-content/uploads/2009/08/62.jpg

http://www.museoblaisten.com/00cuadros/fondo/big/JGP__127A.jpg

¢Amas, comes 0 vives? a

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2009/11/verbos-para-
conjugar-tarjetas.pdf

¢Amas, comes 0 vives? b

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2009/11/tablero-oca.jpg (Se
modificd)
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Cama:

Puerta:

Vifietas de
Quino:

Serpientes y
escaleras:

Anillo de oro:

Anillo de
plata:

Bolsa pesada:

iPhone 6:

Mochila
ligera:

Samsung
Galaxy S6:

Suéter
azul:

Hoy y mafiana y toda la semana. a

http://www.educacioninicial.com/ei/dibujos/A%20color/Elementos%20de%20cas
a/images/Cama.jpg

http://www.artipose2000.com/wp-content/uploads/2015/03/Porte-
dentr%C3%A9e-en-bois-sur-mesure-Marseille.jpg

Hoy y mafiana y toda la semana. b

https://es.pinterest.com/offsite/?token=479-115&url=https%3A%2F%2Fs-media-
cache-ak0.pinimg.com%2Foriginals%2Ffa%2Fe5%2Fcf%2Ffae5cfffb
6703c40d23d3e5921128587c¢.jpg&pin=355714070543651237

Hoy y mafiana y toda la semana. d

https://espanolparainmigrantes.files.wordpress.com/2009/11/serpientes-y-
escaleras.pdf

iQué bonito es la bonito! a

http://bligoo.com/media/users/1/81510/images/public/7163/IMG_0560.JPG

http://www.staticmiss.com/imgs/normal/2009/05/22/be_sensual_anillo_plata_circ
onita_azul_de_seyart.jpg

http://thumbs.dreamstime.com/z/bolso-pesado-15592361.jpg

http://cdn.macrumors.com/article-new/2014/09/iphone_6_iphone_6_plusl.png
(Se modifico)

http://3.bp.blogspot.com/-ib2loCPGrNw/U9-
6HCga9gl/AAAAAAAAENY/WIbYH1Hel Lg/s1600/mochila+de+tela+hecha+a
+mano.jpg

http://galaxys6samsung.com/wp-content/uploads/2013/10/Galaxy-S6.png

http://dynamic.forzieri.com/is/image/Forzieri/354X490TMPL?layer=comp&wid=
354&hei=490&fmt=jpeg&qlt=100,0&o0p_sharpen=1&resMode=sharp&op_usm=
1.0,0.18,7,0&iccEmbed=0&%$fz_prd=is%7BForzieri/fz44327-024-1x?scl=1%7D
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Suéter
Verde:

Vaso de
plastico:

Vaso de
vidrio:

Clips:

Computadoras:

Empleados:

Escritorio:

Folders:
Lépices:
Plumas:

Sillas:

Tazas:

Archivero:

Bote de
basura:

Caja:

http://2.bp.blogspot.com/_xHtwtGBta94/S7eZ6FUoOMNI/AAAAAAAAAA8/AeH
VOKCDSHg/s1600/4486951499 ca93e625d9_0.jpg

https://www.fumisan.es/960/vaso-de-plastico-bicolor-550-cc-25ud.jpg

http://www.zoyepublicidad.com/IMG/jpg/HO-16.jpg

Mil ocho mil. a

http://i.ytimg.com/vi/RAiaQnc3Fyk/hqdefault.jpg

http://thumbs.dreamstime.com/x/dos-computadoras-port%C3%A1tiles-
conectadas-21218169.jpg

http://negocioaz.com/wp-content/uploads/2013/03/invertir-en-el-bienestar-de-los-
empleados.jpg

http://www.gebesa.com/wp-content/uploads/2013/09/escritorio-CONTEMPO-
e1380043772565.jpg

http://bulk2.destructoid.com/ul/226242-Folders-Header.jpg
http://thumbs.dreamstime.com/z/grupo-de-1%C3%A1lpices-7991532.jpg

http://thumbs.dreamstime.com/x/6-plumas-de-ne%C3%B3n-24203.jpg

http://mudeboo.com/img/productos/comedores/marmol%200nix/8%20personas/C
OMEDOR-8-PEROSNAS-RECTANGULAR-SILLAS-BAYERN.JPG

http://k32.kn3.net/taringa/1/0/5/7/0/3/3/mcfsaires/49C.jpg?4772

Mil ocho mil. b

http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000056248T2.
gif
http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000018836T2.
gif

http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000056831T2.
gif
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Computadora:

DVD:

Impresora:

Lampara:

Papel:

Tijeras:

Aeropuerto:

Farmacia del
ahorro:

Hospital:

Mercado:

Museo:

Office Depot:

Restaurante:

Starbucks:

Supermercado:

http://store.officedepot.com.mx/OnlineStore/SearchSKU.do?sku=65602

http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000060522T2.
gif
http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000066764T2.
gif
http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000048115T2.
gif
http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000063461T2.
gif
http://images.officedepot.com.mx/IMGMexico/images/ME/sku/T2/000038313T2.
gif

Mil ocho mil. ¢

http://438424cd093f86f0c7e0-2cd4f1b3b970cf6c05d6a60490c230b4.r88.cf2.
rackcdn.com/aeropuerto_g_1.jpg

http://www.mangopublicidad.com.mx/farmacias_ahorrol.jpg

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/a/ac/Guantanamo_captive%27s_
hospital_beds_-c.jpg

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/8/8c/MercadodeSanJuand
eDios.jpg/310px-MercadodeSanJuandeDios.jpg

http://www.mexicoescultura.com/galerias/espacios/principal/templomayor.jpg
http://store.officedepot.com.mx/OnlineStore/images/home/7_A.gif

http://wp-cdn.arquitour.com/wp-content/uploads/2009/02/cardenal-6-590x441.jpg

http://globalassets.starbucks.com/assets/2b06d9cf3abd42c9abc257¢92526d8bc.jp
g

http://www.pymempresario.com/wp-content/uploads/2014/02/anaqueles.jpg

173



Oficina 1:

Oficina 2:

Archivero:

Bote de
basura:

Calculadora:

Calendario:

Carpetas:

Clip:

Computadora:

Corrector:

Cuaderno:

Como en casa. a

http://www.muypymes.com/wp-content/uploads/2014/07/ikea_galant.jpg

http://www.foro3d.com/attachments/129897d1270838147-oficina-con-cuatro-
ambientes-ninas-pospo.jpg

Como en casa. b

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
wWAQg&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HNhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe 6DIrSoAT20IL
wWAQ&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.lasouris-
web.org/images/calcula.gif&sa=X&ei=NMFkVfOyGtSvoQSokY KwBA&ved=0
CAkQ8wc&usg=AFQjCNHjeVsRmaP9SD5hLIOCmEr6uLUbGw

http://3.bp.blogspot.com/-_4yl7rtiaRI/TVNu3H4NbbI/AAAAAAAAAOA/SeQQ
Y ujsotE/s320/calendario%2Bde%?2Bescritorio%2Banalab.jpg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&qg=http://www.exacompta.
com/images/produits/references/M-51150E_1.jpg&sa=X&ei=n8BkVaP3C9HdoA
Tc04GABQ&ved=0CAkQ8wc&usg=AFQJCNGmwOTfK7GItbzHrugbwjq9Umrxf

Q

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
wWAQg&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HNhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.cours-
informatique-gratuit.fr/media/windows-bases/schema-ordinateur-complexe.jpg&s
a=X&ei=ocNkVf_HEI-xogS-0lHgAg&ved=0CAkQ8wc4Fg&usg=AFQjCNG2r
50-6B9Uj9%eTdMzMKH583K39yg (Se modificd)

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&qg=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAQg&ved=0CAkQ8wc4FQ&usg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.lessvtdelagr
enouille.fr/blog/wp-content/uploads/2013/09/cahier.jpg&sa=X&ei=-sFkVZGFGtb
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Cuadro:

Diurex:

Engrapadora:

Escritorio:

Estante:

Folder:

Fondo:

Impresora:

Libro:

Nota:

Hojas
de Papel:

So0ASg_oDQCg&ved=0CAkQ8wc4GA&Usg=AFQJCNFMKIr7JZ0ijFVVn0_StOldi
geF2bow

http://mla-s1-p.mistatic.com/cuadros-modernos-dipticos-tripticos-diseno-11-4089-
MLA131457928 5263-F.jpg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAQ&Vved=0CAKQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&qg=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAg&ved=0CAkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe 6DIrSoAT20IL
wWAQ&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.gebesa.com/wp-content/uploads/2013/05/Estante-met%C3%Allico-
con-5-entrepa%C3%B1os-MDF-e1380727454436.jpg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&qg=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAQg&ved=0CAkQ8wc4FQ&usg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://us.123rf.com/450wm/vlavitan/vlavitan1205/vlavitan120500003/13551499-
habitaci-n-vac-a-con-los-grandes-ventanales.jpg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAQ&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://avesnes-natation.
wifeo.com/images/livre-20d-20or.gif&sa=X&ei=FsNkVYilN5CpogTZ8YGICQ
&ved=0CAkQ8wc&usg=AFQjCNHxVeRQ2WIigpEraMZ2CBQno_9xcg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAQ&Vved=0CAKQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&qg=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
WAQg&ved=0CAkQ8wc4FQ&usg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA
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Pluma:

Portafolios:

Portarretratos:

Silla:

Teléfono:

Termo:

Plano 1:

Plano 2:

Plano del
Centro
historico de la
ciudad de
México:

Agenda:

https://xerkad.files.wordpress.com/2013/11/vendo-boli-bic-y-regalo-2-entradas-
barca-madrid-48771986_3.jpg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.languagegu
ide.org/im/business/images/business_fr2.gif&sa=X&ei=DsBkVe_6DIrSoAT20IL
wWAQ&Vved=0CAKkQ8wc4FQ&uUsg=AFQjCNF3pveq3MtQvkG7LC5HhN_8ec-
XVA

http://www.tiraduvida.net/img/fotos/porta%?20retrato%20digital%202.jpg

http://www.google.fr/url?source=imglanding&ct=img&q=http://www.maisonsdu
monde.com/images/produits/FR/fr/taille_hd/16/33/129675 1.jpg&sa=X&ei=BsFk
Vc6SIMPYO0ATToYHoDw&ved=0CAkQ8wc4pQIl&usg=AFQjJCNHIKh55S9BC
8kHj8sGQNQXGfScKFQ

http://conmutelgdl.mex.tl/images/22919/KX-TG6411MET.jpg

http://www.doblevela.com/images/large/TA14 Irg.jpg

Como en casa. ¢

https://Ih6.googleusercontent.com/proxy/GGdW3CZMpgFeLOy21jUQCbhQy1zK
9j5K5LzyYnmOYN4wXSz4ocJr9ualsx7GPWJIXR0O0N3IY ZviVFIK7nJ_llUanf_16
cwWOVUmMRhROIi8k361UDp8lyap-OCtI8BRsMkd_=w564-h261-nc

http://4.bp.blogspot.com/-hN3K-
JENhEo/T1hFOcScdzl/AAAAAAAADHO/N1zxIpeekLQ/s1600/plano-casa-
triangular-1-piso.jpg

Como en casa. d

Impresion de pantalla de https://www.google.com.mx/maps/@19.4338313,-
99.1379477,17z
Impresion de pantalla de https://www.google.com.mx/maps/@19.4292985,-
99.138055,17z

¢Qué vamos a hacer mafiana? b

Captura de pantalla del calendario de iPad
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Anexo 1: Cuadernillo del alumno

(Estrategias para la presentacion del 1éxico y la gramatica)






Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo

Introduccion
Los materiales presentados en esta seccion estan disefiados para asistir al alumno durante
las actividades. En ellos se contempla el vocabulario, las estructuras sintacticas o las reglas
gramaticales pertinentes en cada secuencia didactica, por ello pueden utilizarse como un
repaso de lo ya estudiado, como una sintesis de una clase o0 como un guion para las
actividades.

Pimienta y Ganem y Ragasol recomiendan crear materiales visualmente atractivos,
asi proponen distintas estrategias para su presentacion, que comprenden tablas, cuadros,
diagramas y mapas mentales. Atendiendo a estas sugerencias, las fichas de este anexo
siguen formatos diversos (vid. Pimienta, 2004; Ganem y Ragasol, 2013). En algunas
ocasiones dicha diversidad se ha traducido en el uso de diferentes tamarios de hojas o en la
disposicion horizontal de las paginas.

Cabe sefialar que el contenido linglistico de esta seccidn se extrajo principalmente
del manual Dicho y hecho 1. Espafiol como lengua extranjera, aunque, se incorporo léxico
con alta frecuencia de uso sin importar si se trata de Iéxico patrimonial del espafol, de
Iéxico de origen extranjero pero asimilado por el espafiol o de extranjerismos.

La presentacion es completamente original y pretende ser visualmente agradable,
homogénea y clara. Ademas, los colores, el vocabulario y las imagenes utilizados se
relacionan lo mas posible con los empleados para crear los recursos didacticos del MA, de
modo que el alumno pueda vincular lo que produce oralmente durante las actividades, con
distintos estimulos visuales tales como la escritura, las imagenes o los colores.

Finalmente, la relacion que guardan las secuencias de la GP y las fichas del CA se

marca de dos maneras:
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Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo

1. Al inicio de la GP se presenta una tabla de contenido que incluye el nombre
de la secuencia, los temas trabajados en ella, el contenido linguistico presente y los
anexos que se contemplan para cada una de las cuatro etapas.

2. En el recuadro “Reactivacion de los conocimientos previos” de las fichas
didacticas presentadas en la GP, aparece nuevamente la tarjeta correspondiente de

este anexo.
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Anexo 1

te presento a

(hola,) mucho gusto >

expresiones utiles

2

YO

Marfa José Rocha del Castillo

me llamo
) nombre [lamarse TU ;Cémo te llamas?
;Dénde vives? Tu
direccion EL/ELLA se llama
Vivo en YO >
;Cudl es tu ntumero? TU (0
te[éfono V"i
mi nimero es YO > datos persona[es
SO YO
Y ) YO tengo ___anos
;Cudl es tu correo? T™°
- *
¢Eves soltero? Tu ser correo electrénico - , L A
fd tener T™° ;Cuantos anos tienes? ~~_
mi correo es YO > ﬁ H‘l ~ ~.
es EL/ELLA = ] — p - \
eda lene ____anos
PRESENTARSE e
soltero R — - ===
i'“ = numeros < e e B
=W =
-
los estadlos civiles estado civil
divorciado ,
’crabaJo en
YO N
: soy de YO N
viudo Y trabajo\dg
- N
- B N N\
en una relacién //’de dénde eres? T™ ser de Dénd ’:.\ v\\
e ;Donde trabajas' RN
— otros estacos I/ e £L/ELLA trabajar en / de T° N N
union libre \ T 4 trabaias? SO\
~— s En que trabajas \\ \\
\\_‘———
“—____ , NN
——————————— paises NN\
——— trabaja en \\ \\
— EL/ELLA - N
,,"e'— vengo de YO ~ \\ \\
/// ?_i L !??i trabay'a Je\\\ v\
I \
& / | iﬂl - . SN !
e :De dénde vienes? Tu venir de : I N \
N profesién YO soy N D
viene de EL/ELLA o U= \ N
nacionalidad ;Qué eres? TN~ \\ // \
, o~ \
Tu - i
Nacionalidades st \\ //// \\
- ;Estudias o trabajas? ’/,// ]
— —— -— r
"—”—”S(g’ YO _=" - //
e . EL/ELLA - #”
- En espafiol los pronombres s === _=Z
ST les como “yo”, “ta”, “él” ————T -
e ; De qué nacionalidad eres? persona YO, T > —— —
l\ ¢ - “ella”, no son obligatorias al hablar ni profesiones &=- e -
\ ser al escribir. ———
;Cudl es tu nacionalidad? ‘,,.—--—-—"/‘
~w [ugares de trabay' 0
T oes EL/ELLA
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file:///private/var/folders/6t/lrblfv2s7zxdf5x5yq1n1c8m0000gn/T/com.mindnode.MindNodePro/com.mindnode.MindNodePro.440/E1D7711F-C418-4829-92E7-3E68A303B688/resources/2B66E1B1-C1BD-429C-B28E-CCED8C48491E.jpg
En español los pronombres personales como “yo”, “tú”, “él”, “ella”, no son obligatorias al hablar ni al escribir.

María José Rocha del Castillo

Anexo 1
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Anexo 1

LAS NACIONALIDADES

Maria José Rocha del Castillo

pais masculino femenino otros paises
-a, -0, > -an (-o ; -a)
Cuba Ucrania
Meéxico mexicano mexicana Colombia Corea
Bolivia | Australia
() >-()an (-0 ; -2)
Peru peruano peruana Haiti
-@a > (-0 ; -2)
Noruega | Bulgaria
) ) ) Rusia Rumania
Argentina argentino argentina . i
Suiza Turquia
Eslovenia | China
-ia > -i (-0 ; -a)
L L L N India
Siria sirio siria Libia )
Indonesia
-y + (-0 ; -a)
Paraguay paraguayo paraguaya Uruguay
-(consonante) + -en (-0 ; -2)
Brasil brasilenio brasilena El Salvador
-a(s), -o > -en (-0 ; -a)
Honduras
Panama panameno panamena Bahamas
Puerto Rico
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Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo
Pais masculino femenino otros paises
-(ija > -ec (-0 ; -a)
) Eslovaquia
Suecia sueca sueca )
Republica Checa
-ia, -as > -in (-0 ; -a)
) . ) Nigeria
Argelia argelino argelina o
Filipinas
-(i)a, -al, -0 > (-és ; -e=a)
Inglaterra
Irlanda
Portugal
Finlandia
. Islandia
Francia frances francesa
Libano
Tailandia
Nueva Zelandia
-()n > -()n (-és ; -esa)
. Cameruan
Japon japoneés japonesa o
Taiwan
-ia > -e
Arabia arabe Etiopia
(consonante) + -1
) Pakistan
Iran irani
Irak
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Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo
pais masculino femenino
Casos especiales
Afganistan afgano afgana
Austria austriaco austriaca
Chile chileno chilena
Ecuador ecuatoriano ecuatoriana
Egipto egipcio egipcia
Espana espanol espanola
Guatemala guatemalteco guatemalteca
Grecia griego griega
Hungria hungaro htungara
Mongolia mongol mongola
Venezuela venezolano venezolana
Alemania aleman alemana
Dinamarca danés danesa
Paises Bajos neerlandeés neerlandesa
Vietnam vietnamita
Bélgica belga
Croacia croata
Canada canadiense
Nicaragua nicaraguiense
Estados unidos estadounidense
Costa Rica costarricense
Marruecos marroqui
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Anexo 1

esposo
J efe esposa
jefa
~ subordinado
subordinada
LAS RELACIONES
PERSONALES
secretario
secretaria
asistente
ayudan‘ce
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Maria José Rocha del Castillo

novio

novia

amigo

amiga

<

companero
compaﬁera
conocido

conocida




Anexo 1

Maria José Rocha del Castillo

LAS PROFESIONES/LA FORMACION DEL FEMENINO

masculino femenino otras profesiones
-(consonante) + -a
contador .
) pintor
director
profesor
doctor
) programador
dministrad dministrad escritor
administrador administradora vendedor
locutor
! bailarin - bailarina
I actor - actriz
-0 > -a
abogado jardinero
arquitecto mecanico
bombero meédico
cajero mesero
carnicero musico
cirujano cirujana carpintero panadero
cientifico plomero
cocinero psicélogo
enfermero quimico
fotografo secretario
ingeniero veterinario
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Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo

Masculino femenino

palabras terminadas en -ente

asistente
cantante
comediante
comerciante
estudiante
sirviente

palabras terminadas en -ista

recepcionista
taxista
artista
dentista
periodista
electricista
futbolista

palabras de origen extranjero que no terminan en “o”

chofer
chef
sastre

casos especiales

albanil
ama de casas3
modelo
piloto
policia
sobrecargo

% Por mucho tiempo, las mujeres casadas se dedicaron sélo al cuidado del hogar. Desde hace poco tiempo,
algunos hombres han adoptado este rol, por lo que no hay una forma comu(n para nombrarlos.
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LA FAMILIA CERCANA
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Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo

LAS RELACIONES ENTRE LA FAMILIA

) 1 ) 0
qbuelo abuelq abuelo abuelq
padre madre MIS PADRES suegro suegra
I 1 | mama/
B B $M6 ! I )
tlo fla . fio tla
hermano hermana hijos YO ST S cufiado cufada
€sposa nuera
1 1 | 1
) ) ) |
primo prima ML H1Jo hermahna
sobrino sobrina hijo hija nietos

nieto nieta
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luego
formales - .
buenos dlas _ 4 hasta / pronto

buenas tardes formales

08 VEos

buenas noches

hola

CORTESIA =~ N i .

' iQuetevaya bien!

Bien, gracias jy ti? gracias denada

agradecer te lo agradezco

muy s.mable

peticién por famr
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i

j oven

adulto

de e dad madura

ancliano

de la tercera edad

viejo

vigjito

@ ca[vo

castano

@ (COLOR)

rubio

a

peliwojo

gOVdO

gordito

W

delgado

(EDAD)

(BELLEZA)

(CABELLO) ser

alto

j (ESTATURA)

’oajo

(COMPLEXION) lentes

negro
usar
negrito
(g
moreno (COLOR DE PIEL) n'
— :1
morenito muletas
blanco ﬁ

blanqui’co

DESCRIPCION DE PERSONAS:
EL FISICO

ecuerda que con el verbo “ser”; las
caracteristicas (adjetivos) deben
concordar en género y numero con
el sujeto. Por ejemplo:

-Soy alta.
-Ellos son feos.
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la cara

los 0j0s

| [.aufgo
(COLOR) =@

(TIPO) G2t

(OTRAS CARACTERISTICAS)

Q Maria José Rocha del Castillo

pequena
[a nariz %
£ 1
i | h_ A
grande clara
la piel morena
gruesos oscura
los labios
de lgados

Yedonda

quebrado ‘@g
cuadrada ‘

chino

] K
6 castano

a[argada

rubio

EY

el pelo (COLOR)

3

Vojo

(LONGITUD) @ \ negro

corto
verdes
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> & barba

redondos
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Recuerda que con el verbo “ser”, las características (adjetivos) deben concordar en género y número con el sujeto. Por ejemplo: 
-Soy alta. 
-Ellos son feos.
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aburrido alegre
triste
timido divertido
serio ignorante racioso
8! g
Jito sociable
tonto culto
e tharsa g o simpatico
wtirids /it & [GEnTE on) ( )
romantico
idiota G CARACTER <
cobarde ‘ Q j inteligente
valiente
malo defectos positivo
ik % 1
agresivo \j 6\/ b virtudes bueno
gruién ~
LA DESCRIPCION DE PERSONAS:
. organizado
desordenado impaciente A pectente
EL CARACTER Y LA PERSONALIDAD
Jigo Softacor trabajador
) ‘mentiroso
ingenuo
inmaduro infiel Extravagante incero
Neutros
egoista
orgulloso Exigente generoso
presumido modesto
desagradable agradable

ara indicar todas éstas caracteristicas se utiliza el verbd
setr”, por eso deben concordar en género y numero
con el sujeto.

Por ejemplo:

-Soy simpatica.

-Ellos son mentirosos y sofiadores.

«
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María José Rocha del Castillo

Para indicar todas éstas características se utiliza el verbo “ser”, por eso deben concordar en género y número con el sujeto. 
Por ejemplo: 
-Soy simpática.
-Ellos son mentirosos y soñadores.
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Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo

LA FORMACION DEL GERUNDIO Y LA CONJUGACION DEL VERBO

“ESTAR”
ESTAR
yo estoy
ta estas
él / ella / usted esta .
/ / estar + gerundio
nosotros estamos
ustedes .
estan
ellos / ellas
GERUNDIO
|
[ ) |
-ar > -ando -er, -ir > -iendo
| |
[ |
llamar > amar > comer > vocal + -iendo > -
llamando amando comiendo yendo

ir > yendo oir > oyendo
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\\}
‘ (TN
|’f \\ ‘

\"-\_\despertarsef ,./

-~
e

lavarse los acostarse

dientes

salir de 5
fraboiay . Vestirse

— —
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Maria José Rocha del Castillo

PRESENTE DE INDICATIVO

verbos regulares

cant-AR com-ER viv-IR
VO cant- o com- O Viv- O
1 cant- as com- €S Viv- €S
él / ella /usted cant- a com- € Viv- e
Nnosotros cant- amos com- emos viv- imos
ustedes cant- an com- en vViv- en
ellos cant- an com- en Viv- en
verbos con diptongo / cambio de vocal
e > ie 0 > ue e>1 u>ue
pensar poder pedir jugar
VO pienso puedo pido juego
3 piensas puedes pides juegas
€l / ella fusted piensa pl_lede plde juega
Nnosotros pensamos podemos pedimos jugamos
ustedes piensan pueden piden juegan
ellos piensan pueden piden juegan
atender, calentar, acordarse, acostar,
cerrar, COmenzar, aprobar, colgar, .
convertirse, comprobar, contar, compet.lr,
despertar, empezar, costar, demostrar, c;:orre%;_.r,
encender, entender, devolver, doler, 1 ERReh
OtI‘OS gobernar, hervir, dormir, encontrar, e cill."eu"’
intervenir, invertir, morder, morir, HIPEE
verbos perseguir, reir,

mentir, negar,
perder, preferir,
guerer, recomendar,
sentar, sentir,
temblar

mover, oler, poder,
probar, recordar,
resolver, soltar,
sonar, sofiar, volar,
volver

repetir, seguir,
Servir, sonreir,
vestir
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verbos con la 1ra. persona singular irregular

hacer >hago conducir > conduzco
poner > pongo caer > caigo Conocer > COnozco dar > doy
oir > 0igo traer > traigo parecer > parezco saber > sé
salir > salgo traducir > traduzco
otros tipos de irregularidad
tener venir decir —uir > -uy-
huir
yO tengo vengo digo huyo
ta tienes vienes dices huyes
él / ella /usted | tiene viene dice huye
nosotros tenemos venimos decimos huimos
ustedes tienen vienen dicen huyen
ellos tienen vienen dicen huyen
verbos completamente irregulares
ser estar ir
VO SOy estoy voy
tQ eres estas vas
él / ella /usted es esta va
nosotros SOmos estamos vamos
ustedes son estan van
ellos son estan van
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Anexo 1

Por ejemplo:

VERBOS PRONOMINALES (O QUE TERMINAN EN “SE”)

Maria José Rocha del Castillo

Cambio de
(verbo)se

> se (verbo)

(yo) > me (verbo)
(ta) > te (verbo)
(él / ella / usted) > se (verbo)
(nosotros) > nos (verbo)
(ustedes)

(

ellos / ellas)

baharse > se bafa

Me | pafio
te Dbanas

nos A bafiamos
se | bahan
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LA HORA

en punto

ocho Hand Crafted By las

<your name>

veibte pare .
las las las "emt@
7 siete . .
sels C11ncc
. 3 6 g
treinte y cinco \~-__ _” veinticinco
y mediz
treints

Tiffany Lt BT (Demi)
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smx0g
i%‘_{}‘ femenino -0 > -a;
-VQ.= phoal + s -
i f?:;ﬁina Emrizble;;
paoal + -&s _. - :

éspero
o:—-m:my

suave s - £ ; ;
7 Srim »}—H‘)’!

- tie%sa (TAMAROS) amarilo
¥ 3 g‘

= LA DESCRIPCION DE -1

rigido
OBJETOS b

. ; morado
B = f
metal -“.‘ “ ﬁ' o
m— . vy ‘l
m; k. de (MATERIALES) /' (COLORES)
——— - — /
piel /
— erda que las caracteristicas (adjetivos)
cerdmica | “/ debenconcoldz.rmgmUO\ niémero con
. : ! el susmnm‘o.
tela pesado / -Los vestidos cafés son suaves.
» X (PESOS) -La mesa redonda es alta.
ligero
—_—
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Querer, necesitar y preferir

querer
yO quiero
tu quieres
él / ella / usted | quiere Querer algo
nosotros queremos
ustedes quieren
cllos / ellas | quieres

necesitar
yo necesito
ta necesitas
necesitar algo ¢l / ella / usted | necesita
nosotros necesitamos
ustedes necesitan
ellos / ellas necesitan

preferir
yO prefiero
ta prefieres
¢l / ella / usted | prefiere
nosotros preferimos
ustedes prefieren
cllos / ellas | prefieren

preferir algo a algo
preferir algo Que algo

200



Anexo 1

Los numeros

Maria José Rocha del Castillo

CEFrD 5

LIFLD (4]
los nitmeros de base

dos 7

tres &

cuatro g

los primf:ms niomeros i‘rregulares

dE'. lﬂ. '.D'I’I'I.'ITIE'.TH. decena

105 nitmeros TEglllﬂ.TES dE lﬂ.

primera decena

los nitmeros del veinte
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los nitmeros del treinta

ﬂ.{ noventa Y nueve

los nitmeros del cien

los nitmeros después

del cien
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de existencia:

(EXPRESIONES)

para caracterizar;

Vioa
bt LAY
Fu o

{PREPOSICIONES)

enfrente (de)

carretera

= -

cémaodo . —
DESCRIBIR LUGARES
incémodo :
(comodliclucles) ciudad calle
i =
— comercio banco

(iluminacién)

hospital

(tamarnio)
(CARACTERISTICAS)

(temperatura)

R 3

que las isticas (adjetivos) deben
concordar en género y niimero con ¢ sustantivo,
Por ejemplo:

-Hay edificios altos y tranquilos.

-El departamento tiene una cocina pequeiia,

etoldgim \ (teenologta)

inteligente
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edificio ventana
pegamento
clip ;
engrapadora escritorio
" silla
mobiliario archivero
librero
- [a
- i LAS COSAS DE pandl
computadora teclado
LA OFICINA _
_ i E & mouse/ratén
A / teléforo  celular :
‘ d electrénicos _ audfonm
organizacién y papel :
tablet Ipad
impresora

204



Anexo 1

Maria José Rocha del Castillo

LA OFICINA

1. bote de basura 8. carpeta 15. bocina 22, impresora
2. piso 9. escritorio 16. monitor 29, pared

3. lapicero 10. libro 17. ventana 24. silla

4. calendario . calculadora 18. portarretratos 25. repisa

5. diurex 12.cuadermo 19. hojas 20. estante

6. engrapadora | 13.ratén 20. teléfono 27. cuadro

7. notas 14. teclado 21. termo 28, archivero
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Anexo 1
voy a trabajar esta tarde
i Quévasahacer? N ir+a+(infinitivo) pertfrasis de futuro
va a ir a Ewropa este verano /
la préxima (“tiempo” femenino):
Iaprf:ximnsemana

el préximo (“empo” masculino):
el préximo afio

(tiempo) que entra: 5 Y
el mes que entra .
e otras expresiones de tiempo
esta (“iempo” femenino):
esta semana
éJ
este (“tiempo” masculino):
este fin de semana {Qué vas a hacer?

a las (hora):
alas 8:00

- {Tienes planes? \ preguntas
~JTienes libre? ,

-8, elaro. Nos vemos a las (hora) aceptar

No puedo, gracias vechazar

{Te-parece mejor (hora [ otro dla [ otra fecha)?

\ proponer otro momento

-4Qué te parece si mejor (hora [ otro dia { otra fecha)?

209
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(hoy es) (dta numérico) de (mes) de (afio numérico)

2 demarzo de 2014

LAS CITAS Y LOS PLANES

diciembre

$Enqué dia cae?

[’l[}'fn! snnlas'n:nn

eventos: es la reunidn

lunes






Anexo 2: Los recursos didacticos para el profesor

(Material de apoyo para la clase)






Anexo 1 Maria José Rocha del Castillo

Introduccion
En este anexo se proponen distintos tipos de materiales presentados, sobre todo, a modo de
tarjetas recortables. Se cuenta con imagenes, tarjetas de verbos, algunas expresiones de
tiempo, formularios, fichas de presentacién e incluso un dado armable con los pronombres
personales.

Si bien en esta tesis se proponen actividades de apoyo para el desarrollo de la
expresion oral, el soporte escrito para algunas dindmicas resulta importante como estrategia
de aprendizaje, pues permite la personalizacion y apropiacion del material por parte del
alumno, por un lado; y sirve de guia para la produccién, por otro, ya que cada alumno
escribe solo las palabras clave que le son utiles, de forma que crea un acordedn para su
realizacion de la actividad.

Las fichas de los RD se vinculan con las de la GA por medio de las imagenes
empleadas, del vocabulario requerido y, algunas veces, de los colores utilizados. Sin
embargo, la tipografia de las actividades es variable y s6lo obedece al atractivo visual y a la
legibilidad.

Por otro lado, las paginas no siguen una Unica orientacién pues, al tratarse de
material recortable, se optimiza el espacio disponible; no obstante, en todos los casos se
sefiala la cantidad de hojas comprendidas por el material de cada actividad, asi como el
titulo y el inciso del anexo en la parte externa de la pagina para una mejor busqueda.

Finalmente, la relacion que guardan las secuencias de la GP con los materiales de

los RD se encuentra sefialada de tres maneras:
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1. Al inicio de la GP se presenta una tabla de contenido que incluye el nombre de la
secuencia, los temas trabajados en ella, el contenido lingiistico presente y los
anexos que se contemplan para cada una de las cuatro etapas.

2. En el recuadro “Recursos” de las fichas didacticas presentadas en la GP, aparece
nuevamente la tarjeta correspondiente de este anexo para cada actividad.

3. Las fichas de esta seccidn se titulan igual que la SA a la que corresponden y siguen

el orden a, b, c.
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DPNIA / OPNIA

DPDIJUOAIP / OPDIJJOAIP \
g sty L
& @

DIAOU / OlAOU

) DJ2}|0S / 042}|0S
lllllllllllll \,
DpDSDD / OPDSDI

¥v.1s3 1IAID OQv.1s3a
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Miguel Bosé
Ano de nacimiento: 1956
Pais: Espana

Profesion: cantante

Lionel Messi
Ano de nacimiento: 1987
Pais: Argentina

Profesion: futbolista
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Ana Clavel
Ano de nacimiento: 1961
Pais: México

Profesion: escritora

n 1‘3\\\\\\“&[ lh‘\ L\

i b 1\ A
= = A
i
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José Mujica
Cordano

Ano de nacimiento: 1935
Pais: Uruguay

Cargo: presidente

.Como te llamas? b
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€ *SOgIuIe ST uos Soy[5[

Iw

MéExico

s

Argentina

-

Siria

Francia




61¢

Iran

Estados Unidos

Guatemala

Ellos son mis amigos. a




0¢c

B *So3Iwe SIu uos So[[yq

Japon Alemania
Brasil Canada




poajpuwaIPNB
ooalpuwaipnb

oSUSPIUNOPDJSS

pjoundss
joundss

JupJl

€ *SOgIwIe SIu uos Soy[5

oUDWa|O
uDWwS|o

psauodol
souodol

0S22UD.J
SOoUD.J

puluabIo
oulyuabio

OU3|ISPIC
oua|ISIg

osusIpPoUPD

ouIs
ouIs

oUPDIXoW
oupIXeuW
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esSposo

Nombre:

q 'soﬁgum STux uos soqHA

-

esposa

Nombre:

\
>

Edad:

AN

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

\_

~

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

\_

-

AN

ayudante
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccion:

\_




€Ce

novio

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

novia

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

Ellos son mis amigos. b

asistente

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:
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q ‘sogruwre siu uos so[y

amigo amiga conocida
Nombre: Nombre: Nombre:
Edad: Edad: Edad:
Profesion: Profesion: Profesion:
Pais: Pais: Pais:
Estado civil: Estado civil: Estado civil:

Direccion: Direccion: Direccion:




gee

companero
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccidn:

companera
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccion:

Ellos son mis amigos. b

conocido

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccidn:




9¢¢

q ‘sogruwre siu uos so[y

subordinado subordinada secretaria
Nombre: Nombre: Nombre:
Edad: Edad: Edad:
Profesion: Profesion: Profesion:
Pais: Pais: Pais:
Estado civil: Estado civil: Estado civil:

Direccion: Direccidn: Direccidn:




LTC

jefe

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

jefa

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccidn:

Ellos son mis amigos. b

secretario
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccion:




d *sogrwre St uos SOy

Miguel Bosé
Edad:
Nacionalidad: espanol

Profesion:

Lionel Messi
Edad: 28 anos
Nacionalidad:

Profesion: futbolista
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Miguel Bosé
Ano de nacimiento: 1956
Pais:

Profesion: cantante

Lionel Messi
Ano de nacimiento:
Pais: Argentina

Profesion:

229
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Ana Clavel
Edad:
Nacionalidad:

Profesion: escritora

A28 R - i\“} M
Sl Lt a1\ M
n. ‘ % - A A

J *sogrwie s uos SO
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José Mujica
Cordano

Edad:
Nacionalidad:

Cargo:




Ana Clavel
Ano de nacimiento: 1961
Pais: México

Profesion:

, \ “ AR l“‘ T
Sl Ll g 1\
: ‘ = - A
'ao o B \ﬁi \‘ \ :
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José Mujica
Cordano

Ano de nacimiento: 1935
Pais: Uruguay

Cargo: presidente

Ellos son mis amigos. ¢



Esta es mi familia. a
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Esta es mi familia. b
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Esta es mi familia. b
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\
>

\_

-

abuelo

Nombre:

Edad:

N

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

-

abuela

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

\_

/

Esta es mi familia. ¢

tio

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:




9¢¢

papa

Nombre:

\

J "RI[IWR) W SJ B)SH

/

mama

Nombre:

/

Edad:

AN

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

o

\

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

o

tia

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:




LET

\_

hermano
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccion:

hermana
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccidn:

-

primo

Nombre:

\
>

Edad:

AN

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

/

Esta es mi familia. ¢

\_




8¢€T

hijo

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

J “RI[IWR) W $J B)SH

hija

Nombre:

Edad:

prima

Nombre:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

\
>

Edad:

AN

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

\_




6¢¢

sobrino
Nombre:
Edad:
Profesion:
Pais:

Estado civil:

Direccidn:

Esta es mi familia. ¢

sobrina

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccidn:




0r¢

suegro

Nombre:

J “RI[IWRJ W S B)SH

-

suegra

Nombre:

\
>

Edad:

N

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

.

~

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

\_

yerno

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:




844

cunado

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccion:

cunada

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccidn:

Esta es mi familia. ¢

nucra

Nombre:

Edad:

Profesion:

Pais:

Estado civil:

Direccidn:




B (SB)S9 owo)? je[oH?

;Hola.’

;Como

estas?
;Qué onda?

iBuenas

tardes!

:Que tal?

;Cémo has

estado?

iBuenos
dias!

iBuenas

noches!



iMuy
amable!
iNos

vemos!

iHasta luego!

iQue te vaya

bien!

Bien, sy tu?

iHasta

pronto!
iAdids!

iHasta

manana!

JHola! ;Como estas? a



B /SB)SI owo)? je[oH?

Graclas

Por favor

De nada

Te lo

ag r adezco



Sve

Presentarte con
alguien que no
conoces.

Saludar al entrar
con el médico de
tarde.

Agradecer al
mesero por la
comida.

Despedirte antes
de ir a dormir.

Saludar al
despertar.

Para pedir algo
en la tienda.

Al llegar a la
recepcion de una
empresa de tarde.

Dar las buenas
noches.

Saludar a alguien
que no has visto
en mucho tiempo.

Saludar a un
amigo cercano.

Despedirte de un
cliente.

(Hola! ;Como estas? b

Al llegar a casa
de un amigo en
la noche.

Al llegar a la
oficina por la
manana.

Al irte de la casa
de un amigo.

Para pedir que
le pongan
gasolina al
Cuando te dan el

cambio en el
super.



e ‘edeng Anw saa

LCOMO SOD?

DESCRIPCION Fi 1CA

zAna tiene e| pelo

2 Sus 0jos son

3 Mi hermana es

.

.

\ J \_ _
4.Mi tio tiene (5 Mi profesor es fs Mi vecino es
\_ \
C. Mi profesora (8. Juan tiene 9. Elena tiene
tiene e| pelo
. . J
! 10. Micaraes c— (n.Felipe trae ) fn' Mi novio es ’\
e ik i s
\{ ‘ '
‘\/ Q D
% N J N J
(13. Esta chicaes - (14. Traigo unos r'ojos\ 15. Jaime tiene el pelo

f

17. Mis orejas son

.

(18. Mi amiga tiene |a hariz \

& )

246




ESCRIPCION FISICA

(I.Ana tiene el pelo \ (2 Sus ojos soh (3. Mi hermaha es \
) rubio (Cr="Vi a) grandes 3) gorda :
bnegro  &(c pC b) pequefios b) delgada

\_ J \_

4.Mi tio tiene (5 Mi profesor es \ (6. Mi vecino es
a) barba a) débil a) viejo
b) bigote b) fuerte b) joven.

(7. Mi profesora \ (8. Juan tiene \ 9. Elena tiene

tiene el pelo

a) barba a) pecas

a) rizado b) bigote b) uh [unar

b) liso. (5
. Fa™

Sp— )
. . 12. Mi novio es
10. Mi cara es 11.Felipe |
M ara 1,..\__\4_1_1.1./l Felip trae

a) redonda \ U a) Uha gorra a) Calvo
b) alargada / b) un sombrero b) moreno

(13. Esta chica es \ (14. Tr'aigo unos ro\io? 15. Jaime tiene el pelo
a) fea. a) anillos. : a) corto
b) guapa b) aretes b) largo

" L N

fls. Luis tiene |0s 0jos \ r17. Mis orejas son (18. Mi amiga tiene |a hariz \
2jSECol e |clofxrandes al,pequany
b) azules. s b) pequefias b) grande

.
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Eres muy guapa. a
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YISMOLYINO-H VNATH

SALMA HAYEK

248




TRYNO MALDONADO

249

Eres muy guapa. b
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3 ‘edeng Anw saaj

Jejsns oanb sewr
anb ajurjued
[® S9 owo))?

(Como es la
persona que te
gustaria ser?

(Como es tu
mama?

Jsouans
sn) 9p Jamuu

B[ / dIquIoy
[@ S owo))?

Josrue
/ esrure Jofour
nj s9 owo))?

(Como es tu
esposo /
esposa?

(Como es tu
hija / hijo?

/N} SAId OWO))?



16¢

ama/p/c, a/egre, Cu/to, divertido,
educado, exigente, felz, fel generoso,
gracioso, honrado, lhtélgcnte, [isto,
modesto, Ioacfc:ntc, Positivo, romantico,
SImPét/to, sincero, valiente

lachica

agresivo, antl;oa’tico, cobarc/e, desordenado,
cstu’Pic/o, extravagante, fanfarrén, gruion,
idiota, lggcnuo, mentiroso, miedoso, or(gu//oso,

Prcsumi o, rebelde, serio, sofador, tonto, triste,
timido

Lo importante es lo de adentro. a

El chico




RAOGIA

Lo importante es lo de adentro. b
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¢ Qué Personalidad tienes

¢ Eres una persona Emocional o Racional? ;Moderada o Enérgica? Comprueba cual de estas caracteristicas se asimilan
mas a ti y sitiate dentro del Cuadro de Personalidades para averiguar cual es el perfil que predomina en tu personalidad:
Cooperador, Emprendedor, Reflexivo o Realizador

Amigable Prudente
Confiado il Controlador
Sensible Minucioso
Melancolico Calculador
Efusivo ' Seguro
Sentimental . Monotono
Visceral Practico

Paciente
Sabe escuchar
Reservado
Respetuoso
Disciplinado
Habla bajo
Inseguro

Seguro
Impaciente
Espontaneo
Exigente
Entusiasta
Hablador
Dominante

v

COOPERADOR

Necesita sentirse querido y no soporta ser rechazado
No soporta las discusiones y agresiones en su entorno

PUNTOS FUERTES (O] PUNTOS DEBILES @

Moderado + Emocional

- Sensibilidad y espiritu de consenso - Asertividad: Le cuesta manifestar su sincera
- Tiene buen carac?ef opinion en temas controvertidos, lo que le
- Ayuda a los demas para sentirse querido puede impidir incluso defender sus derechos

Si hay que reprocharle, es mejor hacerlo con carifo para que no se sienta tratado injustamente

253
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EMPRENDEDOR

Necesita la admiracion y el aplauso de los demas
No soporta que pase desapercibida su singularidad y su simpatia

PUNTOS FUERTES ® PUNTOS DEBILES

Emocional + Enérgico

- Destaca por su creatividad, vitalidad y gracia - Falta de planificacion y organizacién
- Es divertido y optimista - Dificultad para atender todos sus compromisos
- Inmensa capacidad de relacionarse - Poca constancia en tareas que no le interesan

No se le debe criticar a nivel personal, porque no lo va a entender ni a perdonar

REFLEXIVO

Necesita sentir que controla la situacion
No le gustan los cambios porque necesita sentirse seguro

PUNTOS FUERTES O]

Moderado + Racional

PUNTOS DEBILES

- Es ordenado y metddico - Poca capacidad para relacionarse con las
- Detallista, exacto y preciso demas personas
- Analiza concienzudamente y sabe lo que hace - Dificultad para adaptarse a los cambics

No hay que presionarlo ni meterle prisa, hay que respetar sus ritmos para que no se bloquee

REALIZADOR

Le gustan los retos y las metas dificiles
Suele tener las ideas muy claras y esta onentado a conseguir sus objetivos

PUNTOS FUERTES ) PUNTOS DEBILES

Enérgico + Racional

- Destaca su firmeza y su asertividad en la - Puede parecer insensible
comunicacion. Sera claro para decirle a - Puede pecar de arrogancia e individualismo
alguien tanto lo positivo como lo negativo - Da la sensacién que no necesita a los demas

No hay que adularle sin causa, ni pretender imponerle otras opiniones o decisiones

Frases Favoritas

‘\Mt

- ha sido fundamental |

Qué buena idea.
Nunca se me hubiera
ocurrido

COMO SiIeMmpre

S~—
REALIZADOR EMPRENDEDOR REFLEXIVO COOPERADOR
Imagenes: The Simpsons / Lost / Game of Thrones / South Park Avatar Creator Infografia: Pymes Plataforma Comercial
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los dientes las manos
maqui”arse ir a la escuela descansar lavarse la cara
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rasurarse desayumar cenar ,
’crabaj ar
_ reparar la B
levantarse vestirse Prep , banarse
comida
, hacer el ,
despertarse peinarse dormir

que ’/18.(3 er
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conectarse a

hacer la tarea estudiar leer
Facebook
ir de compras hacer ejercicio | pasear al perro ir al cine
tocar Jugar o tomarse
, VS viajar y
la guitarra video juegos un cafe
escuchar _ andar en _
. Jugar ﬁt‘tbo[ o cocinar
musica bicicleta
. _ _ salir con los _
ver televisién salir a bailar lr a comer

amigos
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hablar por
te léfono

trabaj ar

h o/ dor | lanch mandar un
acer el super | tender la cama planchar ,
mensaje
pintarse las secarse , _
. ir al bano ponerse crema
unas el cabello
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: : lavando
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conectandose | haciendo :
estudiando leyendo
a Facebook la tarea
yendo haciendo paseando :
L yendo al cine
de compras ejercicio al perro
tocando la jugando .. tomandose
: S o viajando ,
guitarra videojuegos un café
escuchando |. andando en :
ey jugando futbol . cocinando
musica bicicleta
viendo saliendo a | saliendo con
.. . . yendo a comer
television bailar los amigos
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haciendo

planchando ,
el super
secandose poniéndose tendiendo
el cabello crema la cama
pintandose : 8
s trabajando |yendo al bano
las unas

mandando un
mensaje

yendo a una
reunion

hablando por
telefono
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vestirse
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empujar

" caer(se)

apagdr
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estacionarse

sentarse
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estudiar
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llamar
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cargar
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escuchar
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correr

llamar

| tener
* (en las manos)
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Yo
{saber)
varios
idiomas

&A qué
hora
{salir )t
de casa?

45

Yo no &Quién
{conocer) |’(construir)
esta ciudad | tan mal?
25 46
&A qué
hora
{empezar)
las clases?
26
Me &Quién | ,Usted
{parecer) {tener) {oir) i
a mi madre | 20 afos? | ese ruido? |
27 28 29
Mi &Dhonde
hermana {vivir)
{acostar) ellos?
] alas11
SALIDA | 2

Te (dar)
las
gracias

21

iMe

(devolver)
Usted el

dinero?

20

Yo no
{poder)
ayudarte

Ellos
{(defender)
sSus
derechos

VERBOS REGULARES E IRREGULARES

| Yo aveces | Ustedes
{vencer) {comer)
ami mucho
amigo
31 32
“Yo | Nosotros Las
{conducir) | (estudiar) tiendas
muy bien espariol {cerrar) a
las 8
3 4

,Amas, comes o vives? b

1  Usted Yo Yo no
| me {llamarse) {caber) en
{corregir) gsalif estos
siempre pantalones
17 16 4&
&Te - El teléfono | éAna, que Yo Ustedes
{venir) {sonar) | (desayunar | (conducir) (vivir)
conmigo? en el todos los | bastante muy lejos
dormitorio dias? bien
P s I
éCuanto
{costar)
la camisa? |

{oler)
a colonia

11

Messi Yo g Mi amiga
(jugar) {dormir) {mentir)
muy bien bien muchas
al futbol veces
34 35 10
J El no Los
{entender) pajaros
inglés (volar)
muy alto
7 8
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las mafianas
fodas las tardes
las noches

siempre

todo el

todos los dias tiempo

—Veces

~al dia
~alasemana
~al mes

~al aiio

de dia

mucho a menudo

[unes
_martes
_miércoles

de noche

aveces raravez

ol _jueves
_viernes
sabado
_domingo
fin de semana

poco

nunca pocas veces
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8:00 8:15 8:45 2:30 7:30 8:10
salir de salir de llegar a
levantarse desayunar comer .
casa trabajar casa
G Ana
7:45 8:00 8:45 2:30 7:30 8:10
llegar al salir de ir por un

levantarse desayunar comer

trabajo trabajar café

Hoy y manana y toda la semana. ¢
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2,45 p.m.

RETROCEDE
3 CASILLAS

11,40 a.m.

AVANZA
3 CASILLAS

Hoy y manana y toda la semana. d
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un suéter verde
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un vaso de vidrio /
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un anillo de oro

\ /
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\ una mochila ligera /

iQué bonito es lo bonito! a

\ un vaso de plastico /

Qn iPhone un Galaxy 56/




escritorio

Yo
U=

|lapices

computadoras folders

tazas

plumas

sillas

Mil ocho mil. a

284



G8¢C

$1,799.00

archivero

T

lampara

3

tijeras

-

bote de basura

caja

impresora

—

Ig[ﬁ‘,".‘;@m

—
il =

papel

$ 7,499.00

computadora

Mil ocho mil. b




7:00—22:00

= ]

ria)

8:00 —-22:00

24 horas

armacia

Starkbucks (cafete

—

24 horas

aeropuerto

-
AL e

restaurante

museo

24 horas

Mil ocho mil. ¢
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la semana

laproxima Semana

alas que .
enla  madrugad | HOY o) ell MBS enira el (dia)
a
mafiana elano proximo mf S
noche
el lunes el sabado abril septiembre
el martes el domingo mayo octubre
el miércoles enero junio noviembre
el jueves febrero julio diciembre
el viernes marzo agosto maiiana




iPad 16:42 1009 (=)
mayo de 201 6 Dia Semana Mes Afo ‘ Q +
dom 24 lun 25 mar 26 mié 27 jue @ vie 29 sab 30
Hoy Calendarios Entrada
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